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Predvidena uporaba
Kosilnica CLMA4825L2 Autosense BLACK+DECKER je

konstruirana za ko3njo trave. To orodje je namenjeno izklju¢no

za domaco uporabo.

Navodila za varno uporabo

Opozorilo! Pri uporabi
akumulatorskih naprav morate
za zmanjSanje nevarnosti pozara,
elektrinega udara ter telesnih

poSkodb in materialne Skode vedno

upostevati osnovne varnostne

napotke, vkljutno z naslednjimi.

Opozorilo! Pri uporabi orodja

morate upoStevati varnostne

napotke. Za svojo osebno varnost

in varnost ljudi v blizini preberite

pred zaCetkom dela navodila

za uporabo. Navodila hranite

na varnem mestu za poznejso

uporabo.

¢ Pred uporabo orodja natan¢no
preberite ta navodila.

¢ Namen uporabe je opisan v teh
navodilih. Uporaba katerekoli
opreme ali dodatka oziroma

nacin uporabe, ki v teh navodilih

ni odobren ali opisan, lahko
povzroci nevarnost telesnih
poskodb.

¢ Shranite navodila za poznej$o
uporabo.

Uporaba orodja

Pri uporabi orodja bodite vedno
previdni.
¢ Naprave ne smejo uporabljati

mlade ali neizkuSene osebe brez
primernega nadzora.

To orodje niigraca in ni
namenjeno igri.

Otrokom in Zivalim ne dovolite
v blizino naprave in preprecite,
da bi se dotaknile naprave ali
elektriCnega kabla.

Ce napravo uporabljate v bliZini
otrok, morate biti iziemno
previdni in pozorni.

Napravo uporabljajte samo

na suhih obmodjih. Pazite, da se
naprava ne zmoci.

Naprave ne potopite v vodo.
Ne odpirajte ohiSja orodja.
Znotraj orodja ni delov, ki bi

jih lahko servisiral ali popravil
uporabnik.

Naprave ne uporabljajte

v eksplozivnem ozracju, kot

je prisotnost vnetljivih tekoCin,
plinov ali prahu.

¢ Za zmanjSanje nevarnosti

poSkodb vti¢ev in elektricnih




kablov nikoli ne izvlecite vtiCa iz
vtiCnice z vleCenjem za kabel.

Po uporabi

+ Ce orodja ne uporabljate,
ga shranite v suhem, dobro
prezraCevanem prostoru izven
dosega otrok.

¢ Otroci ne smejo imeti dostopa
do shranjene naprave.

¢ Ce napravo shranite ali jo
prevazate v avtomobilu, jo
polozite v prtljaznik ali jo
privezite tako, da preprecite
njeno premikanje ob nenadnih
spremembah v hitrosti ali smeri
voznie.

Kontrolni pregledi in

popravila

¢ Pred uporabo preverite, ali
so deli naprave poSkodovani
oziroma okvarjeni. PrepriCajte
se, da na napravi ni polomljenih
delov, poSkodovanih stikal in
drugih pomanjkljivosti, ki bi lahko
vplivale na delovanje naprave.

¢ Ne uporabljajte naprave, Ce je
kateri koli njen del poskodovan
ali okvarjen.
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¢ Vse poskodovane ali pokvarjene
dele naj zamenja ali popravi
poobladceni servis.

¢ Nikoli ne poskuSajte odstraniti
ali zamenjati drugih delov razen
delov, posebej navedenih v teh
navodilih.

¢ Med nastavljanjem kosilnice
bodite Se posebej previdni
in preprecite, da bi se prsti
ujeli med vrteca se rezila /
premikajoCe dele in fiksne dele
stroja.

¢ Med servisiranjem rezila se
zavedajte, da se lahko Se
vedno premika, kljub temu da
je naprava odklopljena z vira
napajanja.

Dodatna varnostna opozorila
za kosilnice

¢ Med uporabo kosilnice drZite
roCaj ¢vrsto z obema rokama.

+ Ce je med uporabo kosilnice
treba nagniti kosilnico, to storite
tako, da ohranite obe roki
v delovnem polozaju, medtem
ko je kosilnica nagnjena. Roki
drZite v delovnem polozaju ves
¢as, dokler kosilnice ne polozite
znova pravilno na tla.
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Med uporabo kosilnice ne
uporabljajte slusalk za radio ali
glasbo.

Nikoli ne posku$ajte nastaviti
viSine kolesa, medtem ko motor
deluje ali Ce je varnostni klju¢

v stikalu.

Ce kosilnica med delom
zablokira sprostite varovalni
vzvod za izklop kosilnice,
poCakajte, da se rezilo
popolnoma zaustavi ter
odstranite varnostni kljuc in
Sele nato ocistite odprtino

ali odstranite kar koli izpod
kosilnice.

Ne priblizujte rok in nog
delovnemu obmodju rezila.
Rezila morajo biti vedno ostra.
Vedno uporabljajte zascitne
rokavice, ko z rezilom kosilnice.
Ce uporabljate ko$ za travo,
pogosto preverjajte, ali ne kaze
znakov obrabe in dotrajanosti.
Ce je preveé obrabljen, ga
zaradi svoje varnosti zamenjajte
z novim.

Bodite izjemno pazljivi, ko
potiskate kosilnico vzvratno ali jo
vleCete proti sebi.

¢ Ne potiskajte rok ali nog v blizino

ali pod kosilnico. V ¢asu
delovanja se nikoli ne priblizujte
odprtini za izmet trave.

Pred koSnjo preverite teren in
odstranite predmete, kot so
kamni, vejevje, Zice, igrace, kosti
itd., ki lahko odletijo v zrak pri
stiku z rezilom.

Ce rezilo zadene ob zgoraj
nastete predmete lahko

to povzroCi hujSe telesne
poskodbe. Med delovanjem
motorja, stojte za roCajem.
Kosilnice ne uporabljajte, ko ste
bosi ali obuti v sandale. Vedno
nosite primerno obutev.

Ne vlecite kosilnice vzvratno,
razen Ce je to nujno potrebno.
Ce vlegete kosilnico vzvratno,
vedno glejte navzdol in nazaj.
Nikoli ne usmerjajte izmeta
trave proti ljudem. Ne usmerjajte
izmeta v steno ali druge objekte.
Material se lahko odbije in
poSkoduje upravljavca. Pred
prehodom preko kamnitih
povrsin sprostite varovalni vzvod
za izklop kosilnice in zaustavite
rezilo.




¢ Kaosilnice ne uporabljajte
brez namescenega zbiralnika
za travo, SCitnika izmetne
odprtine, zadnjega $Citnika
in drugih varnostnih naprav,
ki morajo biti v brezhibnem
stanju. Redno preverjajte vse

SCitnike in varnostne naprave, da

zagotovite pravilno in brezhibno
delovanje le-teh. Zamenjajte
poSkodovane $¢itnike ali
varnostne naprave pred
nadaljnjo uporabo kosilnice.

¢ Nikoli ne pustite delujoCe
kosilnice brez nadzora. Ce
nameravate pustiti kosilnico
brez nadzora vedno odstranite
varnostni kljuc.

¢ Pred cisCenjem kosilnice,
odstranitvijo kosa za travo,
CiSCenjem zamaSenega izmeta
ali preden pustite kosilnico brez
nadzora, pred nastavitvenimi
deli, popravili ali pred
preverjanjem vedno sprostite
varovalni vzvod in odstranite
varnostni klju¢, da izkljuCite
motor kosilnice in poCakajte, da
se rezilo popolnoma zaustavi.

¢ Kaosilnico uporabljajte le pri
dnevni svetlobi ali pri zadostni
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umetni razsvetljavi, e so objekti
v delovnem obmocju vidni

s poloZaja upravljavca kosilnice.
Ne uporabljajte kosilnice, Ce ste
pod vplivom alkohola ali zdravil,
Ce ste utrujeni ali bolni. Bodite
pozorni, spremljajte potek dela in
uporabljajte zdravo pamet.
Kosilnice ne uporabljajte

v nevarnem okolju. Kosilnice ne
uporabljajte v vlazni ali mokri
travi ali v dezju. Vedno ohranjajte
ravnotezje in stabilno drzo
telesa, vedno hodite in nikoli ne
tecite.

Ce se kosilnica zagne tresti
neobicajno, sprostite varovalni
vzvod, poCakajte, da se rezilo
popolnoma zaustavi in odstranite
varnostni kljuc in takoj preverite
vzrok za nastalo tresenje.
Vibracije so obi¢ajno opozorilo
za tehniCne tezave, v primeru
nenormalnih vibracij glejte
navodila za odpravljanje tezav.
Med uporabo kosilnice vedno
nosite zascitna oCala in ustrezno
zasCito za dihala.

Uporaba kateregakoli pribora

ali prikljucka, ki ni priporocen

za to kosilnico, je lahko nevarna.
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Uporabljajte le pribor, ki ga je
odobril BLACK+DECKER.

¢ Med uporabo kosilnice ne
precenjujte. Med uporabo
kosilnice poskrbite za varno
stojiSCe in za ravnotezje.

¢ Kosite precno po strmini, nikoli
navzgor ali navzdol. Bodite Se
posebej pozorni, ko na pobocju
spreminjate smer premikanja
kosilnice.

¢ Bodite pozorni na luknje,
kolesnice, izbokline, kamne
in druge nevidne predmete.
Neraven teren lahko privede
do zdrsa ali padca. Visoka trava
lahko prekrije ovire.

¢ Ne kosite po mokri travi
ali prevecC strmih pobocjih.
Nepravilno stojiSCe lahko privede
do zdrsa ali padca.

¢ Ne kosite v blizini previsov,
jarkov ali nasipov. Tako lahko
izgubite varno in trdno stojiSCe
ali ravnotezje.

¢ Preden kosilnico shranite,
pocCakajte, da se ohladi.

Varnost drugih ljudi

¢ Napravo lahko uporabljajo otroci,
Ce so stari 8 let ali veé, in osebe

z omejenimi fiziCnimi, Cutnimi
ali umskimi sposobnostmi ali
pomanjkanjem izkusen;j oz.
znanja, e so prejele navodila
0 varni uporabi naprave in ¢e
razumejo potencialne nevarnosti
uporabe.

¢ Otroci se ne smejo igrati
z orodjem. Otroci ne smejo brez
nadzora Cistiti naprave ali je
vzdrZevati.

Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko
pojavijo druga tveganja, ki niso
navedena v varnostnih opozorilih.
Ta tveganja so lahko posledica
nepravilne uporabe, dolgotrajne
uporabe ipd.
Kljub uporabi ustreznih varnostnih
ukrepov in varnostnih naprav se
dolocenim ostalim tveganjem ni
mogoCe izogniti. Mednje spadajo:
¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/
premicnimi deli;
¢ poskodbe pri zamenjavi delov,
rezil in opreme;
¢ poskodbe zaradi dolgotrajne
uporabe orodja; e delate
z orodjem dalj Casa, poskrbite
za redne odmore;




¢ poskodbe sluha;

¢ nevarnost za zdravje zaradi
vdihavanja prahu, ki nastaja pri
uporabi orodja (na primer: delo
z lesom, posebej hrastovim,
bukovim in s srednje-gostimi
vezanimi plo§¢ami - MDF).

Opozorilni znaki

Ob datumski kodi so na napravi
tudi naslednji opozorilni simboli:
- Opozorilo! Preberite

navodila pred zacetkom
uporabe.

%% Elektricnega orodja ne
izpostavljajte dezju ali vlagi.
Pazite se ostrih rezil. Rezila
=1 e bodo vrtela Se nekaj
(ElJ gasa po izklopu motorja.
Vedno odstranite varnostni
kljuc pred CisCenjem
kosilnice, odstranjevanjem
vreCe za travo, CiSCenjem
zamasenega izmeta,
zapusScCate kosilnico ali pred
nastavitvami, popravili oz.
kontrolnimi pregledi.

B
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Bodite pozorni
na odletavajoCe predmete.

Ljudje v okolici naj se
umaknejo na varno razdaljo
od obmocja kosnje.

Opozorilo! Preberite
navodila pred zaCetkom
uporabe in nosite zas¢ito
za oCli.

Direktiva 2000/14/ES

za zajam¢€eno zvocno moc.

Dodatni varnostni napotki
za baterije in polnilnike

Akumulatoriji

¢ Baterije nikoli ne poskusajte
odpreti.

¢ Ne izpostavljajte baterij vodi.

¢ Ne izpostavljajte baterij vrocini.

¢ Baterije ne shranjujte na krajih,
kjer lahko temperatura preseze
40 °C.

¢ Baterije polnite izkljucno pri
sobni temperaturi med 10 °C in
40 °C.

¢ Polnite le s polnilnikom, ki je
dobavljen z napravo/orodjem.
Uporaba napacnega polnilnika
lahko povzroci elektriéni udar ali
pregrevanje baterije.
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¢ Ko odstranjujete odsluzene
baterije, upostevajte navodila
v poglavju "Varovanje okolja".

¢ Ne poskodujte/deformirajte
paketa baterij z udarcem ali
vrtanjem, ker lahko to povzro€i
nevarnost telesnih poSkodb ali
pozara.

¢ Ne polnite poSkodovanih baterij.

¢ V ekstremnih pogojih obstaja
nevarnost izlitja baterije. Ce
opazite na baterijah sledi
tekoCine, baterijo obriSite s suho
krpo. Pazite, da tekoCina ne
pride v stik s kozo.

¢ Ob stiku z o€mi ali kozo
upostevajte spodnja navodila.

Opozorilo! Tekocina v bateriji

lahko povzroCi telesne poskodbe

ali materialno Skodo. V primeru

stika s kozo takoj sperite prizadeto

mesto z vodo. Ce se pojavi rdegica,

bolecina ali drazenje, poisCite

zdravnisko pomoc. V primeru stika

vsebine baterije z o€mi nemudoma

izperite o€i s Cisto vodo in poisCite

zdravniSko pomoc.

- Ne polnite poskodovanih

bateri].

Polnilniki

Polnilnik je namenjen uporabi

z doloCeno napetostjo.

Vedno preverite, ali

elektrina napetost ustreza tisti, ki

je navedena na ploscici s podatki.

Opozorilo! Nikoli ne poskusSajte

zamenjati polnilnika z navadnim

elektricnim vticem.

¢ Polnilnik BLACK+DECKER
uporabite le za polnjenje baterij,
ki so bile prilozene napravi/
orodju. Druge baterije lahko
eksplodirajo in povzro€ijo telesne
poSkodbe in gmotno Skodo.

¢ Nikoli ne poskuSajte polniti
baterij, ki se ne polnijo.

+ Ce se elektricni kabel
poSkoduje, ga lahko
zamenja samo proizvajalec
ali pooblasceni serviser
podjetja BLACK+DECKER,
da se izognete potencialnim
nevarnostim.

¢ Polnilnika ne izpostavljajte vodi.

¢ Ne odpirajte polnilnika.

¢ Ne luknjajte polnilnika in ne
potiskajte vanj predmetov.




¢ Med polnjenjem morajo biti
orodje/naprava/baterija v dobro
prezracevanem prostoru.
Ta polnilnik je namenjen
samo uporabi v notranjih
prostorih.

Pred uporabo preberite
navodila za uporabo.

Elektri€na varnost

1] Polnilnik je dvojno

izoliran; zato ni

potrebna dodatna ozemljitev.
Vedno preverite, ali
elektriCna napetost

ustreza tisti, ki je

navedenanaploscicis podatki.

Nikoli ne poskuSajte

zamenjati polnilnika

z navadnim elektriénim

vtiCem.

¢ Ce se elektri¢ni kabel

poSkoduje, ga lahko
zamenja samo proizvajalec
ali pooblaSceni serviser
podjetja BLACK+DECKER,
da se izognete potencialnim
nevarnostim.

Polnjenje baterije

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko ne
more veC zagotoviti ustreznega napajanja za postopke, ki ste
jih prej z lahkoto opravljali. Med polnjenjem se lahko polnilnik
segreva; to je normalno in ne predstavlja napake.
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Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah okolja pod
10 °C ali nad 40 °C. PriporoCena temperatura pri polnjenju je
okoli 24 °C.
Opomba: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije, ce je
temperatura celice baterije pod 10 °C ali nad 40 °C.
Baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo zacel
baterijo polniti samodejno, ko se temperatura baterije
ustrezno dvigne, ali pade.
¢ Preden vstavite paket baterij, prikljucite polnilnik

na primerno vticnico.
¢ Vstavite baterijo v polnilnik.

-
L]

Utripati zacne zelena LED lu¢ka, ki oznaCuje, da poteka

polnjenje baterije.

Polnjenje je kon¢ano, ko zacne zelena LED lucka svetiti
neprekinjeno. Baterija je popolnoma napolnjena; zdaj jo lahko
uporabite ali jo pustite v polnilniku

Opozorilo! ()eje po uporabi naprave baterija izpraznjena,
jo ¢im prej napolnite, saj se zivljenjska doba baterije
mocno skrajsa, ¢e jo shranite v izpraznjenem stanju.

Diagnostika polnilnika

Ta polnilnik je zasnovan tako, da zazna napake, ki se pojavijo
v bateriji ali viru elektri¢nega napajanja. Tezave so prikazane
z utripanjem ene LED lucke v razli¢nih ciklih.

Pokvarjena baterija

Polnilnik lahko zazna izpraznjeno ali poSkodovano baterijo.
Rdeca LED lucka za¢ne utripati v vzorcu, ki je prikazan

na nalepki. Ce opazite, da lugka utripa v ciklu pokvarjene
baterije, ne nadaljujte s polnjenjem baterije. Baterija je
okvarjena in jo je treba vrniti v servis ali v lokalni zbirni center
za recikliranje

Zakasnitev zaradi vro¢ega/mrzlega akumulatorja

Ko polnilnik zazna akumulatorsko baterijo, ki je pretirano
vro€a ali hladna, avtomatsko vklopi funkcijo zakasnitev zaradi
vro¢e/mrzle akumulatorske baterije. To pomeni, da je polnjenje
prelozeno, dokler baterija ne doseze primerne temperature.

Ko baterija doseze primerno temperaturo, se polnilnik
samodejno preklopi v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja
maksimalno Zivljenjsko dobo baterije. Ko polnilnik
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zazna baterijo, ki je prevroca ali prehladna, zacne utripati
rde¢a LED lucka v ciklu, ki je prikazan na nalepki.

Indikator stanja napolnjenosti

Baterija je ima indikator stanja napolnjenosti.

Indikator napolnjenosti se uporablja za prikaz trenutnega
stanja napolnjenosti med ko3njo in med polnjenjem baterije.
Indikator ne prikazuje stanja funkcionalnosti naprava prikaz pa
je odvisen od sestavnih delov izdelka, temperature in delovne
operacije.

Preverjanje stanja napolnjenosti baterije med uporabo
¢ Pritisnite indikatorja stanja napolnjenosti (A1).

¢ Zasvetile bodo &tiri LED lucke (A2) in prikazale odstotek
napolnjenosti baterije (sl. A)

¢ Ce LED lutke ne zasvetijo, napolnite baterijo.

Ce pustite baterijo v polnilniku

Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite
priklju¢ena neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo
napolnjeno.

Funkcije

Ta naprava vkljuCuje nekatere naslednje sestavne dele ali vse.
Stikalna omarica
PolkroZni rocaj
Zgornji ro¢aj
Spodnii ro¢aj
Prikljuéni vzvod zgornjega ro¢aja (2)
Prikljuéni vzvod spodnjega rocaja (2)
Vzvod za nastavitev viSine koSnje
Vrecka za travo
Zadniji pokrov

. Pokrov predala za baterijo

11. Predelek za shranjevanje baterij

12. Nosilni rocaji

13. EdgeMax™

© X NG WN =
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Vstavljanje in odstranitev paketa baterij (sl. B - C)

¢ Pritisnite gumb za sprostitev predala za baterije (14) in
izvlecite pokrov vrat predala za baterije (15) navzgor,
da bi razkrili predal za baterije (10), kot je prikazano
na sliki B.

¢ Baterijo (16) potisnite v predal, dokler ni
vstavljena do konca in zasliSite glasni klik
(slika C). Prepricajte se, da je akumulatorska
baterija namescena pravilno in ustrezno
zaskoCena v zaklenjenem poloZaju.

¢ Zaprite pokrov predala baterije. Pred zagonom kosilnice
se prepriajte se, da je pokrov pravilno zaskocen.

Odstranitev paketa baterij (sl. D)
¢ Odprite pokrov predal za baterije (15).
¢ Pritisnite gumb za sprostitev baterije (17) na paketu

baterij in izvlecite paket baterij iz orodja, kot je prikazano
na sliki D.

Shranjevanje baterije

Dodatno baterijo lahko shranite z uporabo predala

za shranjevanje baterij (11).

¢ Dvignite pokrov predala za shranjevanje baterije in
potisnite baterijo v predal, kot je prikazano na sliki E.
Baterija v tem predalu ne bo zagnala kosilnice.

¢ Privijte sponko za hitro sprostitev zgornjega ro¢aja (7)
skozi spodniji ro¢aj v vpenjalne matice (20). S sponkami
za hitro sprostitev zgornjega rocaja, ki so privite
do polovice, zaprite sponke za hitro sprostitev (sl. G). Ce
je povezava med ro¢ajem in sponkami za hitro spro$¢anje
pretesna ali ohlapna, prilagodite globino sponk za hitro
spro$¢anje in jih ponovno zaprite, dokler se zobje
popolnoma ne zaprejo.

Sestavljanje

Opozorilo! Pred sestavljanjem se prepricajte, ali je kosilnica
izklopljena in sta varnostni klju¢ ter akumulator.

Namestitev spodnjega rocaja (sl. F)

¢ Dvignite spodniji ro¢aj (4) in poravnajte puscico (18)
na ogrodju kosilnice z oznako 1, 2 ali 3 na ohiju ro¢aja
(19) (slikica v sliki F).

Pomnite! PrepriCajte se, da sta roaja na obeh straneh

kosilnice nastavljena na isto Stevilko. Za delovanje kosilnice

mora biti pus€ica poravnanaz 1, 2, ali 3.

¢ Zaprite roCaj za nastavitev viSine koSnje (7) kot je
prikazano na sliki F. Med zapiranjem se prepriCajte, da so
zobje vpeti, kot je prikazano na sliki G.

¢ Ce je spoj med ro¢ajem in vzvodom preves zategnjen ali
ohlapen, odprite ro€ico in z obra¢anjem ro€ice nastavite
globino. Nato zaprite vzvod; zobje se morajo popolnoma
sprijeti, vzvodi pa varno zategnjeni.

Namestitev zgornjega ro¢aja (sl. H)

¢ Odstranite prikljuéne ro€ice zgornjega rocaja (5), matice
(20) in podlozke (21).

¢ Poravnajte luknje na spodnjem delu zgornjega rocaja (3)
z zgornjimi luknjami na spodnjem rocaju (4).

Opomba: Kabel mora biti napeljan na sprednjem delu obeh

roCajev. V nasprotnem primeru se kabel lahko preplete in otezi

enostavno shranjevanije kosilnice (sl. 1)

¢ Zzunanje strani zgornjega ro¢aja (3) potisnite vijak rocice
skozi luknje.

¢ Na vijak roice namestite podlozko in do konca sestavite
celoten sestav ter rahlo privijte matico.

¢ Zavrtite zgornji ro¢aj v polozaj za delovanje.




¢ Zaprite rogico. Ce je prekomerno zategnjen ali ohlapen,
odprite vzvod in matico in nastavite trdnost spenjanja.
Zaprite vzvode in se prepriCajte, da so zaprti. Zategnjeni
morajo biti do te mere, da lahko ¢vrsto drzite za rocaje
in dovolj ohlapni, da lahko popolnoma zaprete vzvode.
Nastavite tako, da odprete vzvod in zasucete matico, da
se ro¢aji zategnejo.

Pritrditev kabla motorja (sl. J)

Opozorilo: Kabel napeljite tako, da se ne med uporabo ali

zlaganjem kosilnice ne raztegne ali priscipne med zglobi

roCajev. To lahko privede do poSkodbe kabla.

Kabel motorja (22) mora biti pritrjen na rocaje s kabelskimi

sponkami (23), ki so ze namescene na ro¢ajih:

¢ rocaje postavite v delovni poloZaj, glej razdelek
"Namestitev spodnjega rocaja"
kabel napeljite pred spodnjim in zgornjim ro¢ajem
povlecite nazaj kabelsko sponko

¢ potisnite kabel motorja pod sponko in zagotovite, da je
s kabelsko sponko trdno pritrjena.

Kos za travo

¢ Prepricajte se, ali sta stranski priklju¢ek izmeta (27) (sl.
M) in oprema za mulEenje (26) (slika L) odstranjena pred
montaZo ko3a za travo.

¢ Dvignite zadnji pokrov (9) in namestite vrecko za travo
(8) na kosilnico; kljukice vrecke (24) morajo iti zataknjene
v usesa (25), kot je prikazano na sliki K. Nato zaprite
zadnji pokrov.

Mulcenje
¢ Prepricajte se, ali stranski priklju¢ek izmeta (27) in vrecka
za travo (8) nista namesceni.

¢ Dvignite zadnji pokrov (9) in vstavite opremo za mulenje
(26) do konca v kosilnico, kot je prikazano na sliki L.

¢ Pred vklopom kosilnice se prepri¢ajte, da je zadnji pokrov
do konca zaprt.

Stranski izmet

¢ Prepricajte se ali je ko$ za travo (8) odstranjen.

¢ Dvignite zadnjo loputo (9) in vstavite opremo za muléenje
(26) do konca v kosilnico, kot je prikazano na sliki L.

¢ Dvignite stransko loputo (28) in obesite stranski prikljuéek
izmeta (27) v kosilnico, kot je prikazano na sliki M.

¢ Pred vklopom kosilnice sprostite stransko loputo in se
prepricajte, da je prikljucek dobro pritrjen, kot je prikazano
na sliki M.

Delovanje

Opozorilo! Kosilnica naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne
preobremenjujte orodja.

Nastavitev viSine rocaja (sl. N)

¢ Odprite oba prikljuéna vzvoda spodnjega rocaja (6).

¢ Nastavite rocaj tako, da je puscica (18) na ogrodju
kosilnice poravnana z oznako 1, 2 ali 3 na ohisju ro¢aja
(19). Prepricajte se, ali sta ro¢aja na obeh straneh
kosilnice nastavljena na isto tevilko.

¢ Zaprite oba vzvoda in se prepriajte, da je ro¢aj dobro
pritrjen.

Nastavitev viSine kosnje (sl. O)

Visina kosnje se nastavlja z osrednjim mehanizmom
za nastavitev viSine koSnje; na voljo je 7 razliénih polozajev.
Opomba: Ce niste prepri¢ani glede zagetne nastavitve
za visino koSnje, zacnite koSnjo z rocico za nastavitev viSine
(7) v polozaju 7 in po potrebi znizajte visino, kot je prikazano
na sliki O.
Nastavitev viSine ko$nje:
¢ Povlecite ro€ico za nastavitev visine iz izbokline
za zapahnitev.
¢ Zaznizanje visine reza premaknite vzvod proti zadnji
strani naprave.
¢ Zadvig viSine reza premaknite vzvod proti sprednji strani
naprave.
¢ Potisnite ro€ico za nastavitev viSine reza v enega od
7 poloZajev za zapahnitev.

Varnostni kljuc¢

Opozorilo! Kosilnica ima odstranljiv varnostni klju¢ (29), ki

prepreCuje nenamerni zagon ali nepoobla$¢eno uporabo

kosilnice. Ko odstranite varnostni klju¢, kosilnice ni mogoce

zagnati.

Opomba: Varnostni klju¢ ima v sredini luknjico, zato ga

lahko obesite na Zebljicek izven dosega otrok. Ne privezujte

varnostnega klju¢a na kosilnico.

¢ Vstavite varnostni klju¢ (29) v ohisje stikala in ga porinite
do konca, kot je prikazano na sliki P. Sedaj lahko
uporabljate kosilnico.

¢ Kosilnica ima tudi posebno stikalo za vklop in izklop.
Ce Zelite uporabljati kosilnico, pritisnite na stikalu (1)
gumb (30), nato povlecite varovalni vzvod (2) proti ro¢aju,
kot je prikazano na sliki Q. Ko se je kosilnica zagnala, ga
lahko spustite.

¢ Ce zelite izklopiti kosilnico, enostavno sprostite varovalni
vzvod.

Opozorilo! Nikoli ne posku$ajte zakleniti stikala ali

varovalnega vzvoda v vklju¢enem polozaju.

Opomba: Ko je varovalni vzvod rezila vrnjen na izhodiscni

polozaj, se bo aktiviral "samodejni zavorni sistem". Motor ima

elektriéno zavoro in vrtenje rezila kosilnice se bo zaustavilo

v 3 sekundah ali hitreje.
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Preobremenitev kosilnice

Prepregite poskodbe na kosilnici zaradi preobremenitve in ne
poskusajte pokositi preve¢ trave naenkrat. Upocasnite kosnjo
ali dvignite visino reza.

EdgeMax™

EdgeMax™ (13) omogoca ko$njo trave tik ob steni ali Zivi meji

(sl. R).

EdgeMax™ omogoc¢a natanéno ko$njo trave tik ob samem

robu vade trate (sl. R1).

¢ Ko je kosilnica vzporedno z robom vase trate, jo pocasi
potiskajte ob robu trate; pri tem opravilu mora EdgeMax™
malenkostno prekrivati rob vase zelenice (sl. R1).

Opomba: Ce je namesden stranski prikljucek izmeta, lahko

EdgeMax™ uporabljate samo na desni strani kosilnice.

Tehnologija Auto sense™

Tehnologija Auto sense™ doloCa debelino trave in v skladu
z njo nastavlja mo€. Za debelejSo travo se kosilnica preklopi
na vecjo moc, pri tanjSi travi bo oddana mo¢ kosilnice nizja,
s tem pa bo ohranjena Zivljenjska doba akumulatorja in
podaljSal se bo ¢as delovanja.

Shranjevanje

Opozorilo! Vrtece se rezilo lahko povzro€i hude telesne

poskodbe. Pred dvigovanjem, transportiranjem ali

shranjevanjem kosilnice sprostite varovalni vzvod (2) za izklop

kosilnice, izvlecite varnostni klju€ in odstranite akumulatorsko

baterijo. Kosilnico shranite v suhem prostoru.

Opozorilo! Da se izognete stisku prstov, jih med zlaganjem

roCajev ne priblizujte v obmogje roCajev.

Opozorilo! Prepri¢ajte se, da je kabel napeljan tako, da se ne

med uporabo ali zlaganjem kosilnice ne raztegne ali priS¢ipne

med zglobi roCajev. To lahko privede do poSkodbe kabla.

Rocaje lahko hitro in enostavno zloZite navzdol, za enostavno

in priroéno shranjevanje kosilnice.

¢ Med drZanjem ro¢aja odprite, vendar ne odstranite
vzvoda spodnjega rocaja (6) in zloZite rocaj proti
sprednjemu delu kosilnice, kot je prikazano na sliki S.

¢ Odprite a ne odstranite vzvoda zgornjega ro¢aja (5) in
zloZite zgorniji rocaj (3) prek spodnjega rocaja (4), kot je
prikazano na sliki T.

¢ Kosilnica mora biti zlozena, kot je prikazano na sliki U.

Prenasanije kosilnice

¢ Kosilnica lahko prena3ate tako, da jo drzite za priroéne
nosilne ro¢aje (12), kot je prikazano na sliki V. NIKOLI ne
dvigajte kosilnice tako, da jo drZite za zgornji rocaj (3) ali
spodnji rocaj (4).

Namigi za kosnjo

Opozorilo! Pred kodnjo vedno preverite teren in odstranite

predmete kot so kamni, vejevje, Zice, igrace, kosti, itd., ki jih

lahko izvrze vrtege se rezilo.

Opozorilo! Kosite pre¢no preko strmin, ne navzgor ali

navzdol.

Bodite Se posebej pozorni, ko na pobodju spreminjate smer

premikanja kosilnice.

Ne kosite po pretirano strmih pobocjih. Poskrbite za varno in

trdno stojisce.

¢ Spustite varovalno rocico, da bi "Izklopili" kosilnico
pred prehodom prek gramoznih poti (rezilo lahko izvrze
kamne).

¢ Priko3nji na teZkem terenu ali pri visokem plevelu
trave naenkrat lahko preobremeni motor, kar lahko
zaustavi kosilnico. Glej vodnik za odpravijanje teZav.

¢ Ce v tasu sezone hitre rasti uporabljate vreco za travo
(8), lahko trava zamasi odprtino za izmet trave. Sprostite
varovalni vzvod da izkljucite kosilnico in odstranite
varnostni klju¢ iz stikala. Odstranite ko$ za travo in
potisnite travo v zadnji del vrecke. OCistite travo in druge
ostanke ko3nje, ki so se nabrali okoli odprtine za izmet.
Zamenjajte zbiralnik trave.

¢ Ce se kosilnica za¢ne neobicajno trsti, sprostite varovalni
vzvod, da izkljucite kosilnico in odstranite varnostni
klju¢ iz stikala. Preverite, kaj povzroca tresljaje. Tresljaji
S0 opozorilo za okvaro ali tezavo. Ne uporabljajte
kosilnice, dokler se temeljito ne pregleda. Glej razdelek
za odpravljanje tezav v priroéniku.

¢ Ce boste pustili kosilnico brez nadzora, tudi za zelo kratek
¢as, vedno sprostite varovalni vzvod za izklop kosilnice in
odstranite varnostni kljuc.

Nasveti za u€inkovito uporabo:

¢ upocasnite kodnjo, Ce je trava posebej dolga ali debela;
¢ ne kosite trave po deZju ali ¢e je mokra zaradi rose;

¢ kosite pogosteje, Se posebej v obdobjih hitre rasti.
Opomba: Priporo¢amo, da paketa baterij napolnite po vsaki
uporabi kosilnice, da doseZete najdaljSo Zivljenjsko dobo
baterije. Pogosto polnjenje paketa baterije ne bo poskodovalo
baterije, le-ta pa bo vedno popolnoma napolnjena in
pripravijena za vnoviéno uporabo kosilnice. Ce shranjujete
baterijo, ko ni popolnoma napolnjena, bo Zivljenjska doba
baterije obutno krajsa.

Demontaza in montaza rezil

Opozorilo! Pri vnoviénem sestavljanju sistema rezila se
prepricajte, ali so vsi sestavni deli sistema pravilno sestavljeni,
kot je opisano spodaj.

Nepravilna sestava rezil ali drugih komponent rezalnega
sistema lahko privede do hudih telesnih poskodb.




Opozorilo! Za izklop kosilnice sprostite varovalni vzvod,

odstranite varnostni klju¢ in akumulator.

¢ Odrezite ko3¢ek lesa, 2x4 (31) (dolzine okoli 2 ¢evlja)
(610 mm) in ga uporabite za blokado rezila pri
odstranjevanju vijaka (32).
Nosite zas¢itne rokavice in za$¢itna ocala.

¢ Kaosilnico nagnite na eno stran. Bodite pazljivi, robovi
rezila so zelo ostri. Naravnajte koscek lesa in s klju¢em
112" (33) odvijte vijak, kot prikazuje slika W.

¢ Odstranite vijak in podlozko (34), snemite rezilo (35), kot
je prikazano na sliki X. Ne odstranite ventilatorja (36).
Preglejte vse sestavne dele za poSkodbe in jih po potrebi
zamenjajte.

¢ Rezilo lahko pritrdite na ventilator le v eni smeri. Sestavite
tako, da poravnate luknjo d oblike na rezilu z izbo¢enim
delom d oblike na ventilatorju - stran rezila z napisom
mora biti usmerjena pro€ od kosilnice.

¢ Da se rezilo ne bi vrtelo, postavite kos lesa tako, kot
je prikazano na sliki Y in nato lahko trdno zategnete.
Vstavite vijak preko podloZke in zategnite vijak.
Za zategovanje uporabite kljuc.

Brusenje rezila

Za doseganje optimalnega delovanja kosilnice naj bo rezilo

vedno ostro. Topa rezila ne rezejo trave, ampak jo cefrajo.

Med odstranjevanjem, bruSenjem in name3&anjem rezila

vedno uporabljajte zas€itna ocala. Prepricajte, da sta

varnostni klju¢ in akumulatorska baterija odstranjena.

Pod normalnimi delovnimi pogoji v sezoni ko$enj dvakratno

brusenje rezila obi¢ajno zadostuje. Pesek povzroci, da rezilo

hitro postane topo. Ce vasa trata vsebuje pedteno prst, bo

potrebno bolj pogosto brusenje rezila.

Opomba: Skrivljeno ali poSkodovano rezilo takoj zamenjajte.

Med bruSenjem rezila:

¢ Rezilo mora biti v ravnovesju.

¢ Pri bruSenju ohranite originalni kot rezila.

¢ Nabrusite rob rezila na obeh straneh rezila tako, da
odstranite enako koli¢ino opilkov.

Brusenje rezila v primezu (sl. Z)

¢ Pred odstranitvijo rezila zagotovite, da bo
varovalna rocica spuscena, da se je rezilo ustavilo in, da
sta paket baterij in varnostni klju¢ odstranjena.

¢ Odstranite rezilo s kosilnice. Glej navodila za namestitev
in odstranitev rezila.

¢ Pritrdite rezilo (35) v primezu (38).

¢ Nosite ustrezne za3citne rokavice in zas€itna ocala in
bodite pazljivi, da se ne poreZete. S fino pilo (39) ali
z brusom pazljivo izpilite robove rezila, pri tem ohranite
originalni kot rezila. Preverite ravnovesje rezila. Preberite
navodila za uravnotezenje rezila. Namestite rezilo
na kosilnico in ga trdno privijte.

Uravnotezenje rezila (sl. Z1)

Preverite ravnovesje rezila (35) tako, da skozi sredis¢no
luknjo rezila vstavite Zebelj ali okrogel izvija€ (40), ki je pritrjen
vodoravno v vpenjalu ali primezu (38). Ce se kateri koli konec
rezila povesi navzdol, pomeni, da je teZji; izpilite ga tako, da
postane rezilo povsem uravnotezeno.

Rezilo je povsem uravnoteZeno, ko se nobena stran ne
povesi.

Mazanje

Mazanje ni potrebno. Ne oljite koles. Kolesa imajo lezaje

s plasti¢nimi povrsinami, ki ne potrebujejo mazanja.

Ciscenje

Sprostite varovalni vzvod (2), da izkljucite kosilnico, pocakajte,
da se rezilo popolnoma zaustavi in odstranite varnostni

klju€. Kosilnico o€istite samo z blago milnico in vlazno krpo.
Odstranite ves material, ki se je nakopi€il na podnozju

kosilnice. Po nekajkratni uporabi preverite zategnjenost vidnih
pritrdilnih vijakov in matic.

Preprecevanje korozije

Gnojila in druge vrtne kemikalije vsebujejo snovi, ki moéno
pospesujejo korozijo kovin. Ce kosite na obmogijih, kjer so
bile uporabljene kemikalije ali gnajila, je treba takoj po ko3nji
oCistiti kosilnico, kot sledi: Za izklop kosilnice sprostite
varovalni vzvod (2) in odstranite varnostni klju¢ baterija.
ObriSite vse vidne sestavne dele z vlazno krpo.

Vzdrzevanje

Baterijska ali elektricna naprava/orodje BLACK+DECKER je

zasnovano tako, da deluje dolgo brez posebnega vzdrzevanja.

Stalno in zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne skrbi

za napravo in rednega Cis¢enja.

Razen rednega CiS¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega

vzdrzevanja.

Opozorilo! Pred vzdrzevanjem elektriénih naprav s kablom/

brez kabla:

¢ lzklopite orodje in izvlecite kabel iz elektriénega omrezja.

¢ Ali do konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni del
naprave, nato napravo izkljucite.

¢ Pred ¢id¢enjem izklopite polnilnik iz elektriénega omrezja.
Razen rednega ¢id¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrzevanja.

¢ Redno Cistite prezraCevalne reze v orodju/polnilniku
s pomocjo mehke $cetke ali suhe krpe.

¢ Ohisje motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte

kemicnih Cistil ali sredstev za CiSCenje, ki drgnejo.

Redno odstranjujte travo in zemljo izpod S¢itnika s topim

strgalom.

<>




| SLOVENSCINA

Odpravljanje tezav

Ce naprava ne deluje pravilno, upostevajte naslednja
navodila. Ce to ne odpravi teZave, se obrnite na servisno
sredi§¢e BLACK+DECKER.

Opozorilo! Pred nadaljevanjem spustite pomozni ro¢aj, da
bi izklopili kosilnico, poCakajte, da se rezilo ustavi in nato
odstranite varnostni kljuc.

Tezava

Mozna reSitev

Tezava

Mozna resitev

Kosilnica ne deluje,
ko je varovalni vzvod
aktiviran.

Preden boste premaknili pomozni rocaj preverite,
ali je varnostni klju¢ vstavljen do konca in vstavijen
do konca in, da je gumb na stikalu ohisja pritisnjen
do konca.

Sprostite varovalni vzvod, da izkljucite kosilnico.
Odstranite varnostni kljuc iz stikala in odstranite
baterijo, obrnite kosilnico in preverite, da se rezilo
neovirano vrti.

Ali je baterija popolnoma napolnjena? Priklopite
polnilnik in pocakajte, da zasveti zelena lucka.

Med kosnjo se motor
nenadoma zaustavi.

Sprostite varovalni vzvod, da izkljucite kosilnico.
Odstranite varnostni klju¢ in akumulator. Obrnite
kosilnico in preverite, ali se rezilo neovirano vrti.

zazenite kosilnico.

Preverite, da je baterija Cista in da je
priklju¢ena pravilno.

Ali je baterija popolnoma napolnjena? Pritisnite gumb
za prikaz stanja napolnjenosti baterije.

Ne preobremenite kosilnice. Upocasnite kosnjo ali
dvignite viSino reza.

Kosilnica deluje,
a rezultat kosnje ni
zadovoljiv, ali ne
pokosi vse trave.

Ali je baterija popolnoma napolnjena? Pritisnite gumb
za prikaz stanja napolnjenosti baterije.

Kosilnica je
neobicajno glasna in
se trese.

Sprostite varovalni vzvod, da izkljucite kosilnico.
Odstranite varnostni klju¢ in akumulator. Obrnite
kosilnico in preverite rezilo; prepricajte se ali ni
2vito ali kako drugaée poskodovano. Ce je rezilo
poskodovano, ga zamenjajte z novim rezilom
BLACK+DECKER.

Ce je spodniji del kosilnice poskodovan,
kosilnico vrnite v poobla$eni servisni center
BLACK+DECKER.

Ce na rezilu niso opazne poskodbe in kosilnica $e
vedno vibrira:
+  Sprostite varovalni vzvod, da izkljucite kosilnico.
+  Odstranite varnostni klju¢ in akumulator.
+  Razstavite celotni sklop rezil, kot je opisano
v razdelku »Odstranitev in namestitev rezila«.
+  Ocistite vse sestavne dele in odstranite vso
umazanijo.

+  Zamenjajte vse dele, kot je opisano v razdelku
»Qdstranitev in namestitev rezila«.

Ce kosilnica $e vedno vibrira, jo vinite v pooblasten
servisni center BLACK+DECKER.

Indikatorske lucke
LED na polnilniku
svetijo.

Prepriajte se, da je polnilnik pravilno prikloplien
na vir napetosti.

Zamenjajte polnilnik.

Kosilnica ne pobira
ostankov trave
po kosnji.

Sprostite varovalni vzvod, da izkljucite kosilnico.
Odstranite varnostni klju¢ in akumulator. Obrnite
kosilnico in preverite:

4 ostrino rezil - rezilo mora biti vedno ostro.

4 Preverite, ali odprtine za izmet niso zamasene.

Kolo za nastavitev visine kosnje je mora nastavljeno
prenizko za trenutne pogoje kosnje. Dvignite visino
kosnje.

Kosilnico je tezko
potiskati.

Sprostite varovalni vzvod, da izkljucite kosilnico.
Odstranite varnostni klju¢ in akumulator. Dvignite
visino kosnje da zmanjsate trenje spodnjega dela
ohija in trave. Preverite vsa kolesa in se prepricajte,
da se lahko vrtijo neovirano

Odprtina je zamasena. Sprostite varovalni vzvod,
da izkljucite kosilnico. Odstranite varnostni klju¢
in akumulator. Ocistite odprtino in odstranite vse
ostanke trave.

Nastavite viSino kosnje v najvisji mozni polozaj, da
kosite kraj$o travo.

Ko za travo je polna. Redno izpraznite vrecko
za travo.

Varovanje okolja

4

Odpadke odlagajte loceno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati in tako zmanjSati potrebo po surovinah.
Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za ve¢ podrobnosti obiscite spletno
stran www.2helpU.com

Tehniéni podatki
CLMA4825L2 H1

Vhodna napetost Vi 36V
Hitrost v prostem teku min’! 2900
Teza kg neto teza 21,24 kg, bruto 25,95 kg
Baterija BL2536
Napetost Voo 36
Zmogljivost Ah 25
Tip Litijev-ionski
Polnilnik 90616337-xx
Vhodna napetost Ve 230
Izhodna napetost Ve 36




CLMA4825L.2 H1
Tok mA 1300
Priblizni ¢as polnjenja min 110

Ponderirana vrednost tresljajev za dlan/roko: = < 0,5 m/s?,
negotovost (K) = 1,5 m/s%

Lps (zvocni tlak) 75 dB (A)
negotovost (K) = 3 dB(A)

Izjava EU o skladnosti

DIREKTIVA STROJI DIREKTIVA HRUP NA PROSTEM

C€

Kosilnica za travo CLMA4825L.2 Autosense

Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani pod "tehniéni
podatki" v skladu z:

EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017, EN60335-2-77:2010
2000/14/ES, kosilnica za travo, L < 50 cm, Dodatek VI.
DEKRA Certification B.V. Meander 1051/ P.O. Box 5185
6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Nizozemska
ID &t. priglaSenega urada: 0344
Raven zvoéne modi v skladu z 2000/14/ES
(Clen 12, Dodatek I1l, L < 50 cm):

Lya (izmerjena zvocna moc€) 89 dB(A)
negotovost (K) = 3 dB(A)

Ly (zajam&ena zvocna moc) 96 dB(A)

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivami 2006/42/ES, 2014/30/
EU in 2011/65/EU.

Za vet informacij se obrnite na podjetje Black & Decker
na naslovih v nadaljevanju ali pois¢ite kontaktne podatke
na zadnji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu Black & Deckerja.

R. Laverick

Direktor inZeniringa

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL13YD

Velika Britanija

18.12.2018

Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja v kakovost
svojih izdelkov ponuja 24 mesec€no garancijo, ki velja

od dneva nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem
primeru ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija je
veljavna znotraj ozemlja drzav €lanic EU in na evropskem
trgovinskem obmocju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetja Black & Decker prodajalcu ali
pooblad¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Black & Decker in
lokacijo najblizjega pooblad¢enega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo
trgovino Black & Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem
priro¢niku.

Obiscite naso spletno stran www.blackanddecker.co.uk in
registrirajte svoj novi izdelek Black & Decker izdelek, da boste
ostali seznanjeni o nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah.
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Namjena

Va$a BLACK+DECKER CLMA4825L2 Autosense kosilica
trave projektirana je za ko3enje trave. Ovaj je uredaj
predviden iskljucivo za uporabu u neprofesionalne svrhe.

Sigurnosne upute

Upozorenje! Tijekom uporabe
bezicnih uredaja uvijek se
pridrzavajte osnovnih mjera
sigurnosti, ukljucujuci i sljedece,

kako biste smanijili rizik od pozara,

strujnog udara, tjelesnih ozljeda

| materijalne Stete.

Upozorenje! Tijekom upotrebe

ovog uredaja potrebno je

pridrzavati se sigurnosnih pravila.

Radi vaSe sigurnosti i sigurnosti

drugih osoba, prije upotrebe

uredaja procitajte ove upute. Ove

upute spremite za slucaj potrebe.

¢ Prije upotrebe uredaja pazljivo
procCitajte cijeli prirucnik.

¢ U ovom prirucniku opisana je
predvidena namjena. Upotreba
bilo kojeg dodatnog pribora ili
opreme, kao i primjena ovog
uredaja u svrhe koje nisu
opisane u ovom prirucniku
moze predstavljati opasnost od
tielesnih ozljeda.

¢ Ovaj prirucnik Cuvajte za slu¢aj
potrebe.

Upotreba ovog uredaja

Budite paZljivi tijekom upotrebe

ovog uredaja.

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen
upotrebi od strane mladih ili
nestrucnih osoba bez dodatnog
nadzora.

¢ Uredaj se ne smije upotrebljavati
kao igracka.

¢ Ne dopustite djeci i zivotinjama
da budu blizu radnog podrucja
ili da dodiruju uredaj i kabel
napajanja.

¢ Potreban je poseban nadzor ako
se uredaj upotrebljava u blizini
djece.

¢ Koristite samo na suhom mjestu.
Pazite da se uredaj ne smoci.

¢ Uredaj ne uranjajte u vodu.

¢ Ne otvarajte kuciste.
Unutar uredaja nema dijelova
koje bi korisnik mogao popraviti.

¢ Uredaj ne koristite
u eksplozivnom okruzenju, kao
Sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine.

¢ Da biste smanijili rizik od
oSteCivanja utikacCa i kabela,
nikad ne povlacite za kabel kad
utikac Zelite izvuéi iz uticnice.
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Nakon upotrebe onih koji su navedeni u ovom

# Kada nije u upotrebi, uredaj prirucniku.
treba pohraniti na suho i dobro Budite oprezni za vrijeme
prozradeno mjesto, izvan dosega  namjestanja kosilice da sprijecite

<&

djece. zaglavljivanje prstiju izmedu

+ Djeca ne bi smjela imati pristup pokretnih oStrica i fiksnih dijelova
spremljenim uredajima. stroja.

¢ Kad se uredaj Guva ili prevozi ¢ Kada servisirate ostrice, budite
u vozilu, potrebno ga je smjestiti ~ SVjesni toga da se oStrice mogu
u prtljaznik ili sprijeciti njegovo | dalje pomicati iako je iskljucen
pomicanje uslijed naglih izvor napajanja.
promjena u brzini i smjeru Dodatne sigurnosne upute
kretanja vozila. za kosilice trave

Pregledi i popravci # Cursto uhvatite rukohvat s obje

+ Prije upotrebe provjerite uredaj ruke kada upravljate kosilicom
radi mogucih ostecenja ili trave.
neispravnih dijelova. Provjerite ¢ Ako u bilo koje vrijeme osjetite
ima li polomljenih dijelova, da je potrebno nagnuti kosilicu
o$te¢enja prekidada li bilo kojih ~ trave, osigurajte da obje ruke
drugih okolnosti koje bi mogle ostanu u radnom polozaju dok
utjecati na rad uredaja. se naginje kosilica trave. DrZite

+ Ne upotrebljavaite uredaj obje ruke u radnom polozaju
ako je bilo koji dio odtecen il dok kosilica trave ispravno ne
neispravan. nalegne natrag na tlo.

¢ Neka bilo koje odtecene il ¢ Nikada ne nosite radijske ili
neispravne dijelove popravi il glazbene sluSalice dok upravljate
zamijeni ovladteni serviser. kosilicom trave.

+ Nikad ne pokusavajte uklanjatiili ¢ Nikada ne pokuSavajte obaviti
mijenjati bilo koje dijelove osim prilagodavanje visine kotaca dok
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motor radi ili dok je sigurnosni
klju€ u kucistu prekidaca.

¢ Ako se kosilica trave zaglavi,
pustite sigurnosnu Sipku kako
biste iskljucili kosilicu trave te
priCekajte da se ostrica zaustavi
prije nego $to pokusate odCepiti
kanal ili ukloniti nesto ispod
kucista.

Ruke i stopala drzite daleko od
podrucja rezanja.

Ostrice odrZavajte o$trima.
Uvijek upotrijebite zastitne
rukavice kada rukujete ostricom
kosilice trave.

¢ Ako upotrebljavate skupljaC
trave, Cesto ga provjeravajte

da utvrdite postoji li istroSenost
| pogorSanje stanja. Ako je
previse istroSen, zamijenite

ga novim skupljacem trave

za vlastitu sigurnost.

Primijenite izuzetni oprez kada
preokrecete ili povlacite kosilicu
trave prema sebi.

Ne stavljajte ruke ili stopala
blizu ili ispod kosilice trave.
Uvijek se drzite daleko od otvora
za praznjenje.

Ocistite podrucje u kojem ¢e

se upotrebljavati kosilica trave

od predmeta kao Sto su stijene,
Stapovi, Zice, igracke, kosti itd.
koje moze bacati oStrica.
Predmeti u koje udari ostrica
mogu izazvati teSku ozljedu
osoba. Zadrzavajte se

iza rukohvata kada motor radi.
Ne upravljajte kosilicom trave
dok ste bosi ili u sandalama.
Uvijek nosite obuc¢u dovoljnu
za zastitu.

Ne povlacite kosilicu trave prema
natrag ako to nije apsolutno
potrebno. Uvijek gledajte dolje

| iza sebe prije i za vrijeme
pomicanja unatrag.

Nikada ne usmjeravajte
ispraznjeni materijal prema
drugima. Izbjegavajte praznjenje
materijala prema zidu ili prepreci.
Materijal moze odskociti natrag
prema rukovatelju. Pustite
sigurnosnu Sipku da iskljucite
kosilicu trave i zaustavite
ostricu prije prelaska $ljun€anih
povrsina.

Ne upravljajte kosilicom

trave bez cijelog skupljaca
trave, Stitnika za praznjenje,
straznjeg Stitnika ili drugih
sigurnosnih zastitnih uredaja




koji su na mjestu i funkcionalni.
Periodi¢no provjeravajte sve
Stitnike i sigurnosne zastitne
uredaje da osigurate da su

u funkcionalnom stanju i da
pravilno rade i obavljaju potrebnu
funkciju. Zamijenite osteceni
Stitnik ili drugi sigurnosni uredaj
prije daljnje uporabe.

Nikada ne ostavljajte kosilici
trave da radi bez nadzora.
Uvijek uklonite sigurnosni klju¢
ako kosilicu trave ostavljate
bez nadzora.

Uvijek pustite sigurnosnu Sipku
da zaustavite motor i pricekajte
da se oStrica potpuno zaustavi
i uklonite sigurnosni kljuc prije
CiS¢enja kosilice trave, uklanjanja
vrece za travu, odCepljivanja
Stitnik za praznjenje, kada
ostavljate kosilicu trave ili

prije obavljanja namjestanja,
popravaka ili pregleda.

Upravljajte kosilicom trave samo ¢

pri dnevnom svjetlu ili dobrom
umjetnom svjetlu kada su
predmeti koji se nalaze na putu
ostrice jasno vidljivi iz radnog
podrucja kosilice trave.
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¢ Ne upravljajte kosilicom trave

dok ste pod utjecajem alkohola
ili droga ili kada ste umorni ili
bolesni. Uvijek budite oprezni,
pratite Sto radite i primijeniti
zdravi razum.

Izbjegavajte opasna okruzenja.
Nikada ne upravljajte kosilicom
trave na vlaznoj ili mokroj travi,
nikada ne upotrebljavajte kosilicu
trave na kisi. Pazite da imate
uporiste, hodajte i nikada ne
tréite.

¢ Ako kosilica trave zapocne

neuobiCajeno vibrirati, pustite
sigurnosnu Sipku, pricekajte
da se ostrica zaustavi

i uklonite sigurnosni kljuc,

a zatim odmah provijerite
uzrok. Vibracije opcenito
upozoravaju o problemu,

vidi vodic€ za rjeSavanje
problema za savjete u slucaju
neuobicajenih vibracija.
Uvijek nosite odgovarajucu
zastitu za o€i i disanje kada
upravljate kosilicom trave.
Uporaba pribora ili prikljucka
koji nije preporucen za uporabu
s ovom kosilicom trave moze
biti opasna. Upotrebljavajte
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samo pribor koji je odobrio
BLACK+DECKER.

¢ Nikada ne poseZzite previse
dok upravljate kosilicom trave.
Uvijek budite sigurni da imate
¢vrsto uporiste i ravnotezu dok
upravljate kosilicom trave.

¢ Kosite poprecno u odnosu
na smjer kosine, a nikada
uzbrdo ili nizbrdo. Budite
posebno oprezni kada mijenjate
smjer na kosinama.

¢ Pazite na rupe, brazde, izrasline,
stijene ili druge skrivene
predmete. Neravan teren moze
dovesti do nesrece uslijed
posklizivanja i pada. Visoka trava
moze skrivati prepreke.

¢ Ne kosite na mokroj travi ili
izrazito strmim kosinama.
Slabo uporiste moze dovesti
do nesrece uslijed posklizivanja
| pada.

¢ Ne kosite blizu litica, rovova ili
nasipa. Mozete izgubiti uporiste
ili ravnotezu.

¢ Uvijek pustite da se kosilica
ohladi prije spremanja.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj mogu rabiti djeca
od 8 godina naviSe i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetiinim
ili mentalnim sposobnostima,
nedostatkom iskustva i znanja
ako su pod nadzorom ili su
upucene u sigurnu uporabu
uredaja i opasnosti koje iz toga
proizlaze.

Djeca se ne smiju igrati
uredajem. Cidéenje i odrzavanje
ne smiju obavljati djeca

bez nadzora.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu

nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u priloZzenim sigurnosnim

upozorenjima. Ti rizici mogu nastati

uslijed nepravilne upotrebe, duge

upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazeéih

sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne

rizike nije moguce izbjeci. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane
dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
dijelova.

L 4




¢ Ozljede prouzrokovane tijekom
promjene dijelova, ostrica ili
dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane
produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom
dulje upotrebe bilo kojeg alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed
udisanja praSine nastale tijekom
upotrebe alata (npr. tijekom rada
s drvom, osobito hrastovinom,
bukovinom i ivericom).

Simboli upozorenja

Na uredaju su uz datumsku
oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Upozorenje! Prije upotrebe
procitajte prirucnik.

R Uredaj ne izlazite kisi ili
visokoj vlazi.
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Pazite na ostre ostrice.
A o
Ostrice nastavljaju

EH J s vrtnjom i nakon
isklju€ivanja stroja.

Prije ostavljanja kosilice

trave i prije bilo kakvih

podeSavanja, popravaka

ili pregleda uvijek uklonite

sigurnosni kljuc, uklonite

vrecu za travu te odCepite

Stitnik ispuha.

Pazite na letece predmete.
= Promatrace drZite podalje od
L) podrucja rezanja.

Upozorenje! Nosite zastitu
za oCi. Prije upotrebe
procitajte prirucnik.
Zajam€ena zvucna snaga
prema direktivi 2000/14/EZ.

Dodatne sigurnosne upute
za baterije i punjace

Baterije

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne
pokuSavajte otvarati.

¢ Bateriju ne izlazite vodi.

¢ Bateriju ne izlaZite vrucini.

¢ Ne pohranjujte na mjestima

na kojima bi temperatura mogla
biti via od 40 °C.
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¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri
okolnim temperaturama izmedu
10°C i 40°C.

¢ Punite iskljucivo punjacem koji
je isporucen uz uredaj/alat.
KoriStenje pogresnog punjaca
moze rezultirati strujnim udarom
ili pregrijavanjem baterije.

¢ Pri zbrinjavanju baterija
pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

¢ Bateriju ne oStecujte i ne
izobliCujte udaranjem ili
buSenjem jer moze doci
do ozljede i pozara.

¢ Ne punite oSteCene baterije.

¢ U ekstremnim uvjetima moze
doci do curenja baterije. Ako
na bateriji primijetite tekucinu,
pazljivo je obriSite krpom.
Izbjegavajte kontakt s kozom.

¢ U sluCaju dodira s kozomiili

oCima slijedite upute u nastavku.

Upozorenje! Baterijska

tekucina moze uzrokovati tjelesne
ozljede i materijalnu Stetu.

U slucaju kontakta s kozom odmah
isperite vodom. U slucaju crvenila,
boli ili nadrazenosti potrazite
lijecniCku pomoc. U slucaju
kontakta s o€ima odmah isperite

Cistom vodom i potrazite lijecniCku

pomoc.

- Nepokusavajte puniti

oStecene baterije.

Punjagi

Ovaj punjac projektiran je

za odredeni napon.

Uvijek provjerite odgovara li

napon elektricne mreze naponu

navedenom na nazivnoj oznaci.

Upozorenje! Ne pokusavajte

jedinicu punjaca zamijeniti obicnim

utikacem elektricne mreze.

¢ BLACK+DECKER punja¢
koristite iskljuCivo za punjenje
baterije u uredaju/alatu uz koji je
isporuCen. Ostale baterije mogu
prsnuti i uzrokovati tjielesne
ozljede i materijalnu Stetu.

¢ Ne pokuSavajte puniti baterije
koje za to nisu predvidene.

¢ Ako je kabel napajanja ostecen,
mora ga zamijeniti proizvodac
ili ovlasteni servis tvrtke
BLACK+DECKER kako bi se
izbjegle opasnosti.

¢ Punjac ne izlazite vodi.

Ne otvarajte punjac.

¢ PunjaC ne ispitujte drugim
uredajima.

<




¢ Uredaj/alat/baterija mora
tijiekom punjenja biti u dobro
prozratenom podrucju.
Punjac je predviden iskljucivo
za upotrebu u zatvorenim
prostorima.

Prije upotrebe proditajte
priru¢nik s uputama.

Zastita od elektriéne struje

7] Ovaj punjac dvostruko

je izoliran, stoga Zica

uzemljenja nije potrebna.

Uvijek provjerite odgovara

li napon elektricne mreze

naponu navedenom

na nazivnoj oznaci. Ne

pokuSavajte jedinicu punjaca

zamijeniti obicnim utikaCem

elektricne mreze.

¢ Ako je kabel napajanja oStecen,
mora ga zamijeniti proizvodac
ili ovlaSteni servis tvrtke
BLACK+DECKER kako bi se
izbjegle opasnosti.

Punjenje akumulatora

Akumulator je potrebno napuniti prije prve upotrebe i kad
izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni

s lako¢om. Baterija se moZe ugrijati tijekom punjenja. To je
normalno i ne predstavlja problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je okolna temperatura
ispod 10°C ili iznad 40°C. Preporucena temperatura punjenja
je oko 24°C.
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Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura

celije ispod priblizno 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, koji ¢e je automatski

poceti puniti ¢im se ¢elije dovoljno zagriju ili ohlade.

¢ Punjac prikljucite u odgovarajuéu elektriénu utiCnicu prije
umetanja baterije.

¢ Bateriju umetnite u punjac.

----
L]

Zelena lampica treperi, $to znaCi da se baterija puni.

Kada lampica svijetli ravnomjerno, punjenje je dovrseno.
Baterija je potpuno napunjena i moze se odmah koristiti ili
ostaviti u punjacu.

Upozorenje! Ispraznjene baterije Sto prije napunite.

U suprotnom ce se njihov vijek trajanja zna€ajno smanijiti.

Dijagnostika punjaca

Ovaj punja¢ detektira neke poteskoce do kojih moze doci
vezano uz baterije i izvor napajanja. PoteSkoce se naznacuju
razli¢itim obrascima treperenja lampice.

Punja¢ moze detektirati slabu ili oSte¢enu bateriju.

Crvena lampica treperi obrascem nazna¢enim na oznaci.
Ako primijetite ovaj obrazac koji upucuje na loSu bateriju,
nemojte nastaviti s punjenjem. Predajte bateriju na servis ili
na reciklazno mjesto.

Losa baterija

Odgoda u slucaju vruée/hladne baterije

Kad punjac detektira da je baterija prevruca ili prehladna,
automatski zapocinje s odgodom u slucaju vruce ili hladne
baterije, odgadajuci punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu.

Tada punja¢ automatski zapocinje s punjenjem. Ova znacajka
omogucuje produljenje vijeka trajanja baterije. Pri detekciji
vruée/hladne baterije crvena lampica treperi obrascem
prikazanim na oznaci.

Pokazivac stanja baterije

Uredaj je opremljen pokazivacem stanja baterije.

Pomoéu njega je moguce provieriti koliko je energije preostalo
u bateriji dok se nalazi u SiSacu i tijekom punjenja. Nije
indikator funkcioniranja uredaja te je podlozan varijacijama,
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ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi i radnoj

primjeni.

Provjera stanja napunjenosti baterije tijekom upotrebe

¢ Pritisnite pokazivac stanja napunjenosti baterije (A1).

¢ Cetiri LED lampice (A2) svijetle i navode postotak
napunjenosti u bateriji (sl. A).

¢ Ako LED lampica ne svijetli, napunite bateriju.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograniceno ostaviti prikljuceni
dok svijetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati bateriju sviezom
i potpuno napunjenom.

Znacajke

Ovaj uredaj sadrzi neke ili sve od sliedecih znacajki.
Kutija za prespajanje
Pridrzni rukohvat
Gornji rukohvat
Donji rukohvat
Rucice za pri€vrs¢ivanje gornjeg rukohvata (2)
Rucice za pricvr§¢ivanje donjeg rukohvata (2)
Rucica za namjestanje visine rezanja
Vreca za skupljanje trave
Poklopac straznjih vratasaca

. Prikljuc¢ak za bateriju

. Odjeljak za ¢uvanje baterija

. Rucke za noSenje

13. EdgeMax™
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Postavljanje i uklanjanje baterije (sl. B - C)

¢ Pritisnite gumb za oslobadanje poklopca prikljucka
za bateriju (14) i izvucite poklopac prikljucka za bateriju
(15) gore da biste izloZili prikljucak za bateriju (10) prema
prikazu na slici B.

¢ Gurnite bateriju (16) u priklju¢ak za bateriju dok se
potpuno ne uévrsti i dok ne zacujete klik (slika C).
Provjerite da je baterija potpuno ¢vrsta u svom lezistu.

¢ Zatvorite poklopac prikljucka baterije. Osigurajte da je
poklopac bude potpuno uévréen prije pokretanja kosilice.

Uklanjanje baterije (sl. D)

¢ Otvorite poklopac prikljucka za bateriju (15).
¢ Pritisnite gumb za otpustanje baterije (17) u bateriji
i povucite bateriju van iz alata prema prikazu na slici D.

Cuvanje baterije
Dodatna baterija moZe se Cuvati u odjeljku za ¢uvanje baterije
(1).
¢ Podignite poklopac odjeljka za bateriju i gurnite bateriju
u odjeljak prema prikazu na slici E. Baterija u ovom
odjeljku nece pokrenuti kosilicu.

¢ Uvijte stezaljke za brzo oslobadanje gornjeg rukohvata
(7) kroz doniji rukohvat u pri€vrsne matice (20). Kada
su stezaljke za brzo oslobadanje gornjeg rukohvata
uvijene dopola, zatvorite stezaljke za brzo oslobadanje
(sl. G). Ako je veza izmedu rukohvata i stezaljki za brzo
oslobadanje pre¢vrsta ili prelabava, podesite dubinu
stezaljki za brzo oslobadanje i ponovo ih zatvorite tako da
zupci budu potpuno zatvoreni.

Sastavljanje

Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat iskljucen,
a sigurnosni kljuc i baterija uklonjeni.

Postavljanje donjeg rukohvata (sl. F)

¢ Podignite donji rukohvat (4) na mjesto i osigurajte da
se strelica (18) na podnozju kosilice poravna s 1, 2 ili
3 na podnoZzju rukohvata (19) (prikaz slike F).
Napomena! Osigurajte da je svaka strana donjeg rukohvata
postavljena na isti broj. Strelica se mora poravnati s 1, 2 ili
3zarad.
¢ Zatvorite rucice za namjeStanje visine rukohvata (7)
prema prikazu na slici F. Kako ih zatvarate, osigurajte da
su zubi uévrsc¢eni prema prikazu na slici G.
¢ Ako je spoj izmedu rukohvata i ruice precvrst ili prelabav,
otvorite ruicu i namjestite dubinu rucice tako da okrecete
rucicu. Ponovno zatvorite dok se zubi potpuno ne
preklope i svaka rucica ne bude ¢vrsto zatvorena.

Pri¢vrséivanje gornjeg rukohvata (sl. H)

¢ Uklonite rucice za pri¢vrs¢ivanje gornjeg rukohvata (5),
matice (20) i podloske (21) s rukohvata.

¢ Poravnajte otvore na dnu gornjeg rukohvata (3)
s otvorima na vrhu donjeg rukohvata (4).

Napomena: Pazite da se kabel nalazi na prednjem dijelu

oba rukohvata. Ako to nije tako, moze doci do zapletanja

i nemogucnosti jednostavnog ¢uvanja kosilice (sl. I).

¢ S vanjskog dijela gornjeg rukohvata (3) gurnite vijak
rucice kroz otvore.

¢ Gurnite podloku preko vijka rucice i labavo sastavite
cijeli sklop s maticom.

¢ Okrenite gornji rukohvat u njegov radni poloZaj.
Zatvorite rucicu. Ako je precvrsta ili prelabava, otvorite
rucicu i maticu da biste prilagodili stezanje. Provjerite
rucice tako da ih zatvorite. Trebaju biti dovoljno ¢vrste da
se rukohvati ¢vrsto drZe, ali dovoljno labave da se rucice
mogu potpuno zatvoriti. Prilagodite tako da otvorite rucicu
i okrecete maticu dok se rukohvati ne uévrste.

Pri¢vrséivanje kabela motora (sl. J)

Upozorenje: Privrstite kabel tako da se ne rastegne ili
probode u spojeve rukohvata za vrijeme uporabe ili sklapanja.
To moze izazvati oStecenje kabela.




Kabel motora (22) mora se fiksirati na rukohvate pomocu

blokada kabela (23) koji su ve¢ priévrdéeni na rukohvat da

biste stegnuli kabel na rukohvat:

¢ Postavite rukohvate u radni polozaj, pogledajte odlomak
LPriévrS¢ivanje donjeg rukohvata”.

¢ Povucite kabel prema prednjem dijelu donjeg i gornjeg
rukohvata.

¢ Povucite blokadu kabela prema natrag.

Gurnite kabel motora ispod stezaljke i osigurajte da ga
potpuno drzite na mjestu pomocu blokade.

Postavljanje vrece

¢ Osigurajte da su priklju¢ak za bo¢no praznjenje (27) (sl.
M) i umetak za mal€iranje (26) (sl. L) uklonjeni s kosilice
prije postavljanja vrece.

¢ Podignite poklopac straznjih vratasca (9) i postavite vre¢u
za skupljanje trave (8) na kosilicu tako da kuke (24) stoje
na uSicama (25) prema prikazu na slici K. Nakon toga
spustite poklopac straznjih vratasca.

Mal¢iranje

¢ Osigurajte da nisu pri¢vrséeni prikljucak za bo¢no
praznjenje (27) i vre¢a za skupljanje (8).

¢ Podignite poklopac straznjih vratasca (9) i gurnite umetak
za malciranje (26) potpuno u kosilicu prema prikazu
na slici L.

¢ Osigurajte da se poklopac straznjih vrataSca potpuno
zatvara prije ukljucivanja kosilice.

Bocno praznjenje

¢ Osigurajte da je vre¢a za skupljanje (8) uklonjena.

¢ Podignite straznju zaklopku (9) i gurnite umetak
za malciranje (26) potpuno u kosilicu prema prikazu
na slici L.

¢ Podignite boénu zaklopku (28) i objesite priklju¢ak
za bo€no praznjenje (27) na kosilicu prema prikazu
na slici M.

¢ Pustite boénu zaklopku i osigurajte da se prikljucak
ucvrstio na mjestu prije ukljugivanja kosilice prema
prikazu na slici M.

Upotreba

Upozorenje! Pustite kosilicu da radi svojim tempom. Ne
preopterecujte alat.

Prilagodavanije visine rukohvata (sl. N)
¢ Otvorite obje rucice za pricvri¢ivanje donjeg rukohvata

(6).

¢  Prilagodite rukohvat tako da se strelica (18) na podnozju
kosilice poravna s 1, 2 ili 3 na podnozju rukohvata (19).
Osigurajte da je svaki rukohvat postavljen na isti broj
na obje strane kosilice.
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¢ Zatvorite obje rucice i osigurajte da je rukohvat ¢vrsto
zategnut.

Prilagodavanije visine kosilice (sl. O)

Visina rezanja namjesta se sredisnjim mehanizmom

za namjeStanje visine rezanja i postoji 7 odabira poloZaja.

Napomena: Ako niste sigurni koju visinu rezanja primijeniti,

zapocnite koSenje rucicom za namjestanje visine (7)

u poloZaju 7 i namjestite visinu dolje po potrebi prema prikazu

na slici O.

Da biste postavili visinu reza:

¢ Povucite rucicu za namjestanje visine kosilice van iz utora
za blokadu.

¢ Pomaknite rucicu prema straznjem dijelu uredaja da
smanjite visinu reza.

¢ Pomaknite rucicu prema prednjem dijelu uredaja da
povecate visinu reza.

¢ Gurnite rucicu za namjeStanje visine u jedan od 7 utora
za blokadu.

Sigurnosni klju¢

Upozorenje! Kako biste sprijecili slu¢ajno pokretanje ili

neovlastenu uporabu beZiéne kosilice, uklonjivi sigurnosni

klju€ (29) integriran je u dizajn kosilice. Kosilica se potpuno

deaktivira kada uklonite sigurnosni klju¢ iz kosilice.

Napomena: Sigurnosni klju¢ ima otvor u sredini koje

omogucuje Cuvanje na Cavlu, izvan dosega djece. Ne vezite

sigurnosni klju¢ na kosilicu.

¢ Umetnite sigurnosni klju¢ (29) u kuciste prekidaca dok
se potpuno ne uévrsti u kuciste prema prikazu na slici P.
Sada kosilica moze raditi.

¢ Va$a kosilica ima posebnu kutiju prekidaca
za ukljucivanie i iskljucivanje.

¢ Da biste upravljali kosilicom, pritisnite gumb (30) na kutiji
prekidaca (1), a zatim povucite sigurnosni rukohvat (2)
na Sipku rukohvata prema prikazu na slici Q.

¢ Da biste iskljucili kosilicu, jednostavno pustite sigurnosni
rukohvat.

Upozorenje! Nikada ne pokuSavajte blokirati prekidag ili

sigurnosni rukohvat u uklju¢enom poloZaju.

Napomena: Kada se sigurnosni rukohvat vrati u izvorni

poloZaj, on aktivira ,sustav automatskog kocenja”. Elektriéni

sustav zaustavlja motor, a oStrica kosilice prestaje se okretati

za 3 sekunde ili manje.

Preopterecenje kosilice

Da sprijecite ostecenje zbog uvjeta preopterecenja, ne
pokuSavajte odjedanput ukloniti previse trave. Smanjite brzinu
rezanja ili povecajte visinu rezanja.
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EdgeMax™

EdgeMax™ (13) omogucuije rezanje trave do samog ruba zida

iliograde (sl. R).

EdgeMax™ omogucuje tocno rezanje trave do samog ruba

trave (sl. R1).

¢ Skosilicom trave paralelnom s rubom trave gurnite
kosilicu trave uzduz ruba trave. Osigurajte da je
EdgeMax™ malo iznad ruba trave (sl. R1).

Napomena: Kada je pricvrséen priklju¢ak za boéno

praznjenje, EdgeMax™ moze se upotrijebiti samo na desnoj

strani kosilice.

Auto sense™ tehnologija

Auto sense™ tehnologija utvrduje debljinu trave

i odgovaraju¢e namjesta snagu. Za deblju travu kosilice
prelaze na veliku snagu dok na lak$oj travi kosilice smanjuju
izlaz snage kako bi saCuvale vijek trajanja baterije i produljile
vrijeme rada.

Skladistenje

Upozorenje! Okretajuca otrica moze izazvati teSku

ozljedu. Pustite sigurnosni rukohvat (2) da iskljucite kosilicu,

uklonite sigurnosni klju¢ i uklonite baterije prije podizanja,

transportiranja ili Cuvanja kosilice. Pohranite na suhom mjestu.

Upozorenje! Da izbjegnete probadanje, drZite prste daleko od

podrucja oko rukohvata kada sklapate rukohvate.

Upozorenje! Osigurajte da se kabel ne rasiri ili ne probode

u spojeve rukohvata za vrijeme sklapanja. To moze izazvati

ostecenje kabela.

Rukohvat kosilice moZe se jednostavno sklopiti dolje za brzo

i prakticno Cuvanje.

¢ Drzite rukohvat i otvorite ga, ali ne uklanjajte rucice
za priCvrScivanje donjeg rukohvata (6) i sklopite rukohvat
na prednji dio kosilice prema prikazu na slici S.

¢ Otvorite, ali ne uklanjajte rucice za pri¢vrs¢ivanje donjeg
rukohvata (5) i sklopite donji rukohvat (3) natrag preko
donjeg rukohvata (4) prema prikazu na slici T.

¢ Kosilica se treba sklopiti prema prikazu na slici U.

NosSenje kosilice

¢ Kosilica se moZze nositi za prakti¢ne rukohvate za no$enje
(12) prema prikazu na slici V. NE pokuSavajte podici
kosilicu tako da uhvatite gornji rukohvat (3) ili donji
rukohvat (4).

Savjeti za kosnju
Upozorenje! Uvijek pregledajte podrucje u kojem trebate

upotrebljavati kosilicu i uklonite sve kamenje, Stapove, Zice,
kosti i druge ostatke koje moze baciti okretaju¢a ostrica.

Upozorenje! Kosite poprecno u odnosu na smjer kosine,
a nikada uzbrdo ili nizbrdo.

Budite posebno oprezni kada mijenjate smjer na kosinama.

Ne kosite na izrazito strmim kosinama. Uvijek zadrzite ¢vrsto

uporiste.

¢ Pustite sigurnosni rukohvat da iskljucite kosilicu kada
prelazite $ljun¢ano podrucje (oStrica moze bacati
kamenje).

¢ Postavite kosilicu na najvecu visinu rezanja kada
kosite na grubom tlu ili u visokom raslinju. Uklanjanje
previSe trave odjedanput moze izazvati preopterecenje
i zaustavljanje motora. Pregledajte vodic za otklanjanje
poteskoca.

¢ Ako se vreca za skupljanje trave (8) upotrebljava tijekom
sezone brzog rasta, trava ¢e mozda zacepiti otvor
za praznjenje. Pustite sigurnosni rukohvat da iskljucite
kosilicu i uklonite sigurnosni klju¢. Uklonite hvata¢
i protresite travu dolje na straznji kraj vre¢e. Takoder
ocistite travu i ostatke koji se mogu nakupiti oko otvora
za praznjenje. Zamijenite hvatac trave.

¢ Ako kosilica zapocne neuobi¢ajeno vibrirati, pustite
sigurnosni rukohvat da iskljugite kosilicu i uklonite
sigurnosni klju¢. Odmah provjerite uzrok. Vibracije su
upozorenje o problemu. Ne upotrebljavajte kosilicu dok
servis ne obavi provjeru. Pregledajte vodi¢ za otklanjanje
poteSkoca u prirucniku.

¢ Uvijek pustite sigurnosni rukohvat kako biste iskljucili
kosilicu i uklonite sigurnosni klju¢ ako je ¢ak i nakratko
ostavljate bez nadzora.

Savjeti za optimalnu upotrebu:

¢ Usporite u podru¢jima u kojima je trava posebno dugacka
ili debela.

¢ Izbjegavajte koSenje kada je trava mokra od kise ili
oroSena.

¢ Cesto reZite travu, a posebno tijekom razdoblja visokog
rasta.

Napomena: Preporucujemo da nakon uporabe napunite

bateriju kosilice kako biste joj produljili vijek trajanja. Cesto

punjenje nece ostetiti bateriju i bit ¢ete sigurni da je baterija

potpuno napunjena i spremna za sliedeéu uporabu. Cuvanje

baterije koja nije potpuno napunjena skracuije joj vijek trajanja.

Uklanjanje i ugradnja ostrice

Upozorenje! Kada rastavljate sustav oStrice, osigurajte da se

svaki dio ponovno pravilno ugradi prema donjem opisu.

Neodgovarajuce sastavljanje ostrice ili drugih dijelova sustava

ostrice moze dovesti do teSke ozljede.

Upozorenije! Pustite sigurnosni rukohvat da iskljucite kosilicu,

pricekajte da se ostrica zaustavi i uklonite sigurnosni klju¢

i bateriju.

¢ |zreZite komad drveta 2x4 (31) (duljine otprilike 2 stope)
(610 mm) da sprijeCite da se ostrica okrece dok uklanjate
vijak (32).

¢ Nosite rukavice i odgovarajucu zastitu o€iju.




¢ Okrenite kosilicu na njezinu stranu. Pazite na oStre
rubove ostrice. Postavite drvo i odvijte vijak klju¢em od
1/2" (33) prema prikazu na slici W.

¢ Uklonite vijak i podloSku (34). Uklonite oStricu (35) prema
prikazu na slici X. Ventilator (36) se ne treba uklanjati.
Pregledajte sve komade da utvrdite postoje li ostecenja
i po potrebi ih zamijenite.

¢ Ostrica se moZe pri¢vrstiti na ventilator samo u jednom
smjeru. Da biste ponovno sastavili, poravnajte otvor
oblika D na ostrici sa stupom oblika D na ventilatoru
i osigurajte da natpis na oStrici ne gleda u smjeru kosilice.

¢ Da biste ¢vrsto zategnuli, postavite komad drveta prema
prikazu na slici Y da biste sprijecili okretanje drveta.
Gurnite vijak kroz podlo$ku i zategnite vijak na mjestu.
Zategnite klju¢em.

Ostrenje ostrice

Ostrica mora biti naoStrena za maksimalnu u€inkovitost

kosilice. Tupa oStrica ne reZe ravnomjerno travu.

Upotrebljavajte odgovaraju¢u zastitu za oci dok uklanjate,

ostrite i ugradujete oStricu. Osigurajte da su sigurnosni klju¢

i baterija uklonjeni.

Ostrenje ostrice dvaput tijekom sezone koSenja obicno je

dovoljno u uobicajenim okolnostima. Pijesak izaziva brzo

otupljivanje otrice. Ako trava ima pjes¢ano tlo, moze biti

potrebno ¢eSce ostrenje.

Napomena: Savijenu ili oSte¢enu ostricu odmah zamijenite.

Kada ponovno oStrite o$tricu:

¢ Osigurajte da ostrica bude uravnotezena.

¢ Naostrite oStricu na izvorni kut rezanja.

¢ Naoéstrite rubove oStrice na oba kraja ostrice i uklonite
jednake koli€ine materijala na oba kraja.

Ostrenje oStrice u stezacu (sl. Z)

¢ Osigurajte da je sigurnosni rukohvat otpusten, da se
ostrica zaustavila i da su sigurnosni klju¢ i baterija
uklonjeni prije uklanjanja ostrice.

¢ Uklonite ostricu iz kosilice. Pogledajte upute za uklanjanje
i ugradnju ostrice.

¢ Privrstite ostricu (35) u stezac (38).
Nosite odgovarajucu zastitu za oci i rukavice te pazite da
se ne porezete. Pazljivo izbrusite rezne rubove ostrice
finom nazup¢anom turpijom (39) ili stijenom za oStrenje
i zadrzite kut izvornog reznog ruba. Provjerite ravnotezu
ostrice. Pogledajte upute za uravnotezenje ostrice.
Zamijenite ostricu na kosilici i ¢vrsto je zategnite.

Uravnotezenje ostrice (sl. Z1)

Provjerite uravnotezenje ostrice (35) tako da postavite
sredi$niji otvor u o$tricu preko ¢avla ili okruglog odvijaca
nastavaka (40) stegnutog vodoravno u stezac¢ (38). Ako se
bilo koji kraj otrice okre¢e prema dolje, izbrusite uzduz ostrog
ruba tog padajuceg kraja.
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Ostrica je pravilno uravnotezena kada nijedan kraj ne pada.

Podmazivanje

Nije potrebno podmazivanje. Ne nauljujte kotace. Oni imaju
plasti¢ne povrsine lezajeva koje ne zahtijevaju podmazivanje.
Ciscenje

Pustite sigurnosni rukohvat (2) da iskljucite kosilicu, pustite
da se ostrica zaustavi, a zatim uklonite sigurnosni klju¢.

Za Cis¢enje kosilice upotrijebite samo blagi sapun i vlaznu
krpu. O¢istite odrezanu travu koja se nakupila na donjoj strani

kucista. Nakon nekoliko uporaba provjerite ¢vrstocu svih
izlozenih Cavala.

Sprjecavanje korozije

Gnojiva i druge vrtne kemikalije sadrze sredstva koja mogu
uvelike ubrzati koroziju metala. Ako kosite u podrucjima

u kojima se upotrebljavaju gnojiva ili kemikalije, kosilica se
odmah mora o€istiti kako slijedi: Pustite sigurnosni rukohvat
(2) da iskljucite kosilicu i uklonite sigurnosni klju¢ i bateriju.
Vlaznom krpom obriSite sve izlozene dijelove.

Odrzavanje

Ovaj BLACK+DECKER Zi¢ni/bezicni elektricni uredaj/

alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno

odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi

0 pravilnom odrzavanju i redovitom ¢iS¢enju alata/uredaja.

Ovaj punja¢ ne zahtijeva nikakvo odrZavanje osim redovitog

ciscenja.

Upozorenije! Prije bilo kakvog odrzavanja Ziénog/beZiénog

elektri¢nog alata:

¢ Iskljucite uredaj i iskopCajte ga iz uticnice.

+ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio te
iskljucite uredaj.

¢ Punjac prije CiScenja iskopCajte iz napajanja. Ovaj punja¢
ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog ¢id¢enja.

¢ Ventilacijske otvore na alatu i punjacu redovito Cistite
mekim kistom, ¢etkom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na bazi
otapala.

¢ Pomocu tupog strugaca redovito struzite travu i necistoce
s donje strane $titnika.

Otklanjanje poteskoca

Ako vam se €ini da va$ uredaj ne funkcionira pravilno, slijedite
dolje opisane upute. Ako to ne rijeSi problem, obratite se
lokalnom servisu za BLACK+DECKER.

Upozorenje! Prije nego Sto nastavite, pustite Sipku

za aktivaciju kako biste iskljucili kosilicu, priekajte da se
oétrica zaustavi i uklonite sigurnosni kljuc.
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Problem

Moguce rjesenje

Kosilica se ne
pokrece kada
aktivirate sigurnosni
rukohvat.

Prije pomicanja Sipke za aktivaciju provierite je li
sigurnosni klju¢ postavljen, potpuno u svom lezistu i je
li kuciste prekidaca potpuno pritisnuto prije povlacenja
sigurnosnog rukohvata.

Pustite sigurnosni rukohvat da iskljucite kosilicu.
Uklonite sigurnosni klju¢ i bateriju, preokrenite kosilicu
i provjerite da se ostrica moZe slobodno okretati.

Je li baterija potpuno napunjena? Utaknite punja¢
i pricekajte da se ukljuci zeleno svjetlo.

Motor se zaustavlja
tijekom koSnje.

Pustite sigurnosni rukohvat da iskljucite kosilicu.
Izvadite sigurnosni klju¢ i bateriju. Preokrenite kosilicu
i provjerite da se ostrica slobodno okrece.

Povecaite visinu rezanja kotaca na najvisi polozaj
i pokrenite kosilicu.

Zastita okolisa
[ ]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrosnje sirovina i ouvanja prirodnih
resursa. Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

Tehnicki podaci

rezanja da smanjite povlacenje kucista na travi.
Provjerite moZe li se svaki kota¢ slobodno okretati.

Kosilica je
neuobicajeno
buéna i vibrira.

Pustite sigurnosni rukohvat da iskljucite kosilicu.
Izvadite sigurnosni kljuc i bateriju. Okrenite kosilicu

u stranu i provjerite ostricu da osigurate da se nije
savila ili o3tetila. Ako je ostrica ostecena, zamijenite je
zamjenskom ostricom tvrtke BLACK+DECKER.

Ako je donja strana kucista oStecena, odnesite
kosilicu u ovlasteni servis za BLACK+DECKER.

Ako nema vidljivog oStecenja oStrice, a kosilica

i dalje vibrira:

¢ Pustite sigurnosni rukohvat da iskljucite kosilicu.

+  lzvadite sigurnosni klju¢ i bateriju.

+  Rastavite cijeli sklop oStrice prema opisu
u odlomku ,Uklanjanje i postavljanje ostrice”.

+  Uklonite ostatke i o€istite svaki komad.

4 Zamijenite svaki komad prema opisu u odlomku
,Uklanjanje i postavljanje ostrice”.

Ako kosilica i dalje vibrira, predajte je u ovlasteni
servis za BLACK+DECKER.

LED Zaruljice
punjaca baterija nisu
ukljucene.

Provjerite spoj utikaca.

Zamijenite punjac.

Kosilica ne skuplja
ostatke u vrecu.

Kanal je zagepljen. Pustite sigurnosni rukohvat da
iskljucite kosilicu. Izvadite sigurnosni klju¢ i bateriju.
Ocistite kanal od ostataka trave.

Povecaite visinu rezanja kotaca na najkracu duljinu
rezanja.

Vreca puna. Cesée praznite vrecu.

Provjerite dg je Supljina baterije bez ostataka i da je CLMA4825L2 H1
pravilno spojena.
Je i baterija potpuno napunjena? Pritisnite gumb Ulazni napon Voc 36V
za stanje napunjenosti baterije. Brzina bez opterecenja min’! 2900
Izbjegavajte preopterecivanije kosilice. Usporite kosnju Masa kg neto tezina 21,24 kg, bruto
ili povecaite visinu koSnje. 25,95 kg
Kosilica se krece, ali | Je li baterija potpuno napunjena? Pritisnite gumb Baterija BL2536
ucinak rezanja nije za stanje napunjenosti baterije.
zadovol'ava'iu’:i ilji ne £ J Napon Voo %
Y jl J Pustite sigurnosni rukohvat da iskljucite kosilicu. K " A 2
reze cijelu travu. Izvadite sigurnosni klju¢ i bateriju. Preokrenite kosilicu apacitet 5
i provjerite: Tip Li-lon
¢ Ostrina ostrice - DrZite oStricu oStrom. Punjaé 90616337-xx
¢  Zaceplienje kucista i kanala za praznjenje.
T N o - Ulazni napon Ve 230
Namjestanje visine kotaca mozda je postavijeno -
na prenisko za stanje trave. Povecaite visinu rezanja. Izlazni napon Voc 36
Kosilica se pretesko | Pustite sigumnosni rukohvat da isklfjucite kosilicu. Struja mA 1300
gura. Izvadite sigurnosni klju¢ i bateriju. Povecajte visinu Priblizno vrijeme punjenja | min 110

Vibracije izmjerene na rucilramenu: = < 0,5 m/s? nesigurnost
(K)=1,5m/s2,
Lps (zvucni tiak) 75 dB(A)
nesigurnost (K) = 3 dB(A)

EU izjava o uskladenosti

DIREKTIVA O STROJEVIMA - DIREKTIVA O BUCI
U UPOTREBI NA OTVORENOM

C€

CLMA4825L2 Autosense kosilica trave

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im propisima:

EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017, EN60335-2-77:2010
2000/14/EC, kosilica trave, L < 50 cm, Dodatak VI,
DEKRA Certification B.V. Meander 1051/ P.O. Box 5185
6825 MJ ARNHEM/6802 ED ARNHEM Netherlands
ID br. ovlastenog tijela: 0344

Snaga zvuka prema 2000/14/EC
(Clanak 12, dodatak Ill, L < 50 cm):




Lya (izmjerena snaga zvuka) 89 dB(A)
nesigurnost (K) = 3 dB(A)
Ly (zajam&ena snaga zvuka) 96 dB(A)

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2006/42/EZ,
2014/30/EU i 2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Black & Decker
putem sliede¢e adrese ili pogledajte prilog pri kraju priruénika.
Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.

R. Laverick

Direktor inZenjeringa

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL13YD

United Kingdom

18.12.2018.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjese¢no jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne naru$ava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava
¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno

uvjetima i odredbama tvrtke Black & Decker, a prodavacu

ili ovladtenom servisu potrebno je priloziti dokaz o kupniji.
Uvjete i odredbe dvogodi$njeg jamstva tvrtke Black & Decker
i lokaciju najblizeg ovlaStenog servisa pronaéi Cete

na internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke Black & Decker na adresi navedenoj u ovom
prirucniku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk
kako biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod
i provjerili nove proizvode i posebne ponude.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ée navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.
Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom troSku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplaéenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predoc¢enje originalnog
rauna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljuCene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

L4

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom tj.
tvorni¢kom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:

L4

L4

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem

Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterec¢enja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

L4

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rogka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruc¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

L HRIATSKI g

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Dev¢i¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena izazvati opasnost od fizikih

Va§a BLACK+DECKER CLMA4825L2 Aut kosilica j

diii?pirana za koSenje trave. Ovaj aparatjjzs::;eenjzil Isc:nf) pOVf'eda.

2 privainu upolreby. ¢ Saduvajte ovo uputstvo
Sigurnosna uputstva za upotrebu za kasnije potrebe.
Upozorenje! Pri koris¢enju Kori$cenje vaseg aparata

uredaja sa baterijskim napajanjem
neophodno je pridrzavati se
osnovnih sigurnosnih mera
predostroznosti, ukljuCujuci i one
navedene u nastavku, kako bi

se smanjila opasnost od pozara,
elektricnog udara, telesnih povreda
i materijalnih Steta.

Upozorenje! Pri koriS¢enju ove
masine moraju se postovati
bezbednosna pravila. Radi

svoje bezbednosti i bezbednosti
posmatraCa, obavezno proCitajte
ova uputstva pre ukljuCivanja

Uvek budite pazljivi kada koristite

ovaj ureda.

¢ Ovaj uredaj nije predviden
za koriscenje od strane mladih ili
nemocnih lica bez nadzora.

¢ Ovaj uredaj se ne sme Koristiti
kao igracka.

¢ Ne dozvoljavajte da decaili
zivotinje prilaze radnom podrucju
ili dodiruju aparat ili kabl
za napajanje.

¢ Neophodan je neprekidan
nadzor kada se uredaj koristi

masine. Saduvajte ova uputstva u blizini dece.
za kasnije potrebe. ¢ Koristiti samo na suvom mestu.
¢ Pre nego §to pocnete da koristite V& dozvolite da se uredaj
ovaj aparat, pazljivo proitajte pokvasi. -
0vo uputstvo za upotrebu. ¢ Ne uranjajte aparat u vodu.
uputstvu za upotrebu. Upotreba Unutra se ne nalaze delovi koje
bilo kakvih dodatnih pribora ili konsnllk moze servisiratl.
prikljucaka ili vr$enje bilo koje ¢ Ne ukljucujte aparat
druge operacije ovim aparatom u eksplozivnim atomsferama,
koja nije preporu¢ena u ovom na primer u prisustvu zapaljivin
uputstvu za upotrebu moze teCnosti, gasova ili prasine.




¢ Da biste smanijili opasnost od
oStecenja utikaCa i kablova,
nikad ne vucite kabl da biste
izvukli utika€ iz uticnice.

Posle upotrebe

¢ Kada se ne koristi, uredaj treba
Cuvati na suvom mestu sa
dobrom ventilacijom koje je van
domasaja dece.

¢ Deca ne treba da imaju pristup
odlozenim aparatima.

¢ Kada se aparat skladisti li
transportuje u vozilu, treba
ga osigurati tako da se spreci
kretanje usled iznenadnih
promena brzine ili smera.

Inspekcije i popravke

¢ Pre upotrebe proverite da i
je aparat oStecen i da liima

neispravne delove. Proverite da

li su delovi polomljeni, da li su

oSteceni prekidaci, kao i bilo koje

drugo stanje koje moze uticati
na rad ovog aparata.

¢ Ne Koristite aparat ako je neki
deo ostecen ili neispravan.

+ Bilo koje ostecene ili neispravne

delove treba da popravi ili
zameni ovlasceni serviser.

¢ Nikad ne pokuSavajte da uklonite

ili zamenite bilo koji deo osim
onog koji je naveden u ovom
prirucniku.

Budite paZljivi prilikom
podeSavanja masine kako
biste spreili zaglavljivanje
prstiju izmedu pokretnih nozeva
i fiksiranih delova masine.
Prilikom servisiranja noZeva ne
zaboravite da se nozevi i dalje
mogu pomerati ¢ak i kada je
iskljuCen izvor napajanja.

Dodatna sigurnosna
uputstva za kosilice

¢ Cvrsto drzite rukohvat obema

rukama kada koristite kosilicu.

¢ Ako ikada morate da nagnete

kosilicu, onda se uverite da obe
ruke ostaju u radnom polozaju
tokom naginjanja kosilice. Drzite
obe ruke u radnom polozaju

dok ne vratite kosilicu na ravnoj
povrsini.

Nikada nemojte nositi slusalice
za radio ili muziku kada radite sa
kosilicom.

¢ Nikada nemojte podeSavati

toCak po visini dok motor radi ili
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dok se sigurnosni klju¢ nalazi

u kucistu prekidaca.

Ako se kosilica ugasi zbog
zagusenja, otpustite Sipku

za iskljucivanje kosilice,
saCekajte da se noz zaustavi

i izvucite sigurnosni kljuc pre
nego Sto pokuSate da uklonite
zagusSenije ili uklonite bilo Sta
ispod kosilice.

DrZite ruke i noge udaljeno iz
zone rezanja.

OdrZavajte nozeve ostrim.
Koristite uvek zastitne rukavice
kada rukujete sa nozevima
kosilice.

Ako koristite posudu

za sakupljanje trave, onda je
Cesto proveravajte na habanje
| dotrajalosti. Ako je prekomerno
pohabana, onda je zamenite sa
novom posudom za sakupljanje
trave radi vaSe bezbednosti.
Budite narocito paZljivi kada
vracate ili povlacite kosilicu
prema vama.

Ne stavljajte ruke ili noge blizu
ili ispod kosilice. Neka su otvori
za izbacivanje uvek slobodni.
Pocistite podrucje gde Cete
koristiti kosilicu od predmeta

kao Sto su kamenje, pruca, Zice,
igracke, koske itd, jer mogu da
budu odbaceni od strane noza.
Predmeti udareni od strane noza
mogu da prouzrokuju ozbiljne
povrede licima. Kada motor radi
stojite iza rukohvata.

Ne koristite kosilicu bosonogi ili
dok nosite sandale. Nosite uvek
¢vrstu obucu.

Ne povlacite kosilicu unazad
osim ako je to stvarno
neophodno. Uvek gledajte
nanize i unazad pre i tokom
kretanja unazad.

Nikada nemojte usmeravati
materijal prema bilo kome.
Izbegavajte praznjenje materijala
prema zidu ili prepreci. Materijal
moze da se rikoSetira unazad
prema operateru. Otpustite
Sipku za iskljuCivanje kosilice

| zaustavite noz kada prelazite
preko posljuncane povrsine.

Ne koristite kosilicu

bez kompletne posude

za sakupljanje trave, Stitnika

za praznjenje, zadnjeg Stitnika
ili ostalih zastitnih uredaja

na mestu. Periodi¢no proverite
sve §titnike i zaStitne uredaje da




biste se uverili da su u dobrom
stanju i da ¢e pravilno raditi

| funkcionisati. Zamenite ostecen
Stitnik ili drugi zastitni uredaj pre
nastavka upotrebe.

Nikada nemojte ostavljati
kosilicu koja radi bez nadzora.
Uvek izvucite vani sigurnosni
klju¢ kada kosilicu ostavljate
bez nadzora.

Uvek otpustite Sipku da biste
zaustavili motor i sacekajte

da se noz kompletno zaustavi

i izvadite sigurnosni kljuc pre
ciS¢enja kosilice, skidanja
vrece sa travom, otpuSavanja
Stitnika, kada ostavljate kosilicu
ili pre bilo kakvog podeSavanja,
popravke ili inspekcije.

Koristite kosilicu samo

po dnevnom svetlu ili dobrom
vesStackom svetlu kada su
predmeti u putaniji kosilice jasno
vidljivi od radnog podrucja
kosilice.

Ne koristite kosilicu kada ste
pod uticajem alkohola ili lekova,
ili kada ste umorni ili bolesni.
Budite uvek oprezni, pazite Sta
radite i koristite zdrav razum.

¢ Izbegavajte opasna okruzenja.

Nikada ne koristite kosilicu kada
je trava vlazna ili mokra, nikada
ne koristite kosilicu kada pada
kiSa. Uvek pazite da ¢vrsto
stojite, hodajte, nikada ne trcite.
Ako kosilica po¢ne da vibrira
nenormalno, onda otpustite
Sipku, sacekajte da se noz
zaustavi i izvadite sigurnosni
klju¢, zatim odmah proverite
uzrok. Vibracije su obi¢no
upozorenje za neki problem,
pogledajte vodi¢ za reSavanje
problema u slu€aju nenormalnih
vibracija.

Nosite uvek pravilnu zastitu

za oCi i disajne puteve prilikom
rada sa kosilicom.

Kori$¢enje dodatne opreme koja
nije preporucena za upotrebu
sa ovom kosilicom bi moglo da
bude opasno. Koristite samo
pribore odobrene od strane
BLACK+DECKER.

Nikada nemojte presegnuti kada
radite sa kosilicom. Uverite se
da uvek Cvrsto stojite i imate
dobru ravnotezu tokom rada sa
kosilicom.




¢ Na strminama kosite poprecno,
a ne nagore i nadole. Budite
veoma pazljivi prilikom promene
pravca kretanja na strminama.

¢ Pazite na rupe, brazde,
ispupCenja, kamenje i ostale
skrivene predmete. Neravan
teren moze da prouzrokuje
proklizavanje i nezgodu. Visoka
trava mozda Krije prepreke.

¢ Ne kosite mokru travu ili padine
sa prekomernim nagibom. Slabo
stajanje moze da prouzrokuje
proklizavanje i nezgodu.

¢ Ne kosite blizu ispuste, rovove
ili nasipe. Mozete izgubiti Cvrsto
stajanje ili ravnotezu.

¢ Pre skladi$tenja uvek saCekajte
da se masina ohladi.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj se moze
koristiti od strane dece od
8 godina pa navise i od
strane osoba sa smanjenim
fizickim, Gulnim i mentalnim
sposobnostima ili sa
nedostatkom iskustva i znanja,
ako su pod nadzorom ili ako
su im date instrukcije u vezi
upotrebe uredaja na bezbedan

nacin i ako razumeju povezane
opasnosti.

¢ Deca ne smeju da se igraju sa
uredajem. Cidéenje i odrzavanje
ne sme da bude obavljeno od
strane dece bez nadzora.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se

javiti dodatni preostali rizici, koji

mozda nisu uvrsteni u prilozenim

upozorenjima za bezbedan rad.

Slededi rizici mogu nastati zbog

nenamenske upotrebe, produzene

upotrebe itd.

| pored primene relevantnih

bezbednosnih propisa

| implementacije bezbednosnih

uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To

su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem
rotirajucih/pokretnih delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni
delova, nozeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom
upotrebom alata. Ako sa bilo
kojim alatom radite duze vreme,
pobrinite se da redovno pravite
pauze.

¢ Slabljenje sluha.




¢ Opasnosti po zdravlje izazvani

udisanjem prasine koja se stvara
pri koriScenju alata (primer:-rad
sa drvetom, narocito sa hrastom,

bukvom i MDF-om)

Simboli upozorenja

Pored datumske Sifre prikazani

su sledeci simboli upozorenja

na uredaju:

Upczz:)renje! P;oéitati .
uputstvo pre rada sa ovim

agaratomi.)

%% Ne izlaZite aparat kiSi ili
visokoj vlaznosti.

Pazite se ostrih nozeva.

Nozevi ¢e nastaviti
£ J da se okreéu i nakon

@ Upozorenje! Nosite zastitne
naocCare. ProCitati uputstvo
pre rada sa ovim aparatom.
Direktiva 2000/14/EC
garantovana zvucna snaga.

Dodatna sigurnosna

uputstva za baterije

i punjace

Baterije

¢ Nikad i ni iz kojeg razloga ne
pokuSavajte otvarati.

¢ Bateriju ne izlaZite vodi.

+ Nemojte izlagati bateriju toploti.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima

na kojima temperatura moze da
prede 40 °C.

isklju€ivanja masine. Uvek
izvucite vani sigurnosni klju¢
pre CiScenja kosilice, skidanja
vreCe za travu, otpuSavanje
blokade ispusnog Stitnika,
kada ostavljate kosilicu ili
pre bilo kakvih podeSavanja,
popravki ili inspekcija.
@ Pazite se od letecih

=1 predmeta. Udaljite
L posmatrade iz zone rezanja.

Punjenje izvodite iskljucivo pri
okolnim temperaturama izmedu
10°C i 40 °C.

Punite ih samo punjacem koji
je isporucen uz aparat/alat.
KoriS¢enje pogresnog punjaca
moze rezultirati strujnim udarom
ili pregrejavanjem baterije.

Ako odlazete baterije u otpad,
pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita
zivotne sredine”.




¢ Ne oStecujte/ne deformisite
punjivu bateriju busenjem ili
udarcem jer to moZe da kreira
opasnost od povrede i poZara.
¢ Ne punite oStecene baterije.
¢ Pod ekstremnim uslovima moze
doci do curenja te¢nosti iz
baterije. Ako primetite da tecnost
curi iz baterije, paZljivo je obriSite
pomocu krpe. |zbegavajte dodir
sa kozom.
¢ U slu€aju da dode do dodira
sa kozom ili o€ima, pratite dole
navedena uputstva.
Upozorenje! TeCnost iz baterije
moze da izazove telesne povrede
ili materijalnu Stetu. U slucaju
dodira s kozom odmah isperite
vodom. U slucaju crvenila, boli ili
iritacije potrazite pomoc lekara.
U slu€aju kontakta s o€ima odmah
isperite Cistom vodom i potrazite
pomoc lekara.

i Ne pokuSavajte da punite
oStecene baterije.

Punjaci

Vas punjac je projektovan

za odredeni napon.

Uvek proverite da li napon
elektro mreze odgovara naponu
na natpisnoj plo€ici uredaja.
Upozorenje! Nikad ne pokuSavajte
da zamenite punjac obicnim
mreznim utikaCem.
¢ BLACK+DECKER punja¢
koristite isklju€ivo za punjenje
akumulatora u uredaju/alatu uz
koji je isporucen. Ostale baterije
mogu prsnuti i uzrokovati telesne
povrede i materijalnu Stetu.
¢ Ne pokuSavajte puniti baterije
koje za to nisu predvidene.
¢ U slu€aju da se kabl osteti,
mora ga zameniti proizvodac
ili oviad¢eni BLACK+DECKER
servisni centar da bi se izbegla
opasnost.
Ne izlazite punjac vodi.
Ne otvarajte punjac.
Ne rastavljajte punjac.
Aparat/alat/baterija moraju da
budu postavljeni u podrucju sa
dobrom ventilacijom prilikom
punjenja.
Ovaj punja¢ je namenjen
samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

* & & o




Pre upotrebe procitajte
uputstvo za upotrebu.

Elektriéna bezbednost
] Vas punjac je dvostruko
izolovan; zato nije potreban
kabl za uzemljenje. Uvek
proverite da li napon elektro
mreze odgovara naponu
na natpisnoj plo€ici uredaja.
Nikad ne pokuSavajte da
zamenite punjac obi¢nim
mreznim utikacem.
¢ U slu€aju da se kabl osteti,
mora ga zameniti proizvodac
ili oviad¢eni BLACK+DECKER
servisni centar da bi se izbegla
opasnost.

Punjenje baterije

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lakoéom. Punja¢ se moze zagrejati tokom punjenja;
to je normalno i ne ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama

ispod 10 °C ili iznad 40 °C. Preporucena temperatura

punjenja: oko 24 °C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura

¢elija ispod 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, a punja¢ ¢e zapoceti

automatsko punjenje kada se temperatura ¢elije dovoljno

poveca ili smaniji.

¢ Punjac prikljucite na odgovarajucu uti€nicu pre stavljanja
punjive baterije.

¢ Bateriju umetnite u punjac.

Zelena LED lampica treperi, $to znaci da se baterija puni.

Zavrsetak punjenja se signalizira kontinuiranim
svetlienjem zelene LED. Punjiva baterija je tada potpuno
Upozorenje! Dopunite ispraznjene baterije $to je pre
moguce nakon upotrebe ili vek trajanja baterije moze
znacajno da se smanji.

Dijagnostika punjaca

Ovaj punja¢ je konstruisan da detektuje odredene probleme
koje mogu nastati sa punjivom baterijom ili izvorom napajanja.
PoteSkoce se naznacuju razli¢itim obrascima treperenja

lampice.

Punja¢ moze detektovati slabu ili otecenu bateriju.

Crvena LED sijalica treperi prema Sablonu oznacenom

na etiketi. Ako vidite ovaj obrazac treperenja za lo$u bateriju,
onda nemojte nastavljati sa punjenjem baterije. Vratite je
servisu ili mestu za sakupljanje radi reciklaze

Losa baterija

Kasnjenje zbog vruée/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previSe vruca ili previse
hladna, on automatski pokre¢e kasnjenje zbog vruce/
hladne baterije i odlaze punjenje dok baterija ne postigne
odgovarajuéu temperaturu.

Nakon hladenja baterije, punja€ se automatski ukljuCuje

u rezimu punjenja. Ova funkcija obezbeduje maksimalan

vek trajanja baterije. Crvena LED dioda treperi po obrascu
oznacenom na etiketi kada je otkriveno odlaganje zbog vruée/
hladne baterije.

Status indikatora punjenja

Baterija je opremljena statusnim indikatorom punjenja.

On se moze koristiti za prikazivanje trenutnog nivoa
napunjenosti baterije dok je u trimeru tokom upotrebe i tokom
punjenja. On ne ukazuje na funkcionalnost aparata i predmet
je odstupanju zasnovano prema komponentama proizvoda,
temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

Provera stanja baterije tokom koriS¢enja

¢ Pritisnite indikator punjenja (A1).

¢ Cetiri LED lampice (A2) pokazuju stanje napunjenosti
baterije (sl. A).

¢ Ako LED lampica ne svetli, onda napunite bateriju.




Ostavljanje baterije u punjacu

Punjac i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svetli LED lampica. Punjac ¢e odrzavati bateriju potpuno
napunjenom.

Karakteristike

Ovaj uredaj sadrzi neke ili sve sledece delove.
Kutija s prekidacima

Sipka

Gornja rucka

Donja rucka

Pri¢vrS¢ene poluge gornje rucke (2)
Pricvrscene poluge donje rucke (2)
Poluga za podeSavanije visine otkosa
Vreca za sakupljanje trave

9. Poklopac zadnijih vrata

10. Baterijski prikljucak

11. Odeljak za skladiStenje baterije

12. Dr8ke za noSenje

13. EdgeMax™

©® NGk W=

Instaliranje i uklanjanje punjive baterije (sl. B - C)

¢ Pritisnite dugme za oslobadanje poklopca baterijskog
prikljucka (14) i izvadite poklopac baterijskog prikljucka
(15) uvis da biste pristupili baterijskom prikljucku (10) kao
na slici B.

¢ Gurnite bateriju (16) u priklju¢ak dok se kompletno ne
namesti i ne Cujete klik (slika C). Uverite se da je baterija
kompletno namestena i zabravljena u poziciji.

¢ Zatvorite poklopac prikljucka za baterije. Uverite se da je
poklopac kompletno zabravljen pre pokretanje kosilice.

Za vadenije baterije (sl. D)

¢ Otvorite poklopac baterijskog prikljucka (15).

¢ Pritisnite dugme za oslobadanje baterije (17) na bateriji
i povucite bateriju vani iz alata kao $to je prikazano
na slici D.

Skladistenje baterije

Dodatnu bateriju mozete skladistiti koriS¢enjem odeljka

za skladistenje baterije (11).

¢ Podignite poklopac odeljka za skladistenje i gurnite
bateriju u odeljak kao na slici E. Baterija u ovom odeljku
ne napaja kosilicu.

¢ Navijte zavrtnjima stezace za brzo oslobadanje gornje
rucice (7) kroz donju ru¢icu u navrtke stezaca (20). Kada
su zavrtnji na pola navijeni, zatvorite stezace za brzo
oslobadanje donje rucice (sl. G). Ako je veza izmedu
rucice i stezaca za brzo oslobadanje previSe stegnuta
ili labava, podesite dubinu stezaca za brzo oslobadanje
i zatvorite ih ponovo dok se zupci potpuno ne zatvore.

Montaza

Upozorenje! Pre montaZze se uverite da je alat iskljuCen i da
je izvaden sigurnosni klju¢ i baterija.

Pri¢vrscivanje donje rucice (sl. F)

¢ Podignite donju rucicu (4) u mestu tako da se strelica (18)
na osnovi kosilice poravnja sa 1, 2 ili 3 na osnovi rucke
(19) (prilog u slici F).

Napomena! Uverite se da je svaka strana donje rucke

podeSena na istom broju. Strelica mora da bude u ravni sa 1,

2ili 3 zarad.

¢ Zatvorite poluge za pode$avanije visine rucke (7) kao $to
je prikazano na slici F. Dok zatvarate svaku, uverite se da
su zupci povezani kao $to je prikazano na slici G.

¢ Ako je veza izmedu rucke i poluge previe zategnuta
ili labava, otvorite polugu i podesite dubinu poluge
okretanjem poluge. Zatvorite ponovo dok se zupci
kompletno ne zahvate i svaka poluga ostane bezbedno
zatvorena.

Pri¢vrséivanje gornje rucke (sl. H)

¢ Uklonite pricvrsne poluge gornje rucke (5), navrtke (20)
i podloske (21) od rucke.

¢ Poravnajte otvore u donjem delu gornje rucke (3) sa
otvorima u gornjem delu donje rucke (4).

Napomena: Obezbedite da se kabl nalazi na prednjoj strani

kod obe rucke. Ako nije, onda to moze dovesti do upetljavanje

kabla i nemogucnosti lakog skladistenja kosilice (sl. 1)

¢ Saspoljne strane gornje rucke (3) ugurajte zavrtanj
poluge kroz otvore.

¢ Navucite podlosku preko zavrtnja i bez pritezanja sklopite
ceo sklop sa navrtkom.
Rotirajte gornju ruéku u njenu radnu poziciju.

¢ Zatvorite polugu. Ako je previSe zategnuta ili labava,
otvorite polugu i odvijte navrtku za podeSavanje. Proverite
poluge tako Sto ¢ete ih zatvoriti. One trebaju da budu
dovoljno stegnute tako da su rucke Evrsto stegnute, ali
dovoljno labave da bi se poluge mogle zatvarati. Podesite
otvaranjem poluge i okretanjem navrtke dok rucke ne
budu sigurne.

Ucvrscivanje kabla motora (sl. J)

Upozorenje: Pri¢vrstite kabl tako da ne postane rastegnut ili

prikljeten u zglobovima rucki tokom upotrebe ili sklapanja. To

mozZe prouzrokovati oSte¢enje kabla.

Kabl motora (22) mora da bude priévr§éen na ruckama

pomocu drzaca kabla (23) koji su ve¢ priévréeni na rucki

za priCvrScivanje kabla na rucki:

¢ Postavite ru¢ke u radnu poziciju, vidi poglavlje
“Pri¢vr§c¢ivanje donje rucke”.

¢ Provucite kabl ispred prednje strane donje i gornje rucke.

¢ Povucite unazad stezaC kabla.




¢ Provucite kabl motora ispod stezaljke i uverite se da ga
stezaljka drzi potpuno u mestu.

Sakupljanje u vreci

¢ Uverite se da su pribor za boéno izbacivanje (27) (slika M)
i umetak za malCiranje (26) (slika L) uklonjeni od kosilice
pre postavljanja vrece.

¢ Podignite poklopac zadnijih vrata (9) i postavite vrecu
za sakupljanje trave (8) na kosilicu tako da su kuke
(24) zakacene na zapornim uredajima (25) kao $to je
prikazano na slici K. Zatim spustite poklopac zadnjih
vrata.

Mal¢iranje

¢ Uverite se da pribor za bo¢no izbacivanje (27) i vre¢a
za sakupljanje (8) nisu pri¢vr¢eni.

¢ Podignite poklopac zadnjih vrata (9) i navucite umetak

za malCiranje (26) kompletno u kosilicu kao Sto je
prikazano na slici L.

¢ Pre ukljucivanja kosilice uverite se da se poklopac zadnjih
vrata kompletno zatvara.

Bocno izbacivanje

¢ Uverite se da je vreca za sakupljanje (8) uklonjena.

¢ Podignite zadniji zaklopac (9) i navucite umetak
za malCiranje (26) kompletno u kosilicu kao $to je
prikazano na slici L.

¢ Podignite bo¢ni zaklopac (28) i zakacite pribor za bo¢no
izbacivanje (27) na kosilicu kao $to je prikazano
na slici M.

¢ Otpustite bo¢ni zaklopac i uverite se da pribor ¢vrsto stoji
u mestu pre ukljucivanja kosilice kao $to je prikazano
u prilogu na slici M.

Rukovanje

Upozorenje! Pustite da kosilica radi svojim tempom. Ne
preopterecuijte je.

Podesavanije visine rucke (sl. N)

¢ Otvorite obe poluge za pricvricivanje donje rucke (6).

¢ Podesite rucku tako da se strelica (18) na osnovi kosilice
poravnja sa 1, 2 ili 3 na osnovi rucke (19). Uverite se da
je rucka podeSena na istom broju na obema stranama
kosilice.

¢ Zatvorite obe poluge i uverite se da je rucka ¢vrsto
priévrScena.

Podesavanije visine kosilice (sl. O)

Visina otkosa podeS$ava se pomocu centralnog mehanizma

za podeSavanie visine otkosa i postoje 7 poloZaja koje mozete

izabrati.

Napomena: Ako niste sigurni koju visinu otkosa da koristite,

zapocnite tako da je poluga (7) u polozaju 7 i podeSavajte

visinu nanize prema potrebama, kao $to je prikazano

na slici O.

Za podeSavanie visine otkosa:

¢ lzvucite polugu za podeSavanie visine kosilice iz
proreza za zabravljivanje.

¢ Pomerite rucicu prema zadnjem delu uredaja da biste
smanjili visinu rezanja.

¢ Pomerite rucicu prema prednjem delu uredaja da biste
povecali visinu rezanja.

¢ Gurnite ru¢icu za podeSavanije visine u jedan od
7 poloZaja visine.

Sigurnosni klju¢

Upozorenje! Da bi se sprecilo slu¢ajno pokretanje ili

neovlad¢ena upotreba vase kosilice u njenu konstrukciju smo

ubacili uklonjiv sigurnosni klju¢ (29). Kosilica je kompletno

onemogucena kada se ukloni sigurnosni klju€ iz nje.

Napomena: Sigurnosni klju¢ ima otvor u sredini koji

omogucava zakacivanje na ekseru, van domasaja dece.

Nemojte privezivati sigurnosni klju¢ za kosilicu.

¢ Utaknite sigurnosni klju¢ (29) u ku¢istu prekidaca do kraja
unutra kao $to je prikazano na slici P. Sada je kosilica
operativna.

¢ VaSa kosilica je opremljena sa specijalnim prekidacem
za uklju¢ivanje-iskljucivanje.

¢ Zarad sa kosilicom pritisnite dugme (30) na kutiju
prekidaca (1), zatim povucite Sipku (2) prema rukohvatu
kao $to je prikazano na slici Q.

¢ Zaiskljucivanje kosilice jednostavno otpustite Sipku.

Upozorenje! Nikad ne pokuSavajte da zakljuCate prekidac ili

Sipku kada je u uklju¢enom poloZaju.

Napomena: Kada se Sipka vrati u svoju originalnu poziciju

ona ¢e aktivirati "Automatski mehanizam kocenja". Motor

ima elektri€nu kocnicu i noz kosilice ¢e zaustaviti rotiranje

za 3 sekunde ili manje.

Preopterecenije kosilice
Za spreCavanje oStecenja tokom preoptere¢enja nemojte

pokuSavati da otkosite previse trave u isto vreme. Usporite
svoju brzinu koSenja ili podignite visinu otkosa.

EdgeMax™

EdgeMax™ (13) vam omogucava rezanje trave sve do ivice

travnjaka ili ograde (sl. R).

EdgeMax™ vam omogucava precizno rezanje trave sve

do ivice vaseg travnjaka (sl. R1).

¢ Kada kosilica stoji paralelno sa ivicom travnjaka, gurajte
kosilicu duz ivice travnjaka. Drzite EdgeMax™ neznatno
iznad ivice vaseg travnjaka (sl. R1).

Napomena: Kada je namesteno bo¢no izbacivanje, onda se

EdgeMax™ moze koristiti samo na desnoj strani kosilice.




Auto sense™ tehnologija

Auto sense™ tehnologija utvrduje gustinu trave i u skladu

s time vrSi prilagodavanje snage. Za gus¢u travu kosilica radi
pod visokom snagom dok kod retke trave kosilica smanjuje
izlaznu snagu za oCuvanje veka trajanja i rada baterije

Skladistenje

Upozorenje! Rotirajuéi noz moze prouzrokovati ozbiljne
povrede. Otpustite Sipku (2) da biste iskljucili kosilicu, uklonite
sigurnosni klju¢ i uklonite bateriju pre podizanja, transporta ili
skladistenja kosilice. Skladistite na suvom mestu.
Upozorenje! Da biste izbegli prikljestenje prstiju, drzite prste
udaljeno od podruéja izmedu rucki prilikom sklapanja.
Upozorenje! Uverite se da kabl ne postane rastegnut ili
prikljesten u zglobovima rucki tokom upotrebe ili sklapanja. To
moze prouzrokovati oStecenje kabla.
Rucka kosilice se moze lako sklopiti za brzo i udobno
skladistenje.
¢ Dok drzite rucku, otvorite ali nemojte uklanjati poluge
za donju rucku (6) i sklopite ru¢ku prema prednjoj strani
kosilice kao Sto je prikazano na slici S.
¢ Otvorite, ali nemojte uklanjati, poluge gornje rucke (5)
i sklopite gornju rucku (3) unazad preko donje rucke (4)
kao $to je prikazano na slici T.
¢ Kosilica treba da postane kompaktno sklopljena kao $to je
prikazano na slici U.

NosSenje kosilice

¢ Kosilicu mozete nositi pomoc¢u udobnih ruéki za noenje
(12) kao $to je prikazano na slici V. NE pokuSavaijte
podizanje kosilice tako $to ¢ete uhvatiti gornju rucku (3) ili
donju rucku (4).

Saveti za koSenje

Upozorenje! Uvek proverite podrucje gde Cete koristiti kosilicu

i uklonite svo kamenje, pruca, Zice, koske i ostale otpatke koji

mogu da budu odbaceni od strane rotirajuéeg noza.

Upozorenje! Na strminama kosite poprecno, a ne nagore

i nadole.

Budite veoma paZljivi prilikom promene pravca kretanja

na strminama.

Nemojte kositi na prevelikim strminama. Uvek odrZzavajte

dobro stajanje.

¢ Otpustite Sipku za isklju¢ivanje kosilice kada prelazite
preko podrugja sa $Sljunkom (kamenje moze da bude
odbaceno od strane noza).

¢ Podesite kosilicu na najvisu visinu otkosa kada kosite
po neravnom terenu ili u visokoj travi. KoSenje previse
trave odjednom moze da prouzrokuje preopterecenje
motora i njegovo zaustavljanje. Pogledajte vodic¢
za reSavanje problema.

¢ Ako koristite vre¢u za sakupljanje trave (8) tokom
sezone brzog rasta, onda trava moze da zapusi

otvor za izbacivanje. Otpustite Sipku za iskljuCivanje
kosilice i uklonite sigurnosni klju¢. Uklonite hvata¢
i drmanjem sklonite travu do dna vrece. Takode oCistite
travu ili otpatke koji su se mozda nakupili oko otvora
za izbacivanje. Postavite ponovo hvatac trave.

¢ Ako kosilica pocne da vibrira nenormalno, onda otpustite
Sipku za iskljucivanje kosilice i uklonite sigurnosni klju¢.
Odmah proverite uzrok. Vibracija je upozorenje za neki
problem. Nemojte pustati u rad kosilicu dok ne sprovedete
servisnu proveru. Pogledajte vodi¢ za reSavanje problema
U uputstvu.

¢ Uvek otpustite Sipku za iskljucivanje kosilice i izvadite
sigurnosni klju¢ kada je ostavite bez nadzora ¢ak
i za kratak vremenski period.

Saveti za optimalnu upotrebu:

¢ Usporite u podrugjima gde je trava narocito duga ili gusta.

¢ Izbegavaijte koenje kada je trava mokra od kise ili
jutarnje rose.

¢ Kosite Cesto vas$ travnjak, naro€ito tokom perioda brzog
rasta.

Napomena: Preporu¢ujemo da dopunite vasu kosilicu nakon

upotrebe za produzeni vek trajanja baterije. Ugestalo punjenje

nece oStetiti vasu bateriju i osigurace napunjenost baterije

i spremnost za sledecu upotrebu. Skladitenje baterije koja

nije napunjena do kraja skratice njen vek trajanja.

Skidanje i namestanje noza

Upozorenje! Prilikom sklapanja sistema noza uverite se da je

svaki deo pravilno instaliran, kao $to je opisano ispod.

Nepravilno sklapanje noza ili drugih delova sistema noza

moze da prouzrokuje ozbiljne povrede.

Upozorenje! Otpustite Sipku za iskljuivanije kosilice,

sacekajte da se noz zaustavi, izvadite sigurnosni klju¢

i bateriju.

¢ Odsecite komad drveta 2x4 (31) (duzine od 2 stopa)
(610 mm) da biste zadrzali noZ od okretanja tokom
odvijanja zavrtnja (32).
Nosite rukavice i pravilnu zastitu za o¢i.

¢ Okrenite kosilicu na stranu. Pazite na oStre ivice noza.
Postavite drvo i odvijte zavrtanj pomocu klju¢a 1/2” (33)
kao $to je prikazano na slici W.

¢ Uklonite zavrtanj i podlosku (34), skinite noz (35) kao $to
je prikazano na slici X. Ventilator (36) ne treba da skidate.
Proverite svaki deo na oStecenja i zamenite po potrebi.

¢ Noz moze da bude pricvrScen na ventilator samo
u jednom smeru. Za ponovno sklapanje poravnajte otvor
oblika slova d na nozu sa ispupenjem ventilatora oblika
slova d, tako da je natpis na nozu okrenut udaljeno od
kosilice.

¢ Za¢vrsto pritezanje postavite komad drveta kao Sto je
prikazano na slici Y, Sto osigurava noz od okretanja.




Ugurajte zavrtanj kroz podlodku i navijte ga u mestu.
Pritegnite pomocu kljuca.

Ostrenje noza

Za najbolje performanse kosilice odrzavajte noz ostrim.

Tup noZ ne kosi Cisto travu. Koristite pravilnu zastitu za oci

prilikom skidanja, oStrenja i instaliranja noZa. Uverite se da su

sigurnosni kljuc i baterija izvadeni.

Tokom sezone koSenja dovoljno je dva puta naostriti noz pod

normalnim uslovima. Pesak prouzrokuje brzo tupljenje noza.

Ako vas$ travnjak ima peskovito zemljiSte, onda je potrebno

ceSce ostrenje.

Napomena: Odmah zamenite savijen ili oSte¢en noz.

Prilikom ostrenje noza:

¢ Uverite se da noZ ostane izbalansiran.

¢ OStrite noz pri originalnom uglu secenja.

¢ Ofdtrite ivice se¢enja na obema stranama noza,
uklanjajuci jednaku koli¢inu materijala na oba kraja noza.

Za ostrenje noza u stegi (sl. Z)

¢ Pre skidanja noza uverite se da ste otpustili Sipku, da se
zaustavio noz i da ste izvadili sigurnosni klju¢ i baterije.
¢ Skinite noz od kosilice. Vidi uputstva za skidanje
i namestanje noza.
¢ Stegnite noz (35) u stegu (38).
Nosite pravilnu zastitu za oci i rukavice i pazite da se ne
posecete. Pazljivo naostrite ivice noza sa finom turpijom
(39) ili kamenom za oStrenje, odrzavajuéi ugao originalne
ivice za se€enje. Proverite balansiranost noza. Vidi
uputstva za balansiranje noza. Postavite ponovo noz
na kosilicu i pritegnite ¢vrsto.

Balansiranje noza (sl. Z1)

Proverite balans noza (35) tako $to ¢ete sredinu otvora u nozu
postaviti preko eksera ili okruglog odvijaca (40), stegnut
horizontalno u stegi (38). Ako bilo koja strana noZza rotira
nanize, onda skidajte ivicu noZa na strani koja pada.

Noz je pravilno izbalansiran ako nijedan kraj ne pada.

Podmazivanje

Podmazivanje nije potrebno. Ne podmazujte uljiem tockove.
Oni imaju plasti¢ne leZajeve koji ne zahtevaju podmazivanje.
Ciscenje

Otpustite Sipku (2) da biste iskljucili kosilicu, sacekajte da se
zaustavi noz a zatim uklonite sigurnosni klju€. Koristite samo
blagi rastvor sapuna i viaznu krpu za €iS¢enje kosilice. OCistite

koSenu travu koja se mozda nakupila ispod kosilice. Nakon
nekoliko upotreba proverite zategnutost svih zavrtnja.

Sprecavanje korozije

Bubrivo i ostale hemikalije za bastovanstvo sadrze sredstva
koja zna€ajno ubrzavaju koroziju metala. Ako kosite

u podrucjima gde su kori§¢ena dubriva ili hemikalije, onda
odmah o€istite kosilice nakon toga kao $to sledi: Otpustite
Sipku (2) za iskljucivanje kosilice i izvadite sigurnosni klju¢
i bateriju. Obrisite sve izlozene delove pomocu vlazne krpe.

Odrzavanje

Va§ BLACK+DECKER uredaj/alat sa kablom ili bezi¢ni uredaj/

alat dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu sa

minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja. Kontinuirani

zadovoljavajuéi rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata/

aparata i redovnog Cis¢enja.

Va$ punja¢ ne zahteva nikakvo drugo odrZavanje osim

redovnog Cis¢enja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju

elektricnih alata sa ili bez kabla:

¢ Iskljucite alat i izvucite utikac alata iz uticnice.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,
a zatim iskljucite alat.

¢ Pre ¢iScenja iskljucite punjac iz struje. Va$ punjac ne
zahteva nikakvo drugo odrzavanje osim redovnog
ciscenja.

¢ Redovno Cistite ventilacione otvore na vasem alatu/
uredaju i punjau pomoc¢u mekane Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno istite kuciSte motora koristeci viaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za CiS¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

¢ Redovno koristite tupi strugac za uklanjanje trave
i prljavstine ispod Stitnika.

Resavanje problema

Ako vam se €ini da uredaj ne funkcionise pravilno, postupite
na sledeci nacin. Ako to ne resi problem, kontaktirajte lokalnog
ovlad¢enog BLACK+DECKER servisera.

Upozorenje! Pre nego $to nastavite otpustite pomoénu rucicu
za iskljucivanje kosilice, saCekajte da se noZ zaustavi i izvucite
vani sigurnosni klju¢

Problem Moguce resenje

Kosilica ne radi kada
je Sipka pritisnuta.

Proverite da li je sigurnosni klju¢ utaknut i do kraja
unutra smesten i da je dugme na kuciste prekidaca
kompletno pritisnuto pre pomeranja pomocne rucice.

Otpustite Sipku za iskljucivanje kosilice. Uklonite
sigurnosni klju¢ i bateriju, prevrite kosilicu i proverite
da li se noz slobodno okrece.

Da li je baterija kompletno napunjena? Utaknite
punjac i sacekajte da se ukljuci zelena sijalica




Problem

Moguce reSenje

Motor se zaustavlja
tokom kosenja.

Otpustite Sipku za isklju¢ivanje kosilice. lzvadite
sigurnosni klju¢ i punjivu bateriju. Prevrnite kosilicu
i proverite da li se noz slobodno okrece.

Podignite visinu otkosa kod tockova na najvisu
poziciju i pokrenite kosilicu.

Proverite da i su terminali baterije Cisti i pravilno
prikljuceni.

Da li je baterija kompletno napunjena? Pritisnite
status dugmeta za punjenje.

Izbegavaite preopterecenje kosilice. Usporite svoju
brzinu ko$enja ili podignite visinu otkosa.

Kosilica radi ali
performanse koSenja
nisu zadovoljavajuce,
ili ne kosi ceo
travnjak.

Da li je baterija kompletno napunjena? Pritisnite
status dugmeta za punjenje.

elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
ViSe informacija mozete na¢i na www.2helpU.com

Tehnicki podaci

Otpustite Sipku za isklju¢ivanje kosilice. Izvadite
sigurnosni klju¢ i punjivu bateriju. Prevrnite kosilicu
i proverite:
¢ Naostrenost noza - Drzite noz ostrim.
4 ZapuSenost ispod kosilice i otvora

za izbacivanje.

MoZda su tockovi podeseni prenisko za stanje
travnjaka. Podignite visinu otkosa.

Kosilica se tesko
gura,

Otpustite Sipku za iskljucivanje kosilice. Izvadite
sigurnosni Kljuc i punjivu bateriju. Podignite visinu
otkosa da biste smanijli vucenje kosilice po travi.
Proverite da li se svaki to¢ak slobodno okrece.

Kosilica je neobi¢no
bucna i vibrira.

Otpustite Sipku za iskljucivanje kosilice. lzvadite
sigurnosni klju¢ i punjivu bateriju. Prevrnite
kosilicu na stranu i proverite noz da nije savijen

ili oStecen. Ako je noz ostecen, zamenite ga sa
BLACK+DECKER nozem.

Ako je donja strana kosilice o$te¢ena, onda vratite
kosilicu u ovlad¢eni BLACK+DECKER servis.

Ako nema vidljivog ostecenja noza i kosilica i dalje

vibrira:

¢ Otpustite Sipku za iskljucivanje kosilice.

+  lzvadite sigurnosni klju¢ i punjivu bateriju.

+  Demontirajte celokupan sklop noza kao $to je
opisano u Skidanje i namestanje noza.

¢ Uklonite bilo kakvu prijavétinu i ocistite svaki
deo.

¢ Namestite ponovo svaki deo kao $to je opisano
u Skidanje i namestanje noza.

Ako kosilica i dalje vibrira, onda odnesite kosilicu
u ovladceni BLACK+DECKER servis.

LED svetla punjaca
baterije nisu
ukljucena.

Proverite utika¢.

Zamenite punja¢.

Kosilica ne sakuplja
otkos u vrecu.

Zapu3en kanal. Otpustite Sipku za iskljucivanje
kosilice. Izvadite sigurnosni klju¢ i punjivu bateriju.
Ogistite kanal od trave.

Podignite visinu otkosa kod tockova na najvisu
poziciju da biste skratili otkos.

Vre¢a puna. Praznite ¢esce vrecu.

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa

otpadom iz domacinstva.

z

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu obnoviti ili
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

CLMA4825L2 H1
Ulazni napon Ve 36V
Brzina u praznom hodu min”' 2900
Tezina kg Neto teZina 21,24 kg bruto
25,95 kg
Baterija BL2536
Napon Voc 36
Kapaci Ah 25
Tip Litjum-jonska
Punja¢ 90616337-xx
Ulazni napon Ve 230
Izlazni napon Voo 36
Struja mA 1300
Pribl. vreme punjenja min 110

Vibraciona vrednost izmerena na ruke: = < 0,5 m/s?,
odstupanje (K) = 1,5 m/s2.

L, (zvuéni pritisak) 75 dB(A)
odstupanje (K) = 3 dB(A)

EC izjava o uskladenosti

DIREKTIVA ZA MASINE DIREKTIVA ZA BUKU
NA OTVORENOM PROSTORU

C€

CLMA4825L2 Autosense kosilica za travu

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehni¢ki podaci“ uskladeni sa:

EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017, EN60335-2-77:2010
2000/14/EC, kosilica za travnjak, L < 50 cm, aneks VI,
DEKRA Certification B.V. Meander 1051/ P.O. Box 5185
6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Holandija
ID br. ovlad¢enog tela: 0344

Nivo zvuéne snage prema 2000/14/EC
(Clan 12, Aneks Ill, L < 50 cm):

Ly (izmerena zvuéna snaga) 89 dB(A)
odstupanje (K) = 3 dB(A)
Lwa (garantovana zvucna snaga) 96 dB(A)

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2006/42/EC,
2014/30/EU i 2011/65/EU.

Za viSe informacija kontaktirajte Black & Decker na sledec¢oj
adresi ili ih potraZite u uputstvu za upotrebu.




Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije
Black & Decker.

R. Laverick

Direktor za inZenjering

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

18.12.2018

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potro$acima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnosenje zahteva za garanciju, zahtev mora da

bude u skladu sa Black & Decker uslovima i odredbama,

i neophodno je da podnesete dokaz o kupovini prodavacu

ili ovlas¢enom serviseru. Uslove i odredbe Black & Decker
garancije koja vazi 2 godine i lokacije najblizeg

ovla$cenog servisera mozete nacéi na Internetu na adresi
www.2helpU.com, ili stupanjem u kontakt sa vaSom lokalnom
Black & Decker kancelarijom na adresi oznagenoj u ovom
uputstvu.

Posetite nasu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk da
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.
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HameHeTa ynotpeba

Bawara BLACK+DECKER CLMA4825L2 Autosense kocunka
3a TpeBa e HameHeTa 3a kocere Ha Tpesa. OBoj ypen
€ HaMeHeT camo 3a fioMalliHa ynoTpeba.

YnarcTBa 3a 6e3b6eaHa
ynotpeba
MpeaynpepyBame! Kora
ce ynoTtpebysaat 6€3xnYHM
ypean mopa fa ce noyutysaar
OCHOBHUTE Mepky Ha 6e36eaHocT,
BKINy4yBajkv r'v 1 0BUE, 3a a
Ce Hamarnu puankoT 0 noxap,
eNeKTPUYEH yaap, NIYHM NOBPeaU
W MatepujanHa wrera.
MpepynpeayBawe! Kora ja
ynotpebyBaTe MaLlnHaTa,
be3beaHocHMTE Npasuna mopa aa
ce cnepnat. 3a BallaTta ConcTBeHa
6e3benHocCT 1 3a 6e3beaHoCcTa
Ha HabrbygyBaunTe, Be MONMMe
npoynTajTe MM OBME YNaTCTBa Nnpef
Aa 3anoyHeTe Aa pabotute co
MalumHaTa. Be MonMme 3avyBajte
[ OBUE yNaTCTBa 3@ NOHATaMOLLHa
ynotpeba.
¢ [lpouutajTe ja Lenarta CoapxuHa
Ha OBa YNaTCTBO BHUMATENHO
npeg Aa NoyHeTe Aa pakyeate
CO Ypeqor.
¢ HameHara e onuLiaHa Bo
OBa ynaTCTBO 3a ynoTpeba.
Ynotpebara Ha burno koja

MOMOLLHA onpema Unn 4oAaTok,
UMW U3BPLLYBaHETO Ha BUNO
Kou paboTu CO 0BOj ypes OCBEH
OHWe npernopayaHm BO 0Ba
ynaTtcTBo 3a ynotpeba Moxe aa
npeau3BKKa pu3vK o noepesa
Ha paKyBayoT.

¢ CouyajTe ro oBa ynaTctao 3a
WOHO NperneayBame.

Ynotpeba Ha ypegot

Buaete BHUMATENHM CeKorall Kora

ro ynotpebysate ypeaor.

¢ OBOj ypep He e HaMeHeT 3a
ynoTtpeba of cTpaHa Ha aeua
Unm onandku cnabm nuua 6es
Haa30p.

¢ OB0j ypep He cMee fa ce
ynotpebyBsa kako urpadka.

¢ He vm go3BosyBajTe Ha feua
WK XWBOTHK Aa ce npubnuxar
[0 paboTHOTO MECTO MK a ro
[onupaart ypegoT unu kabenot
3a HanojyBatbe.

¢ BHumatenHo HabrbygyBare
e notpebHo kora ypeaoT ce
kopucTn Bo BiM3nHa Ha geua.

¢ YnotpebyBajTe ro camo Ha CyBH
MecTa. He [03BONyBajTe ypeaoT
[a Ce HaBNaxHW.




L4

L4

He ro noTtonysajte ypeaoT Bo
BOAA.

He ro oTBOpajTe KyKMLITETO.
BHaTpe Hema fenoBum Kom Moxe
[a r1 nonpaea KOPUCHMKOT.,
Hewmojte ga ro ynotpebysaTte
YPeaoT BO EKCMI03NBHY
OKpYXXyBakba, Kaksu LUTO
rnocTojaT Kora uma npucycTeo
Ha 3anasnmnmBu TEYHOCTU, FacoBM
UMK YECTUYKM.

3a [ja ro HamanuTe puanKoT 0f
OLITETYBaHE Ha NPUKMY4OoLM

W Kabnu, HUKOraLl HeMojTe aa
ro Bneyete kabenot 3a ga ro
OTCTPaHUTE NPUKITYHOKOT 0f
NpUKNyYHMLaTa.

Mocne ynotpeba

L4

L4

L4

Kora He ce ynoTpebysa, ypenort
Tpeba Aa ce 0ANIOKM Ha CyBO

1 4OBpO NPOBETPEHO MECTO,
Ha[BOpP 04 AOCEr Ha Jeua.
[euaTa He Tpeba aa umaart
npucTan Ao OANOXEHUTE Ypeau.
Kora ypenoT e oanoxeH niv ce
npeBe3yBa co BO3WIo, Tpeba
0a ce CTaBy BO BaraxHWKOT
WnK ga ce NpuLBPCTY 3a Aa ce
CMpeyu HEroBo NOMECTYBaHe
KaKo pesynraT Ha HeHazejHu

| VAKEROHCIdA

NPOMEHN Ha Bp3uHaTa Unu
npaBeLoT.

I'Ipernep, M nonpaBkKa
¢ [Mpen ynotpeba, nposepeTe

[any ypeaoT € OLWTeTeH unu
“Ma HeucnpaeHM OEN0BM.
[poBepeTe Janu Mma CKpLIEHM
[EnoBy, OLITETYBakE Ha
npekuHyBauunTe unm 6uno

KakBa apyra cocTojba LTo 6um
MOXerna Ja BMvjae Ha HeroBoTo
paboTeme.

He ro kopucTeTe ypeaoT ako
HeKOj ieN € OLUTETETEH UMK
nedeKTeH.

ObesbeneTte oWTETEHUTE UMK
HeucnpaBHUTe Aenosu aa bugat
nonpaBeHn UNn 3aMeHETN 0
CTpaHa Ha OBlaCTeH cepaucep.
Hukoraw He ce obuaysajte aa
OTCTPaHWUTE WUNK 3aMeHuTe Brno
KOj ief1, OCBEH OHME HasHayveHu
BO OBa ynaTCTBo.

BHumaBajTe npu nogecyBarweTo
Ha KOCunKaTa 3a fa crnpeuure
(haKkar-e Ha npcTuTe Mery
NOABVKHUTE NMCTOBW/AENOBK

W CTaTUYHUTE OENOBM Ha
MalLuMHara.
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¢ Kora r cepsucupate
NINCTOBUTE, UMAjTE Ha YM [eka

NUCTOBUTE MOXaT Aa ce MpAaat

NaKo HaMoHOT € UCKIYYEH.

[ononHuTenHu
0e36eaHOCHM ynacTBa 3a
KOCWUIKU 3a TpeBa

¢ LiBpcTo hateTe ja gpLukaTa co

ABETE paue aodeka pakyeaTe Co

KocurkaTa 3a TpeBa.

¢ AKO BO HEKOj MOMEHT ce
cMmeTa Aeka e noTpebHo aa ce
3aKocu kocunkarta, obesbenete
[€eKa BeTe paLe By Ce BO
paboTHaTa nonox6a foaeka ja

3akocyBarte kocunikata. [pxerte

M aete paue Bo paboTHa
nonoxo0a [oaeka Kocunkarta He
buae cooaBeTHO BpaTeHa Ha
noBpLUMHATA.

¢ Hvkorawwu He HoceTe pagno unu
MY3UYKI CIyLLIANKK Aodeka
paKkyBaTe CO KOCUIKaTa.

¢ Hvkoraww He ce obuaysajTe ga
npaBuTe NpuUnaroayBara Ha
BMCVHATA Ha TpkanaTa aogeka
MOTOPOT paboTu 1 Joaeka
6e36e4HOCHMOT Kny4 € BO
KYKULITETO CO NPEKNHYBAYOT.

¢ ﬂ,OKOJ’IKy KOCWUIKaTa ce 3arniaBu,

ocrnobopete ja obpayecTata
npayka 3a fa ja ucknyyure
KocunkaTta u novekajre ucToT
[a Conpe 1 OTCTpaHeTe ro
6e36eqHOCHWOT KnyY, Npea Aa
ce obugete fa ja otnywwure
LieBKaTa Unu Aa OTCTPaHUTe LUTO
Buno of nog KyKMLLTETO.
[pxeTe rv paverte 1 Ho3eTe
noaaneky og MecToTo Ha
ceyeme.

OpnpxyBsajTe rv ceynnara
octpu. Cekoralu ynotpebysajte
3aLUTUTHW pakaBuLK Kora
paKkyBaTe CO NIUCTOT Ha
KocurkaTa.

¢ Ako ynotpebysate cobupay Ha

TpeBa, PeiOBHO NPOBEPYBajTe
ro Aa He e uzabeH unu pacunat.
Ako e npekymepHo n3abeH,
3aMeHeTe ro o HOB cobupay Ha
TpeBa 3a Balla 6e3beqHoOCT.
Bupete ocobeHo BHUMATENHU
KOra ja BPTWUTE UMK NoBnekyBaTe
KOcurkaTa Hakaj Bac.

He ru cTaBajte pauete unu
Ho3eTe BO Onm3nHa unv noj
kocunkata. Cekorall gpxete

Ce NoHacTpaHa o 0TBOpUTE 3a
NCMyLUTaHE.




¢ Vlcunctete ro MecToTo Kage LWTo

ke ce ynoTpebysa Kocurkarta of
NpeaMETM KaKo LITO Ce Kameka,
Npaykm, XnLa, Urpadku, KOCKu1
WTH Kou bu moxene aa bupat
(pnexu og nNUCTOT.
[MpeameTuTe LWTO Ce YAPEHU 04
NNCTOT MOXaT Aia Npean3sukaaTt
cepnosHa nospesa Ha nyrero.
CtojTe 3ag ApLukaTa goaeka
MOTOPOT paboTy.

He pakyBajTe co kocunkaTa 6ocu
Unu obneyeHn BO caHaanm.
Cekoralll HoceTe coOOABETHY
0ByBKM.

He ja noBnekyBajTe kocunkata
HaHa3az OCBEH ako Toa He

€ ancosyTHO NOTPeBHO.
Cexorall nornegHyBajTe Hagosy
W 3a[ Bac Npeg 1 fogeka ce
OBWKUTE HaHa3ag.

HukoraLl He ro HacouvyBajTe
ncdpnexHnoT matepujan Hakaj
Hekoro. M3berHeTte ucpnyeatbe
Ha MaTepujan Ha sug unu
npenpeka. MartepujanoT moxe
[a ce ofbue KOH pakyBayoT.
Ocnobopere ja obpayecraTa
npavka 3a fa ja uckny4ure
KocurkaTa v aa ro conpete

| VAKEROHCIdA

NUCTOT Kora npoarate npeky
NOBPLLUMHK CO YaKar.

He pakyBajte co kocurnkara 6e3
Len cobupay Ha TpeBa, WTUTHUK
3a ucpnate, 3afeH LUTUTHUK
nnv 6e3 gpyr HaMecTeHu

W PyHKLMOHaNHK Be36eHOCHM
ypeau. [oBpemeHo
NPOBEPYBA|TE MU WTUTHULMTE

n 6e3begHoCHUTE ypeay 3a

na 0be3bennTe geka ce BO
paboTHa cocTojba 1 feka ke
(DYHKLMOHMpaaT COOABETHO U Ke
ja BpLLaT HameHeTaTa (yHKuuja.
3aMeHeTe ro OLTETETEHNOT
LUTUTHUK 1nn apyr 6e3begHoceH
ypea npes noHatamoLLHaTa
ynotpeba.

Hukoraw He ocTaBajTe
BKNy4YeHa kocunka 6e3 Hagaop.
CekoraLu oTCTpaHyBajTe ro
6e3beAHOCHWOT KnyY Kora
KOCMnkKa 3a TpeBa ke ocTaHe 6e3
Haa30p.

Cekoraw ocnoboayBajTe ja
obpayecraTa npayka 3a ga ro
3anpete MOTOPOT W NnoyekajTe
NNCTOT LIENOCHO Ja 3anpe

N oacTpaHeTe ro 6e36eQHOCHNOT
Knyy npeg 4a ja unctute
KOcurkaTa, Ja ja Bagure
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TopbuykaTa 3a TpeBa, nNpea Aa
ro OTNyLUyBaTe WTMTHUKOT 3a
ncdpnarse, Kora ja octasarte
KocunkaTta unv npeg Aa BpLumTe
npunarogyBarba, Nonpasky U
NPOBEPKM.

PaboTeTe co KocunkaTa camo
Ha OHEeBHa unn gobpa BeluTavka
CBETMNMHA, Kora npeameTuTe Ha
naTekara Ha nucToT ce jacHo
BMANMBK 04 pPaboTHOTO MECTO
Ha Kocunkara.

He pakyBajte co kocuskata
[ofeka CTe nof BnujaHue

Ha ankoxon Unu NEeKoBM nn
Kora CTe YMOPHU Unn 60MHM.
Cekorall Guaete hokycupaHm,
BHUMaBajTe LITO NpaBuTe

n ynoTpebysajTe noruka.
/136erHyBajTe onacHu OKOMUHMU.
Hukorall He pakyBajTe co
KoCuskaTa BO BfiaXHa unm
HaBnaHeTa TPeBa, HUKoraLl He
ja ynotpebyBajTe kocunkaTa Ha
noxa. Cekorall bugeTe curypHu
BO BalLiaTa noAnora, ogeTe,
HUKOraL He TpyajTe.

Ako Kocunkara noyHe aa
BMOpYMpa NpekyMepHo,
ocnobopete ja obpayecTata
npayka, noyekajte nMCToT

[a 3anpe 1 0AcTpaHeTe
ro 6e36e4HOCHMOT Knyy,

a noToa BeJHaLl NpoBepeTe
LLTO € NpWYMHaTa 3a Toa.
Bubpauumte obnyHo ce
npegynpenyBate 3a npobnem,
nornegHeTe BO BOAMYOT 3a
pellaBak-e Ha npobnemu 3a
COBET BO CNy4aj Ha NPEKYMEPHM
BMUBpaLmu.

Cekorall HoceTe cooaBeTHa
pecnupaTtopHa 3awTuTa

W 3aLUTUTHM OYMna godeka
paKkyBaTe CO Kocunkata.
Ynotpebara Ha kakoB 61no
[0AATOK UMK IeN WTO He

e npenopavaH 3a ynotpeba co
OBaa Kocurnka Mmoxe aa obuae
onacHa. Ynotpebysajte camo
[04aToum WTo ce ogobpern og
cTpaHa Ha BLACK+DECKER.
HukoraLl He nocerHysajTe
npeganeky aogeka pakyeare

Cco Kocunkata. CekoraLy
06e3beneTe Ja cTouTe Ha
cTabunHa noBpLUKHa 1 ga
OOpXyBaTe pamMHOTEXa BO CEKO)
MOMEHT Joaeka pabotute co
Kocurnkara.

Ha yaonHuum koceTte CTpaHUyHo,
a He Harope 1 Hapony. bugete




NnocebHO BHUMATENHW Kora
ja MeHyBaTe HacokaTa Ha
YAOSTHULW.

¢ BHumaBajTe Ha gynkuTe,
KOPEHWTE, UCTIaKHATUHUTE,
KapruTe Unmu Apyrute CKpUeHm
npegmMeTn. HepamH1OT TepeH
MOXe [a Npean3Buka Hecpeka
Of JIU3HYBaH-E 1 Narawe.
Bucokara Tpesa Moxe da rv
NpuKpKe npenpekuTe.

¢ He KoceTe BriaxHa Tpesa unu
MPEKYMEPHO OCTPU YAOMHMLW.
HectabunHoTo cToewe Moxe
[a npeaussuka Hecpeka of
INN3HYBakbE U Nararbe.

4 He kocete Bo bnm3nHa Ha
YAOSTHULW, eHOELM UM KaHanw.
MoxeTe aa ja uarybure
paMHoTEexXara unu ctabunHocTa
Ha CTOEHE.

¢ Cekorall J03BONeTe U Ha
KocunkaTta Aaa ce u3nagm npeg
[a ja OanIoXuTe.,

be3beaHocT Ha Apyru nuua

¢ OB0j ypen Moxe fa ce
ynotpebysa of deua Haj
8-rogyMLHa Bo3pacT 1 nmua co
HaMarneHn OU3NYKN, CETUIHY
UMW MEHTAMHW CNOCOBHOCTH
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W CO HEJOBOJTHO UCKYCTBO
W 3HaeH-e aKo ce Nnoj Haa3op
W UM Ce AafeHu ynaTcTBa
3a ynotpeba Ha ypefoT Ha
6e3beaeH Ha4YMH 1 ako
pasbupaat noTeHuujanHuTe
pU3NLN.

¢ [euara He Tpeba ga cu
urpaart co ypemor. Yucrere
N oapXyBare He Tpeba aa ce
BPLUK Of CTpaHa Ha fdeua 6e3
Haa30p.

MpeoctaHatn pusnum

Kora ce ynotpebyBa anatkata
MOXe [a Ce jaBaT AONONHUTENHN
NpeocTaHaTi pU3nLK LUTO He ce
BKNyYeHU BO Npeaynpeaysatara.
OBve pusnLm MOXe fa ce nojasat
nopaau HenpasunHa ynoTpeba,
nonroTtpajHa ynotpeba v ap.
[lypu 1 ako ce npumeHat
COOMBETHUTE MpaBuna 3a
6e3benHoCT 1 ce BoBeAe
6e36eHOCHa onpemMa, oapeaeHu
OCTaHaTy pu3nLM He MOXe aa ce
n3berHart. Toa ce:
¢ [loBpeaw npean3BuKaHK
nopaau AONUp Ha BPTEYKM UMK
NOABWXHW [EeN0BY.




) VAKEOHCHH 4

¢ [loBpeay npu MeHyBame Ha
[EenoBy, ceynna unu gogaToum.

¢ [loBpeaw npean3BuKaHu
nopaau fonrotpajHa ynotpeba
Ha anaTkata. Kora kopucture
anarka nogonr nepvoa,
obesbepnete ga npasute
NOBPEMEHM Nnay3u.

¢ OwreTyBare Ha Cnyxor.

¢ 30paBCTBEHUTE OMACHOCTY
Npean3BUKaHM Of AULLEHE
Ha NpaB NPOW3BeaEH 0
ynotpebara Ha Bawata anatka
(Ha npumep:- 0bpaboTka Ha
apBo, ocobeHo aab, byka
W ueepuua.)

Cumbonu 3a

npegynpeayBake

CnepgHuTe npegynpeayBayku

cumbonu ce Haoraat Ha ypeaoT

3a€e[HO CO LndhpaTa Ha faTymoT:

MpepynpeayBatse!

[MpounTajTe ro NpUpaYHNKoOT

npeA 4a 3anoyHeTe co

paborTa.

He ro usnoxysajte ypeaor
Ha OOX[ UMK BUCOKA
BMaXHOCT.

=]

BHumaBajte Ha ocTpu
nucrosu. Jlncrosure
npoaonxyBsaar Aa
poTUpaaT OTKaKo Ke ce
WCKNY4M MaluMHaTa.
Cekoralu OTCTpaHyBajTe ro
6e3beHOCHWOT KnyY npeg
[ia ja YcTUTe KocuskaTta, Aa
ja oTcTpaHuTe TopbuykaTa
3a TpeBa, Aa ro oTnyLlyBaTe
LUTUTHWUKOT 3a Ucpnate,
Kora ja ocTaBaTte Kocurkara
Wnu Npeg Aa BpLunTe
npunarogysatba, NonpaBky
UK MHCNEKLMMK,

BHumaBajTe Ha nsneTanu
npeameTun. [pxeTte ru
HabrbyayBauuTe noganeky
0 MECTOTO Ha CeyeHe.
MpepynpeayBame!
[MpoumnTajTe ro NPUPaYHNUKOT
BO JenoT Hocete 3awwTtnTa
3a 04M npes da 3anoyHeTe
co pabora.

Ounpektuea 2000/14/EK
3a 3arapaHTupaHa 3By4YHa
MOKHOCT.




[lononHuTenHm ynaTcTea
3a 6e30egHoCT 3a 6aTepum
U NONHauu

batepuu

¢ Hvkoraw He ce obuaysajTe fa
ja oTBOPUTE NOpaay Koja buno
npuymHa.

¢ He ja n3noxysajte 6atepujata
Ha Boga.

¢ He ja usnoxyeajte 6atepujata
Ha TONNMHa.

¢ He ja ognarajte Ha mecTa
Kage TemMnepaTypaTa MOXe Ja
HagmuHe 40 °C.

¢ [lonHete ja camo npu
Temneparypa BO npoctopujata
og 10 °C go 40 °C.

¢ [lonHeTe camo CO NOMHAYOT KOj
e Ce ucnopayysa co ypegot/
anarkata. Ynotpebara Ha
NorpeLUeH nosiHay Moxe
[a [oBefe [0 enekTpuyeH
yaap Wnu 4o nperpesame Ha
baTepujara.

¢ Kora ce ocnobogysate of
baTepuute, cnegeTe rm
ynaTtcTBaTa Ko ce JafeHu
BO OA4eN0T ,3allTuTa Ha
XMBOTHaTa cpeamHa‘.
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¢ He ja owTteTyBajTe um
NCKpuBYBa|Te baTepujata co
npoboaysare Unn yanpame
3aToa LUTO OBa MOXe Aa [oBede
[0 PU3VK 04 NoBpeaa unu
noxap.

¢ He nonHete owTeTeHn batepuu.

¢ [log KpajHO HenoBOIHM
YCIoBM, MOXe Aia Aojae 4o
ncTekyeare Ha batepujata.
Kora ke 3abenexure Te4HOCT
Ha GaTepunTe BHAMATENHO
n3bpuLueTe ja co NOMOLL Ha
kpna. /136erHeTe gonump co
KoXara.

¢ Bo cnyyaj Ha gonump co Koxata
WnK CO 04UTE, CreaeTe
[0NyHaBeLeHuUTe ynaTcTaa.

MpeaynpenyBawe! TeyHocTa o

baTepujata Moxe Aa NpeamsBuka

noBpeaa Ha pakyBa4oT Uiu

OLUTETYBaHE Ha UMOT. Bo cryyaj

Ha JOMMp CO KoXaTa, BeAHalLL

ncnnakHeTe co Boga. [Jokornky

[ojae Ao upBeHuno, bonka

WNW HagpasHyBate, nobapajre

MeauumMHeKa nomoL. Bo crnyyaj

Ha JOMMp CO 0YuUTE, BeaHaLL

UcnnakHeTe Co Y1cTa Boaa

n nobapajte MeguLMHCKa NOMOLL.
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_{ He ce obuaysajTe aa
NOMHWTE OLWITETEHN BaTepun.

NMonHaum

BalumoT nonHay e HanpaseH 3a

OnpegesneH HaroH.

CekoraLu nposepeTe fanu

HaMoHOT Ha CTPYjHOTO HanojyBame

O4roBapa Ha HarmoHOT Koj

e [ieKnapupaH Ha nnoykara.

MpenynpeayBawe! Hukoraww He

ce obmayeajTe da ro 3ameHuTe

MPUKNYYOKOT Ha NOMHAYOT CO

0Bu4eH NpUKITyYoK 3a CTpyja.

¢ Kopucrerte ro Balumot
BLACK+DECKER nonHay camo
3a nonHere Ha batepujata
Ha anaTtkaTa/ypeaoT co
Koja e ucnopayaH. [pyrute
baTepun Moxat Aa nykHar,
npeau3BuKyBajkv NoBpeaa Ha
PaKyBayoT U OLLTETYBaH-E.

¢ Hvkoraww He ce obuaysajTe ga
MOMHWTE HEMoNHUBKUTE GaTepun.

¢ AKo CTpyjHMOT Kaben € OLTEeTeH,
Mopa Aa buge 3ameHeT og
CTpaHa Ha NpPOU3BOAMTENOT MK
Ha OBTACTEH CEePBUCEH LieHTap
Ha BLACK+DECKER 3a pa ce
n3berHe Hecpeka.

¢ He ro u3noxyBsajTe NosfHa4oT Ha
BOAA.
¢ He ro oTBapajTe nosHayor.
¢ He ro yenkajte nonHayor co
LUMNECTN NPEaMETMH.
¢ Anapartot/anatkaTa/baTepujata
Mopa Aa ce nocTasu Ha Jobpo
NPOBETPEHO MECTO J0AEKa Ce
nonHar.
[MonHayoT € HaMeHeT camo
3a ynotpeba Bo 3aTBOpeEH
npocTop.
(L[]} MpouuTajTe ro ynatcTeoTo
3a ynotpeba npea aa ro
ynotpebuTte nomnHavor.

Be30eaHOCT 0f enekTpuyeH

yaap

]| Bawwuot nonHay e ABOjHO
N30MMpaH; 3aToa He
e notpebHa xuua 3a
3a3eMjyBare. CekoraLl
NPOBEPETE Aanu HaMOHOT
Ha CTPYjHOTO HanojyBake
04roBapa Ha HanoHOT KOj
e AeKnapupaH Ha nnoykara.
Hukoraw He ce obuaysajte
[a ro 3aMeHNTe NPUKNY4oKOT
Ha NOMHaY0T CO 0OMYEH
MPUKITy4OK 3a CTpyja.




¢ AKo CTpyjHMOT Kaben e oLwTeTeH,
Mopa da buae 3ameHeT oa
CTpaHa Ha NpOM3BOAMTENOT MK
Ha OBNACTEH CEPBMUCEH LiEHTap
Ha BLACK+DECKER 3a pa ce
n3berHe Hecpeka.

MonHewe Ha baTepujata

Batepujata Tpeba aa ce HanomnHyW npep npsara ynotpeba

1 CeKorall Kora ke Hema [la Moxe [ja 06e3beaun J0BONHO
cuna 3a paboTu Ko NpeTXoaHO Brme NecHo U3BpLLYBaHU.
MonHayoT MOXe Aa Ce 3arpee 3a BpeMe Ha MOMHEHETO; 0Ba
€ HOPMAarTHO W He 3Hauv [jeka MocTou npobrem.

MpenynpepyBatbe! He ja nonHete 6atepujata npy

TemnepaTypy Bo npoctopujata nowuckut og 10 °C unm

nosucoku og 40°C. MpenopayaHa Temnepatypa npu

nonHete: okony 24 °C.

Hanomena: MonHavoT Hema fAa ja nonHu 6aTtepujata ako

Temnepartypara Ha kenujata e nog 10 °C unu Hag 40 °C.

Barepujata Tpe6a Aaa ce ocTaBu BO NOMHAYOT U NOMHAYOT

aBTOMATCKM ke NOYHe Aa ja NONHM Kora Temnepartypara

Ha kenujaTta ke ce 3ronemu Uy Hamanu.

¢ BknyyeTe ro npuknyyokoT Ha MOMHAYOT BO COOABETHA
MPVKIyYHWULA 3a CTpyja npeg Aa ro BMeTHeTe
6aTepuckmoT naker.

¢ BwmeTHeTe ro 6aTepuckvoT nakeT BO MOMHAYOT.

3enenata LED-cBeTunka ke Tpenka, ykaxyBajkv aeka

BatepujaTa ce nomHu.

3aBpLUETOKOT Ha NOMHEHETO ke buae 03HayeH co Toa

wTo 3eneHara LED-cBeTunka ke cBeTH HenpekuHaTo. Bo

TOj MOMEHT, MaKeTOT € LIENOCHO HanomHeT 1 MoXe fia Ce
ynotpebyBa 1nn MoXe fia Ce 0CTaBy fja CTON BO MOSTHAYOT
MpenynpepyBate! Hanonxete ru ncnpasHetute batepun
LITO € MOXHO No6pP30 No ynoTpedara UK PoKOT Ha
Tpaete Ha GaTepujaTta MOXe Aa 6uae MHOTY HamarneH.

[njarHocTMka Ha nonHa4oT

OBoj nonHay e au3ajHnpaH Aa oTkpue oapeaeHu npobnemu
KOWLLTO MOXaT Aa ce nojasar kaj 6atepuckuTe nakeTn unu
13BOPOT Ha eHeprifja. MpobnemuTe ce ykaxyBaaT Taka LUTO
epnHa og LED-ceeTunkute ke Tpenka BO pasnunyHu LUEMN.

®anwnuea 6atepuja

lMonHayoT Moxe Aa oTkpue cnaba unu owTeTeHa batepuja.
LipseHata LED-cBeTunka ke Tpenka Bo Lemara WTo

€ ykaxaHa Ha eTukeTaTa. Ako ja BUAWTE LuemaTa Ha
Tpenkarbe 3a anwnuesa batepuja, He NPOLOMKYBajTE Aa ja
nonHute 6atepujata. OpHeceTe ja 6atepujata Bo cepBuCEH
LieHTap UK BO MECTO Ha COBUpatbe 3a peLikupar-e

3acToj nopaau Tonna unu nagxa barepuja

Kora nonHayot ke npenoaHae 6atepuja koja e npemHory
TONNa UNM NPemMHory NnagHa, T0j aBTOMATCk BNerysa

BO PEXMM Ha 3acToj nopaau Tonna unu nagta 6atepuja
11 ke ro Npek1He MonHereTo ce Aoaeka batepujata He ce
HopManuampa.

OTkaKo Kke ce cry4ym 0Ba, NOMHAY0T aBTOMATCKK ce npedpna
Ha pexuM Ha nonHetbe Ha batepujata. OBaa MOXHOCT
oCurypyBa MakcumareH Bek Ha Tpaetbe Ha baTepujata.
LipseHara LED-cBeTunka ke Tpenka BO Lemarta LTo

€ ykaaHa Ha eTukeTata kora ke 61ae OTKpueH 3acToj nopagu
Tonna wnu nagHa 6atepuja.

WHpmkaTop 3a cocToj6a Ha HanonHeToCcT

BatepujaTa e onpemeHa co nHaukatop 3a coctojba Ha
HanonHeToCT.

OBa Moxe fia ce ynoTpebu 3a fa ce npukaxe TEKOBHOTO HUBO
Ha HanonHeTocT Ha 6aTepujaTa fjoieka e BO KocumkaTa v npu
nonHetse. Toj He ykaxyBa Ha (pyHKLMOHANHOCTa Ha anatkata
11 TOj MOXeE [a NOKaXyBa PasnnyHu BPEAHOCTY 3aBUCHO Of
KOMMOHEHTUTE Ha MPOM3BOAOT, TeMNepaTypaTa v kpajHata
ynotpeba.

MpoBepka Ha cocToj6a Ha HaNoNHeTOCT Npy ynoTpe6a

¢ [puTnCHeTe Ha MHAMKATOPOT 3a CocTojba Ha
HanonHeTocT (A1).

¢ Yetupure LED-cBeTunku (A2) ke ce BKyyat, nputoa
yKaxyBajkv ro MpOLIEHTOT Ha HanonHeTocT Ha 6atepujata
(Cruuya A.)

¢ Axo LED-cBeTunkata He ce BKIy4yBa, HanonHeTe
Batepuja.

OcraBatbe Ha 6aTepMjaTa BO NONHa4oT

MonHayoT 1 6aTepujaTa MOXe Aa Ce OCTaBaT NOBP3aHM
Ha HeoapereHo Bpeme Aoaeka ceetn LED nHamkatopor.
MonHavorT ke ja oppxyBa baTepujaTa cBexa U LENocHo
HanonHera.
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Kapaktepuctuku

OBOj ypen vma Hekou Unn cuTe 0f AONY HaBeLeHuTe
KapaKTepuCTUKM.

Pa3BoaHa kyTuja

O6pavecta gpLuka

l'opHa ApLuka

[onHa apwka

Payku 3a popatoLm Ha ropHa ApLuka (2)

Payku 3a gogaToLm Ha fonHa ApLuka (2)

Pauka 3a npunaropyBarse Ha BIUCUHA Ha Ceyetbe
Topba 3a cobupatbe Ha TpeBa

9. CrpaHuyeH kanak

10. Moptm 3a batepuja

11. TMpocTop 3a oanoxysate Ha baTepuja

12. [pwikv 3a HoceHe

13. EdgeMax™

® N o W=

MoHTMpatbe 1 oTCTpaHyBake Ha 6aTepucKMOT NakeT

(Ckuum B- C)

¢ TlpuTuCHETE ro kKonyeTo 3a ocroboayBat-e Ha kanakoT Ha
nopTata Ha 6atepujata (14) 1 noeneyeTe ro kanakot Ha
nopTata Ha 6atepujata (15) Harope 3a fa ja u3noxute
noptara 3a 6atepujata (10) kako LUTO € MpuKaxaHo Ha
ckuua B.

¢ JlusHete ja batepujata (16) Bo noptata 3a batepuja
[ofeka He buae LienocHo HamecTeHa 1 Iofieka He ce
yye rnacHo knukare (Ckuua C). Obesbenete aeka
BaTepuckvOT NakeT € LieNOCHO HaMECTEH W LIENOCHO
huKCMpaH.

¢ 3atBOpETe ro KanakoT Ha nopTaTata 3a b6atepuja.
Ob6e3beneTe feka kanakoT € obpo dukcupaH npea Aa ja
BKITy4MTeE KOCUIKaTa.

3a pa otcTpaHuTe 6atepuckm naket (Ckuua D)

¢ OtBopere ro kanakoT Ha nopTatata 3a barepuja (15).

¢ [putuncHeTe ro konyeTo 3a ocnobopyBatse Ha Gatepuja
(17) Ha 6aTepucknOT nakeT 1 13BNeYeTe ro HaTepuckuoT
nakeT Of anaTkaTta Kako LUTO e npukaxaHo Ha ckuua D.

MpocTop 3a cknagupare Ha 6aTepuja

[ononHutenHa 6atepuja Moxe fia ce cknaaumpa co

KOpUCTEH-E Ha OALENOT 3a CkraauparbeHa 6atepuja (11).

¢ TlogurHeTe ro kanakoT Ha NPOCTOPOT 3a CKNaaUpake
1 nu3HeTe ja 6aTepujaTta BO Nperpagata, kako LTo
€ npukaxaHo Ha ckuua E. batepujata Bo 0Boj oaaen
HeMa fia ja aKTvBMpa Kocurka.

¢ 3awpaderte ru crerauute 3a 6p30 ocnoboaysatse Ha
ropHaTa payka (7) npeky AonHaTa payka BO HaBpTKUTE
Ha cterayoT (20), co cTeraunte 3a 6p3o ocnoboayBare
Ha ropHaTa paJka 3alupadenu [0 NonoBuHa,
3aTBOpETE M CTeraumnTe 3a 6p30 ocnoboaysare
(Cruua G). Ako BpckaTa nomery paykata u CTeruTe 3a

6p30 ocrnobosyBatbe € NpemHory TecHa unu nabasa,
npunarozeTe ja anabounHarta Ha cterute 3a 6p3o
ocnoboayBarse 1 NOBTOPHO 3aTBOPETe M fofieka 3abute
He ce LieNOCHO 3aTBOpeH!.

CknonyBate

Mpenynpenysatse! Mpep ckronysawbeTo, OCUrypajTe ce
fAeka anaTkaTa e ucknydeHa u exka 6e3beHOCHNOT Kiyy
1 baTepujaTa ce OTCTPaHETH.

MoHTupare Ha gonHa pauka (Ckuua F)

4 noaurHeTe ja fonHaTa Apluka (4) oo HejsuHata nonox6a,
nputoa obe3benyBajkv aeka ctpenkara (18) Ha ocHoBaTta
Ha kocunkaTa e nopamteTa co 1, 2 nnm 3 Ha ocHoBaTta Ha
apwkata (19) (npunor Ha ckuua F).

HanomeHna! O6e3beseTe aeka cekoja cTpaHa Ha gonHata

ApLUKa e nocTaBeHa Ha ucTnoT 6poj. CTpenkara mopa aa

6une nopamHeta co 1, 2 unm 3 3a pabora.

¢ 3aTBopeTe rv paukuTe 3a npunarogyBatbe Ha BUCMHATa
Ha apLukuTe (7) Kako LITO € NpukaxaHo Ha ckuua F. Kako
LUTO ja 3aTBOpaTe Cekoja 04 HUB, 0be3beneTe Aeka
3anuuTe ce BMMOTEHM KaKo LUTO e NpuKaxaHo Ha ckiua G.

¢ Axo cnojkata Mery gpLukaTa 1 paykarta e npemHory
cTerHata unu nabaea, oTBOpeTe ja paykata
1 npunarogeTe ja AnabouynHaTa Ha paykata co HejaHO
BpTete. [TOBTOPHO 3aTBOpETE ja AOAEKa 3anuyuTe He
Bupar LenocHo BNNOTEHM 1 cekoja payka He Guae Aobpo
3aTBOpeHa.

MoHTMpatbe Ha ropHarta gpuka (Ckuua H)

¢ OpcrpaHeTe 1 paykuTe 3a LOAATOLM Ha ropHaTa Jpluka
(5), HaBpTKkuTe (20) 1 WajbHuTe (21) of ApLUKaTa.

¢ [lopamHeTe v OTBOpUTE Ha BHOTO OA ropHaTa apLuka (3)
CO OTBOPWTE Ha FOPHUOT Jen Of AonHaTa apLuka (4).

HanomeHna: O6e3besete aeka kabenoT e nocTaBeH npeq

ABeTe ApLuku. AKO He e, MOXe Aa [0jae A0 3anmneTkyBame

Ha kabenoT 1 Hema Ja brae MOXHO NMECHO Aa Ce OANOXM

kocunkata (Ckuua I)

¢ Op HagBopelLHaTa CTpaHa Ha ropHata gpLuka (3),
NIM3HETE IO BUHTOT Ha paykaTa Hi3 OTBOPUTE.

¢ [lnsHeTe ja WwajbHaTa BP3 BUHTOT Ha paykaTa 1 nabaso
CKIToneTe ro LENMOT CKIOM CO HaBpTkaTa.

¢ 3aBpTeTe ja ropHaTa fipluka BO HejauHaTa paboTHa
nonoxba.

¢ CnywreTe ja paykata. AKO € NPEMHOry cTerHata unu
npemHory nabasa, 0TBOPETE ja paykaTa U HaBpTKaTa
3a [ja o npunaroguTe cTerHyBaweTo. MposepeTe rm
padKi1Te CO HUBHO 3aTBOpatse. Tue Tpeba fa ce AOBONHO
CTErHaTy 3a pLUKuTe Aa Ce ApXaT UBPCTO, HO AOBOSTHO
nabaBu 3a paykuUTe [la MOXaT LienocHO fia ce 3aTBopaT.
lMpunarogeTe co 0TBOpatbe Ha paykaTa 1 BpTere Ha
HaBpTKaTa Aofeka ApLUKATE ce (PUKCUpaHM.




3auBpcTyBame Ha kabenot Ha MoTopoT (Ckuua J)

MpenynpepyBatbe: Mpukayete ro kabenot Taka Aa He
Ce UCTErHe unu 3arnasy BO 3rnoboBUTE Ha APLLKATE Npu
ynotpeba unu npeknonysare. OBa MOXe a npean3suka
oTeTyBakE Ha kabenoT.
Kabenot 3a moTopoT (22) mopa aa buge dukeupaH Ha
apLukuTe co ynoTpeba Ha orpaHuuyBauuTe 3a kaben (23) kom
Ce Beke NpuKaYeHm Ha ApLUKaTa 3a Aa ro cTerHat kabenot Ha
Jplukata:
¢ [loctaseTte v gplukuTe Bo paboTHa nonoxba, BUAETe BO
genot ,MoHTVpatbe Ha AoNHaTa gpLuka“.
¢ CnposegeTe ro kabenot no NpeAHWOT en Ha AonHata
11 ropHaTa JpLuka.
¢ MOBreYeTe o OrpaHuyyBayqoT 3a kaben HaHasag,.
TNnsHTe ro kabenoT 3a MOTOPOT NOA CTEraqoT
1 0be3beseTe feka e LienocHo ukeupaH o
OrpaHuyyBayoT.

MNocTaByBatse Ha Topba

¢ O6e3sbeneTe geka CTPaHUYHNOT AOLATOK 3a Ucdpnare
(27) (Cruua M) n BmeToKOT 3a HarybpyBatse (26) (Ckuua
L) ce otcTpaHeTu o kocunkata npes Aa ja noctasute
Topbara.

¢ KpeHere ro ctpaHuyHuoT kanak (9) 1 nocraseTe ja
Top6ata 3a cobupatbe Ha TpeBa (8) Ha kocunkaTa Taka
LITO KykuukuTe 3a TopbaTta (24) Aa ce nocTaBeHn Bp3
ylmTe (25) KaKo LTO e npukaxaHo Ha ckuua K. Motoa
CNyLUTETE T0 3a[HN1OT Kanak.

HarybpyBatbe

¢ O6e3beneTe feka CTPaHUYHUOT AOLATOK 3a Ucdpnare
(27) n TopbaTa 3a cobupatbe (8) He ce MOHTUPaHN.

¢ KpeHerte ro CTpaHMYHMOT kanak (9) 1 LLenocHo NM3HETe ro
BMETOKOT 3a HarybpyBatse (26) BO KocumnKaTa kako LT
€ npukaxaHo Ha ckuua L.

¢ obe3beneTe feka CTPAHUYHNOT Kanak ce 3aTeopa
L|enocHo npes Aa ja BKIyynTe kocunkata.

CTpaHnyHo uctpnate

¢ Ob6e3sbenete feka TopbaTta 3a cobupatse (8)
e oTCTpaHeTa.

¢ KpeHeTe ro cTpaHU4HMOT Kanak (9) v LLEenocHo n13HeTe ro
BMETOKOT 3a HarybpyBatse (26) BO KocumnkaTa kako LTOo
€ npukaxaHo Ha ckuua L.

¢ KpeHeTe ro cTpaHu4HOTO Kpuro (28) 1 3akadeTe ro
CTPaHWYHMOT AOAATOK 3a uccpnatbe (27) co kykaTa Ha
KocumkaTa kako LUTO € NpukaxaHo Ha ckuua M.

¢ KpeHeTe ro cTpaHu4HOTO Kpuno 1 0be3beneTe aeka
LOAATOKOT € (hUKCUpaH Npef, fa ja BKy4uTe Kocunkara
KaKo LUTO e NpUKaxaHo Ha NpuroroT Ha ckuua M.

Ynotpeba

MNpepynpenyBawe! OctaseTe kocunkata Aa paboty Bo CBOj
putam. He ro npeonTosapysajTe.

MpunarogyBame Ha BucuHa Ha Apuka (Ckuua N)
* OTBOpeTG ' ABeTe payku 3a 4oAaToUM Ha AonHa ApLika

6)-

¢ [lpunaropete ja fpLukata Taka LWTo cTpenkata (18) Ha
OCHOBaTa Ha KocunkaTa Aa ce nopamHu co 1, 2 nnv 3 Ha
OCHOBaTa Ha fpLukata (19). nputoa 0be3benysajiu aeka
[ApluKaTa € nocTaBeHa Ha UCTHOT 6poj o ABETE CTPaHM
Ha Kocumkara.

¢ 3arBoperte rv ABeTe payku u 0b6e3beseTe Aeka aplikata
€ 10bpo ukcypana.

MpunaropyBatbe Ha BUCHHA Ha kocunka (Ckuua O)

BucuHaTa Ha 0TKOC Ce nofecyBa Co CpeanluHaTa payka 3a

npunarofyBate Ha BUCUHATA Ha OTKOC W Taa UMa 7 MOXHM

nonoxom.

HanomeHa: Ako He CTe CUrypHY 3a BUCKHATa Ha OTKOC,

3anoYHeTe Aa KoCUTE CO paykaTa 3a NpunarofyBare Ha

BUCWHA Ha cevetbe (7) Bo nonoxba 7 v npunarogete ja

BMCMHaTa Haony no noTpeba, kako LUTO € NpukaxaHo Ha

ckiua O.

MoctasyBatbe Ha BUCKHA Ha OTKOC:

¢ Vl3BneyeTe ja paykaTa 3a npunarofyBatse Ha BICMHA Ha
cevete o briokvpaykara BanabHaTuHa.

¢ TlomepeTe ja paukaTa KOH 3a[HWUOT €N Of YPesoT 3a Aa
ja cnywwTMTe BUCMHATA Ha OTKOC.

¢ T[lomepeTe ja paukata KOH NPeSHUOT AeN O YPenoT 3a Aa
ja kpeHeTe BUCMHATa Ha OTKOC.

¢ TypHeTe ja paukata 3a NpunarofyBate Ha BUCUHA BO
edHa o ceflymTe BanabHaTuHy 3a brokuparse.

BesbeaHoceH knyy

MpepynpenyBate! 3a aa cnpeunTe CnyyajHo BKIyYyBake

1nmn HeopobpeHa ynotpeba Ha BaluaTa 6eaxmyHa kocunka,

oTcTpaHnue 6e3beaHoceH knyd (29) e fogaaeH Bo

AN3ajHOT Ha Baluata kocunka. Kocunkata ke 6uae LenocHo

AeaKkTiBupaHa kora 6e3beaHOCHNOT knyY ke Oupe u3sapeH

0f Kocunkata.

Hanomena: be3beaHOCHWOT knyy Ma 0TBOp BO CpeauHaTa

3a f1a ce 0BO3MOXW Aa buae 0aAnoxKeH Ha KnHeL, HaaBop

0f Aocer Ha Aeua. He ro BpayBajTe 6e30eAHOCHIOT KiyY Ha

Kocunkara.

¢ BwmeTHeTe ro 6e3beagHocHMOT Knyd (29) Bo KykuLwTeTo
CO MPeKMHYBAYOT AoAeka Toj LIeNoCHO He Ce HaMecT! BO
KYKWLLTETO KaKo LUTO e NpukaxaHo Ha ckuua P. Kocunkata
cera Moxe fia ce ynotpebysa.

¢ Bawara Kocurika e onpemeHa co noce6Ha pa3soaHa
KyTuja 3a BKIy4yBare/UCKIyyBarbe.

¢ 3a pa pakyBate CO Kocurkata, NPUTUCHETE T0 KOMYETO

(30) Ha passoaHata kyTuja (1), a notoa noeneyete ja
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obpavecrara fpLuka (2) o npaykaTa Ha ApLukaTa kako
LUTO € MpuKaxaHo Ha ckuua Q.
¢ 3apfa ja ucknyunte kocunkata, eAHOCTaBHO ocriobogeTe
ja obpavecTaTa apLuka.
MpeaynpepyBame! Hukoraw He ce 0buaysajTe aa 3akouute
npekvHyBay 1nn obpayecta fpluka BO BKyyeHa nonoxoba.
HanomeHa: OTkako obpayecTtata apLuka ke ce BpaTv BO
npBuYHaTa nonoxba, Taa ke ro akTueupa ,ABTOMATCKUOT
MexaHu3am 3a kouere“. MoTopoT Ce KOuM enekTpOHCKM
1 FIUCTOT Ha KocunkaTta ke 3anpe Aa ce BPTM 3a 3 CekyHau
WU MOMarKky.

onTOBaPYBaH:e Ha Kocunkarta

3a pa ce cnpeyn oLITETYBakbE NOpaaM YCroBy Ha
ONTOBapyBatbe, He ce 061ayBajTe Ja OTCTPaHUTe NPEMHOryY
TpeBa BO efieH 061, Hamanete ro TeMNoTo Ha Kocetbe 1nm
KpPEHETe ja BUCMHATA Ha OTKOC.

EdgeMax™

EdgeMax™ (13) Bu 0BO3MOXYBa Aa kocuTe Tpesa Ao pabot

Ha sug unu orpaga (Ckuua R).

EdgeMax™ 81 0B03MOXYBa NPELM3HO Aa KocuTe Tpesa 4o

paboT Ha BawmoT TpeBHUK (Ckuua R1).

¢ Co Kkocunkata 3a Tpesa BO Napanena co BamoT
TPEBHUK, TypKajTe ja kocunkaTta no paboT Ha TPEBHUKOT.
0be3bepete neka EdgeMax™ e manky Hag paboT Ha
BaLwuvoT TpeBHUK (Ckuua R1).

HanomeHa: Kora cTpaHn4HMOT JoAaTOK 3a ucthpnarse

e MoHTUpaH, EdgeMax™ moxe aa ce ynotpebysa camo Ha

[AecHaTa cTpaHa of kocunkara.

Auto sense™ TexHonoruja

Auto sense™ TexHonoruja ja ogpeayBa aebenvHata Ha
TpeBaTa W NpaBu COOABETHI MpunarodyBatba Ha CUnMHaTa.
3a nogebena TpeBa, KOCUNKITE 3anOYHyBaaT Co ronema
MOKHOCT [10fieka Cce BO NofiecHa TpeBa, KocUnkuTe ja
HamarnyBaaT u3resHata MOKHOCT 3a Aia ce 3a4yBa batepujata
11 1a ce NPOLOMKIM BPEMETO Ha Tpaekse

OpnoxyBatbe

MpeaynpepyBase! BpTeukuoT NUCT MoXe Aa Npeanssuka
cepvosHa nospega. OcnobogeTe ja obpavectata gpLuka (2)
3a [1a ja ucKny4uTe Kocunkara, otcTpaHeTe ro 6e3besHocHNoT
KIy4 W oTCTpaHeTe ja 6aTepujata Npeq Aa ja kpesare,
npeHecyBaTe Unu oanoxysate kocunkata. Oanoxere ja Ha
CYBO MeCTO.

MpenynpepyBatbe! 3a fa n3derHeTe WTUNHyBarbe, ApKeTe
T NPCTUTE Moaaneky of, MecToT Mery ApLUKATE [ofeka rn
npeknonysate APLUKUTE.

MpepynpepyBare! Obe3beneTe Aeka kabenoT Hema fa

C€ WCTErHe Wnv 3arnasy Bo 3rnoboBuTe Ha APLUKUTE Npu
npeknonysate. OBa MOXXe Aa NPeaM3BIka OLUTETYBaHE Ha
kabenor.

OBaa ApLUKa Ha KocunkaTa Moxe JecHo Aia buae npekmnonexa

32 OP30 1 NIECHO OAANOXKYBAHE.

¢ Co apxerbe Ha ApLIKaTa, OTBOPETE, HO He 1
OTCTpaHyBajTe paykuTe 3a AOAATOLM Ha AOMHA ApLuKa
(6) v npeknoneTe ja ApLukaTa KOH NMPEAHWOT Aen Ha
KocunkaTa Kako LUTO e MpukaxaHo Ha ckuua S.

¢ OtBOpeTe, HO He I OTCTPaHyBajTe payk1Te 3a 4OAATOLM
Ha ropHa ApLuka (5) u npekroneTe ja ropHara ApLuka (3)
HaHa3ag Bp3 JonHata ApLuka (4) kako LTO e NpukaxaHo
Ha ckuua T.

¢ Kocunkara Tpeba fa buae 36ueHa kako LITO e NpukaxaHo
Ha ckuua U.

Hocetbe Ha kocunkata

¢ Kocunkara Moxe Aa ce npeHecyBa co ynoTpeba Ha
YA0BHUTE APLLIKK 3a HOCerse (12) KaKo LUTO € MpuKaXaHo
Ha ckuua V. HE ce obuayBsajTe fa ja kpeHeTe kocunkata
€0 (hakarbe Ha ropHaTa apLuka (3) unu gonHata apLuka

().
CoBeTu npyu Kocere

MpepynpenyBawe! Cekorall NpoBepeTe ro MECTOTO Kafe

To Ke ce ynotpebyBa KocumnkaTa 1 0TCTpaHeTe 1 cute

Kamerba, rpaHKkm, XULK, KOCKM 1 [Ipyru ocTaTtoLu kou bu

Moxene fa bugar ucchprenu of CTpaHa Ha poTupaykuoT

nmer.

MpepynpenyBawe! Ha ygonHuuy koceTe CTpaHW4HO, a He

Harope 1 Hazony.

BuneTe nocebHo BHMMaTENHM Kora ja MeHyBaTe HacokaTa Ha

YOOMHULM.

He koceTe Ha npemMHory cTpMHM yaonHuum. Cekoralu cTojTe

Ha cTabunHa noBpLUKHA.

¢ Ocnobopete ja obpayecTata ApLuKa 3a Aa ja UCKNy4nTE
KocunkaTta Kora peMuHyBaTe NMpeky MecTa co Yakan
(kamerbaTa Moxat Aa bupat uccpnenm og InCToT).

¢ T[locTaBeTe ja Kocurikata Ha Hajronema BIUCUHA Ha 0TKOC
Kora KocuTe Ha HepameH TEPEH UNW BO BUCOK NieBer.
OTCTpaHyBatbe Ha NPEMHOry TpeBa OAeaHaLL MOXE Ja
npean3BIka MOTOPOT Aa Buzie onToBapeH v Aa 3anpe.
MornesHeTe BO BOAMYOT 3a pelLaBatbe Ha npobremu.

¢ Axo ce ynotpebyBa Topba 3a cobuparse Ha TpeBa (8) 3a
BpeMe Ha ce3oHaTa Ha 6p3o pacTetbe, TpeBaTa Moxe
[ia ro 3anyLum oTBOpoT 3a ucdpnare. Ocnobogere
ja obpavecTaTa Apluka 3a Aa ja UCKIyuuTe Kocunkata
1 n3sageTe ro 6esbenHocHMOT knyy. OTcTpaHeTe ja
orpagata v UcTpeceTe ja TpesaTa BO 3a4HVOT Aen
o Topbarta. V/cTo Taka, ucuncteTe ja TpeBata unu
ocTaToLuTe KoM MOXeE Jia Ce HacobpaHu okory 0TBOPOT
3a ucpnatse. MoBTOPHO HAaMeCTeTe ja orpajata 3a
Tpesa.

¢ Axo KocunkaTa nouHe a Bubpupa npekymMepHo,
ocrnobogete ja obpayectaTa ApLUka 3a [a ja ucknyunTte
kocunkata v u3sagete ro 6esbeaHocHNOT knyy. Bearalu




npoBepeTe WTOo € NpuynHaTa 3a 1oa. BMGpaLLVII/ITe
ce npeaynpenyBare 3a npobnem. He pakysajte co
kocunkaTa foaeka He bune u3BpLUeHa NpoBepka 3a
cepsuc. [TorneaHeTe BO BOAMYOT 3a pellaBakse Ha
npobnemm Bo NPUPayHIKoT.

¢ Cexoraw ocnobogeTe ja obpayecTaTta apluka 3a aa ja
VCKIy41Te KOCUrKaTa kora ja octaBate 0e3 Hagsop aypu
11 33 KpaTko Bpeme.

CoBeTu 3a onTUmanHa ussepba:

¢ YcnopeTe Ha MecTa kafie TpeBaTa € 0cobeHo fonra unu
rycra.

¢ 36erHyBajTe 4a KocuTe Kora TpeBaTa e BraxHa 04 AOXA
1nm poca.

¢ Kocere ro BalWmMOT TPEBHMK YECTO, 0COBEHO 3a BpeMe Ha
NEPUOAN Ha 3acureHo pacTekse.

HanomeHa: Ce npenopadyysa Baluata kocurika fa 6uae

HamonHeTa no ynotpebara 3a Aa ce NPOLOIKI POKOT Ha

Tpaetbe Ha batepujata. YecToTo nonHerse Hema Aa ja

owTeTy Bawwata batepuja 1 ke 06e3beau aexa batepujata

€ L|eNIocHO HanonHeTa W NOArOTBEHA 3a HejauHaTa criefiHa

ynotpe6a. OgnoxyBareTo Ha 6atepujaTa LUTO He € LieNocHO

HanosHeTa ke ro ckpaTy pokoT Ha Tpaekse Ha baTepujata.

OTc'rpaHyBaH:e W UHCTanupamwe Ha nucT

MpepynpepyBatse! Kora NoBTOpHO ro cknonysaTe cucTemMoT
Ha nucToT, 0be3beaeTe fieka CeKoj Aen e COOABETHO
MHCTanMpaH, Kako LUTO e OMMULLAHO MoAonY.
HecooqBeTHOTO CKMoMyBake Ha NUCTOT UNK Ha [pyruTe
[en0BI O/ CUCTEMOT Ha NUCTOT MOXe Aa [J0BEAE A0
Cepuo3Ha noepesa.
MpenynpepyBatbe! Ocnobopete ja obpayecTata fpluka
3a 13 ja UcKy4mTe KocurkaTa, noyekajTe NUCToT Aa 3anpe
1 oAcTpaHeTe ro 6e30eHOCHIOT KiyY 1 BaTepuckvoT nakeT.
¢ Vcevete napye fpBo 2x4 (31) (okony 2 cTankm )
(610 mm) 3a [a ro cnpeyMTe BPTEHETO HA MUCTOT
A0feka ro oTCTpaHyBate BUHTOT (32).
HoceTe pakaBuLy 1 COOABETHM 3aLUTUTHI 04Mna.
CBpTeTe ja KocunkaTa cTpaHuyHo. BHumaBajte
Ha octpuTe paboBy Ha nucToT. MocTaseTe APBO
1 oTWpadheTe ro BUHTOT CO payBecT kiyy og 1/2” (33)
KaKo LUTO e npukaxaHo Ha ckuua W.
¢ W3Bneuyete ro nuctoT u nognuwkara (34). Nseneyete
nmcT (35) kako LTO € NoKaxaHo Ha ckuua X.
BenTtunatopor (36) He Tpeba fa bune otcTpaHeT.
Mperneaare r cuTe Napunkba 3a OLUTETYBaHE
11 3aMeHeTe 1 ako uma notpeba of Toa.
¢ Jluctot Moxe fa brae npukayeH Ha BEHTUNATOPOT Camo
BO elHa Hacoka. 3a NOBTOPHO CKNOMyBakb€, NopamHeTe
ro OTBOPOT BO dhopma Ha byksata d Ha IUCTOT CO
urnnykata Bo hopma Ha byksata d Ha BEHTUNATOpOT,
nputoa 0be3beayBajiku feka TEKCTOT Ha NUcToT
€ Haco4eH Ha CnpoTMBHaTa CTPaHa oA kocurkara.

| VAKEROHCIdA

¢ 3aUBpCTO Aa ro 3aTerHeTe, NOCTaBETE ro Nap4eTo APBO
KaKo LUTO e NpuKaxaHo Ha ckuua Y 3a aa cnpeuute
BPTEHE Ha NUCTOT. JIU3HETE ro NUCTOT HI3 LWajbHaTa
1 [oBpo 3alpadeTe ro BUHTOT. 3aTerHeTe ro co
PayBECTMOT KNyY.

OcTpetbe Ha nucToT

OppxyBajTe ro NUCTOT ocTap 3a Hajaobpy pesyntati npu

kocetbe. TanuoT NUCT He ja ceve TpesaTa cooaBeTHO. Hocete

COOfBETHM 3aLUTUTHI O4MNa JOfieka fo OTCTPaHyBaTe,

ocTpuTe W uHcTanupate nuctot. ObesbeseTe feka

©e3beHOCHNOT KNy 1 BaTepuCKMOT NakeT ce OTCTPaHeTy.

OcTpetbe Ha NUCTOT ABa NaTK 3a BpeMe Ha Ce3oHa Ha

Kkocetbe e 06M4YHO [JOBOMHO N0 HOpManHW ycnosy. MecokoT

npean3suKyBa 6p30 Tanewe Ha NMCTOT. AKO BaLLMOT TPEBHUK

VIMa necoyHa noysa, Moxe Aa uma notpeba o noyecto

ocTpetse.

Hanomena: BefHalu 3ameHeTe rv U3BUTKaHUTE Unn

OLUTETEHNUTE NINCTOBM.

Mpu oCTPEHE Ha NUCTOT:

¢ Obe3sbeneTe feka NUCTOT € YpaMHOTEXEH.

¢ OcTpeTe ro NUCTOT NOA NPBUYHMOT aron Ha Kocetse.

¢ Ocrperte 1 pesHuTe paboBy Ha ABETE CTPaHW Of
INCTOT, NPUTOA OTCTPaHyBajkv €HAKBO KONMYECTBO Ha
maTepwjan oa ABarta kpaja.

OcTpetse Ha nucToT Bo MeHreme (Ckuua Z)

¢ O6e3sbenete geka obpayecTata apluka € ocroboaeHa,
[ieKa NUCTOT 3anpen 1 aeka 6e36eaHoCeHUOT KiyY
1 6aTepuUCK1OT NaKeT € U3BafeH Npex a ro oTcTpaHuTe
nmcToT.

¢ OrcTpaHeTe ro nucToT o kocunkata. MorneaHeTe rm
ynaTcTBaTa 3a OTCTPaHyBat-€ W MHCTanMpatbe Ha NIUCTOT.

¢ O6esbenete ro nuctoT (35) Bo MeHreme (38).
HoceTe coofBeTHN 3alUTUTHI 04NMa U pakaBuLy
1 BHUMABa]Te [ia He ce WceyeTe. BHumaTenHo cTpyrajte
i pe3HuTe paboBM Ha UCTOT CO Typrivja CO CUTHU
3anyy (39) unn kameH 3a OCTpetbe, NPUTOa OAPXKYBAjKM
ro arofioT Ha NPBUYHUOT peseH pab. MposepeTe ganm
TIUCTOT € ypamHoTexeH. MorneaHeTe v ynatcTeaTa 3a
YPaMHOTEXYBare Ha NIUCTOT. 3aMeHeTe ro UCTOT Ha
KocurnkaTta 1 106po 3aTerHeTe ro.

Banancupatse Ha nuctot (Ckuua Z1)

lpoBepeTe ja ypamHoTeXeHOCTa Ha nucToT (35) co
nocTaByBatb€e Ha CPEANLUHIOT OTBOP Ha MUCTOT BP3 KNMHEL,
1nu wpadumrep (40) co kpyxHa ApLLKA XOpHU3OHTaNHoO
cTerHat Bo MeHreme (38). ako koj buno kpaj Ha nucToT ce
BPTW Hagory, CTpyrajte no ocTpuoT pab Ha Toj kpaj.

TNncToT € CO0ABETHO YPaMHOTEXEH Kora HUTY eeH Kkpaj He ce
BPTM Hagony.
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MogmaukyBare

Hewma notpeba oa nogmadkysate. He rv nogmavkysajte
TpKanata co macno. TWe UmaaT MOBPLLMHN CO NAACTUYHM
narepu Ha kou He UM Tpeba noamavkyBarbe.

Yucrewbe

Ocnobopere ja obpadecTata fiplLka (2) 3a Aa ja ucknyuute
Kocunkata, 403BOMETe My Ha NIMCTOT Aa 3anpe 1 notoa
n3BageTe ro 6e3benHocHMOT Kiyy. Kopuctete camo 6nar
canyH 1 BNaxHa Kpna 3a uucTete Ha kocunkata. Mcuncrete
T uceyouuTe LWTO ce cobparne Ha AONHUOT Aen 0f
KykuwTeTo. Mo Hekonky ynotpebu, nposepeTe Aany cute
BUANWBI 3aTBOPAYM Ce COOABETHO CTETHaTU.

CnpeuyBarbe Ha 'procyBame

BeturaukoTo rybpuBo 11 ApyruTe rpagHapcku Xemukanim
COApXaT areHcK kou AoNONHUTENHO ro 3abp3yBaat
'procyBareTo Ha MeTanuTe. AKO KOCUTe Ha MecTa kage
WwTo 61no ynotpebeHo BeLLTauKo fyGpuBO UK XemMuKkanuu,
kocunkata Tpeba fa 6uae ucumcTeHa BeHalLl No KOCEHETO
Ha cnegHuoT HaunH: OcrobopeTe ja obpayectaTta Apluka
(2) 3a ga ja ucknyuumTe KocunkaTta 1 aa ro u3sagute
6e3benHocHWOT knyy 1 batepuja. U3bpuwete m cute
M3NOXeHN AeMNOBY CO BRaxHa Kpna.

OppxyBatbe

Bawwwmot BLACK+DECKER ypep/anatka, co nnm 6e3

kaben, e HanpaBeH fja paboTy JONTO BpeMe CO MUHUMaNHO

0fpXyBatbe. [10CTojaHoTO paboTere Ha 3a40BONNTENHO

HWBO 3aBCY Of MPaBWUITHATa rpyKa 3a ypeaoT/anatkata

11 PEIOBHOTO YNCTEHE.

Ha BawumoT nonHay He My e noTpebHO HUKaKBO OApPXYBare

OCBEH PEJJOBHO YNCTEHE.

MpenynpepyBatbe! [pen n3BpLUyBare Ha 0APXKyBakbE Ha

€NeKTPUYHYM anaTku co unv be3 kaben:

¢ Vcknyyete ja anatkatal/ypenot v nssageTe ro
MPVIKIY4OKOT Of LUTEKEP.

¢ Wnwn yenocHo nctpoweTe ja 6atepujata 4OKONKY Taa
€ COCTaBeH JeN Of anaTkara v ToraLl UCKIy4eTe ja.

¢ A3BapeTe ro NpuKNY4OKOT HA MOMHAYOT Of
NpUKNyYHULATa Npea fAa ro ucuneTute. Ha Bawmot
nonHay He My e NoTpebHO HUKAaKBO OfPXKyBak-e OCBEH
PELOBHO YMCTEHE.

¢ PefjoBHO YiCTETe 1 OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja Ha
BallaTa anatkalypes 1 nonHad co ynotpeba Ha Meka
YeTka UM cysa kpna.

¢ PefjoBHO YKCTETE 10 KYKULLTETO Ha MOTOPOT CO ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynotpebygajTe abpasnsru cpeacTea
3a YnCTeHe UK CPeAcTBa 3a YMCTeke Ha basa Ha
pacTeopyBav.

¢ PeposHo ynotpebyBajTe Tana cTpyranka 3a Aa ja
OTCTPaHUTE TPEBaTa W HeYNCTOTHaTa OA MOL, LUTUTHUKOT.

PewaBate Ha npobnemu

AKO Ce YMHM ieka BalvoT ypea He paboTu kako wTo Tpeba,
crefeTe rv AoNyHaBeaeHuTe ynatcTea. Ako 0Ba He ro peLum
npobnemoT, Be MONMMeE KOHTaKTVPajTe ro BaLLMOT fokaneH
cepaucep Ha BLACK+DECKER.

MpeaynpeayBawse! Mpen aa npogomkute, ocnobogete

ja obpayecTaTta npavka 3a Aa ja UCKnyuuTe Kocunkara,
noyekajTe NUCTOT Aa 3anpe W 0TCTpaHeTe ro 6e3beHOCHNOT

Mpo6nem

MoxHo peweHune

Kocunkata He pa6otn
Kora obpayecrara
[ApLKa e aKTUBUpaHa.

Mposepete Aany e uHctammpan GeabeaHocHmoT
KNy 1 € LIenocHO CMECTEH 1 fieka KONYeTo 3a
3aKny4yBarbe € LENocHo NPUTUCHATO Nped Aa ja
nompaHeTe obpavecrara pauka.

OcnobopeTe ja obpayectata ApLuka 3a fa ja
u1eKny4muTe Kocurkara. Mssapete v 6esbenHocHnoT
Kny4 n GaTepMCKMOT nakeT, cBpTeTe ja Kocunkata
Haonaky 1 npoBepeTe Aan UCTOT CnoGoaHo ce
BPTU.

[lanv 6atepujata e LenocHo HanonHeTa? Bknyyete
T0 MOMHAYOT 1 YeKajTe Aa Ce BKIy4M 3eMeH0 CBETNO

Motopor 3anupa npu
KoCetse.

Ocnobogere ja obpayecTara ApLuka 3a Aa

ja ucknyuute kocunkata. OTcTpaHeTe
6e3benHocHOT knyy n 6atepuckuoT nakeT. Ceprete
ja KocunkaTa Haonaky 1 npoBepeTe Aany MCTOT
cnoboaHo ce BpTU.

KpeHeTe ja BUCUHATa Ha OTKOC Ha Tpkanata Ao
HajBucokata nonoxba v BKiy4eTe ja kocunkara.

[poBepeTe fanu 0TBOPOT 3a GaTepujara e YnCT o
ocTaTouy 1 fanv e 6atepujata CooaBETHO NOBP3aHa.

[lanu GatepujaTta e LenocHo HanonHeta?
[MpuTUCHETE TO KONYeTO 3a COCToj6a Ha HaNOMHETOCT.

W3bernysajte Aa ja onToBapysaTe kocurkara.
HamareTe ro TeMnoTo Ha kocerbe uin KpeHeTe ja
BUCKHATa Ha OTKOC.

Kocunkara pa6otu
HO nepdopmaHcuTe
Ha Kocetbe ce
He3a[0BONUTENHMY,
WU He 1o Kocu
LiennoT TPeBHMK.

[lanv 6atepujata e LenocHo HanonHeta?
MpuTicHeTe ro KonyeTo 3a cocTojba Ha HamomHeToCT.

Ocnobogere ja obpayecTata ApLuka 3a Aa

ja ucknyyute kocunkata. OTcTpaHeTe

6e3benHocHOT knyy 1 6atepuckuoT nakeT. Ceprete

ja KocunkaTa Haonaky 1 NpoBepeTe ru criegHuTe

pabotu:

4 OctpuHata Ha nuctoT - OppxyBajTe ro IucToT
ocrap.

4 KykvwreTo 1 LeBkaTa 3a uctpnare 3a
3aNyLIEHOCT.

[MpunarozyBakeTo Ha BUCKHATa Ha NICTOT MOXe
€ M0CTaBEHO NPEMHOTY HICKO 3a cocTojbata Ha
Tpesata. KpeHeTe ja BUCHHATA Ha KoCeHe.

Kocunkata ce Typka
TeLuKo.

OcnobopeTe ja obpayectara ApLuka 3a Aa

ja ueknyyute kocunkara. OTcTpaHeTe
6e36enHOCHMOT Knyd 1 GaTepuckuOT nakeT.
KpeHeTe ja BUCUHATa Ha KoCEHe 3 Aa FO HamanuTe
Breye-eTo Ha kykuLwTeTo Ha Tpesara. [posepeTe
[iann cekoe TpKaro ce BpTv cno6oaHo




MpoGnem MoxHo peenne

Kocunkara OcnobogeTe ja obpavectara Apluka 3a fa

€ npekyMepHo GyyHa | ja uckmyuuTe kocunkara. OTcTpaHeTe

1 BUbpupa. 6e3beaHOCHHOT knyy u BatepuckuoT naket. CpTeTe

ja Kocunkara CTpaHW4HO ¥ NpoBepeTe ro IMCTOT 3a
Aa 066368}:{1/”6 [ieKa He € U3BUTKaH UK OLUTETEH.
AKO nucToT € OLUTETEH, 3aMeHeTe o Co pe3epBeH
BLACK+DECKER nmcr.

AKO lonHaTa CTpaHa Ha KyKULLTETO e oLiTeTeHa,
OfiHeceTe ja kocunkaTa BO OBNIACTEH CEpBUCEH
LieHTap Ha BLACK+DECKER.

AKo Hema BUANMBO OLUTETYBAkE Ha NCTOT

1 KocurKaTa ce yiuTte Bubpupa:

¢ Ocnobopere ja obpayectata ApLuka 3a fAa ja
MCKINy4MTe KOCUrKaTa.

¢ OrcrpaHete rv 6e36eAHOCHUOT Ky
1 GaTepuckvoT naker.

¢ Packnonete ro LienuoT ckIlon Ha JINCTOT Kako
LUTO € onuLuaHo Bo AenoT ,OTcTpaHyBakbe
W MHCTanuparbe Ha nueT".

¢ OTCTpaHeTe M 0CTaToUTe M UCHHUCTETE FO
ceKoe napue.

¢ 3ameHeTe ro cekoe napye Kako LUTO € OMMLLaHO
B0 AlenoT ,OTCTpaHyBatbe U MHCTanMpate
Ha et

Ako kocurkaTa ce ylwTe Bubpupa, ogHeceTe ja
KoCurKaTa BO OBMacTeH CEPBUCEH LieHTap Ha
BLACK+DECKER.

LED-cBeTunkute
Ha NOMNHaYoT He ce
BKNYyYeHu.

MpoBepeTe Aank npuKny4okoT e 4OBPO NoBpaaH.

3ameHeTe ro nonHauor.

Kocunkara He ru
cobupa ucevouute
BO Topbara.

Llekata e 3anyLeHa. OcnobogeTe ja obpayectata
[ipLLKa 3a Aa ja ucknyquTe kocunkata. OTcTpaHeTe
11 6e36€IHOCHUOT KNyY 1 Batepuck1oT naker.
Vcuucrere ja LeBkaTa o Ucevouy oa Tpesa.

KpeHeTe ja BicHaTa Ha OTKOC Ha TpkanaTa 3a Aa ja
HamanuTe JomkvHaTa Ha 0TKoC.

Topbata e nonHa. Moyecto npasxeTe ja Topata.

3awTnTa Ha XMBOTHaTa cpeAnHa
I

MpownssoanTe 1 Batepunte coapxat MaTepujanit KOULTO
Moxar Aa buaat o6HOBEHM UMK peLuKnupaHK, npuTtoa
HamanyBajk ja nobapysauykaTa 3a cypoBuHu. Be monume
peunknmnpajTe 1 enekTpuYHUTE NPon3BoaAN 1 6atepun cnopea
nokanHute ogpen6bu. Moeke MHOPMALM Ce JOCTANHM HA
www.2helpU.com

OpBoeHo cobupatse. MponasoanTte n batepunte
03HaYeHM CO 0BOj CUMBON He cMeaT fia ce
ncepnaat co 0BGMYHMOT AOMALLEH OTNag,.

| VAKEROHCIdA

TexHuukn nogatoum

CLMA4825L2 H1
BrieseH HanoH Veoracona grpys | 36V
Bp3uHa Ge3 ontoBapyBate | min' 2900
TexuHa kg HeTo TexwHa 21,24kg 6pyTo
TexuHa 25,95kg
Barepuja BL2536
Hanon Vemoracosa erps | 30
Kanauuter Ah 25
Tun Nutnym-joHcka
MonHay 90616337-xx
BreseH HanoH Ve 230

ManeseH HanoH Veaorscona s | 36

Crpyja mA 1300
MpuGnuxHo Bpeme Ha min 110
NonHewe

3mepeHa BpeHOCT Ha BMGpaLmM Ha AnaHkal/paka:
=<0,5 m/s?, otcranysatse (K) = 1,5 m/s?.

Lpx (3By4eH nputucok) 75 dB(A)
otcranysatse (K) = 3 dB(A)

[Jleknapauuja 3a coobpasHocT
co npasunara Ha EK

AWPEKTUBA 3A MALLWHW OUPEKTUBA 3A BYYABA
HA OTBOPEH NPOCTOP

C€

CLMA4825L.2 Autosense kocurika 3a Tpeea

Black & Decker feknapupa feka npou3BoguTe OnuwaHu nog
L, TEXHWYKM NOAaToOLM" Ce BO CKNag Co:

EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017, EN60335-2-77:2010
2000/14/EK, Kocunka 3a TpeBa, L < 50 cm, Axekc VI,
DEKRA Certification B.V. Meander 1051/ P.O. Box 5185
6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, XonaHauja
WoeHtndmkaumckm 6poj Ha nasecteH opraH: 0344

HuBo Ha 3By4Ha MokHocT cnpema 2000/14/EC
(YneH 12, Axekc I, L < 50 cm):

Ly (M3mepeHa 3By4Ha MokHocT) 89 dB(A)
otcranysate (K) = 3 dB(A)
Ly (rapaHTpaHa 3By4Ha MokHocT) 96 dB(A)

Osme Npou3BOAN MCTO Taka Ce BO cknap, co [iupekTusara
2006/ 42/EY 2014/30/EY n 2011/65/EY.

3a noBeke MHopmaLv Be MONMe fia CTanute BO
koHTaKT co Black & Decker npeky cnegHaBa agpeca unu aa
norneAHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTBOTO.




| IAKEROHCKH 4

[ony noTnu1waHnoT € OArOBOPEH 3a COCTaBYBakb€ Ha
TEXHWYKWTE NOAATOLM W ja AaBa OBaa Aeknapaumja Bo MMe Ha
Black & Decker.

P. JleBpuk

[IMpeKTop Ha NHXEHepUHT

Black & Decker Epona, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Benvka bputanuja

18.12.2018

MapaHumja

Black & Decker BepyBa Bo KBanuTeTOT Ha CBOUTE NPOVU3BOAN
1 M Hy[IM Ha KOPUCHULMTE rapaHLmja o 24 meceuu of
[iaTyMOT Ha KynyBakbe. [apaHuujaTa rv AononHysa 1 Ha
HWeZeH HaulH He T orpaH1YyBa BaLLWTE 3aKOHCKV NpaBa.
l'apaHLmjaTa Baxu Ha TEPUTOPUUTE Ha 3eMjUTE-UNEHKI

Ha EBponckaTta yHuja u Ha EBponckaTa 3oHa Ha crobogHa
Tprosuja.

3a pa HanpasuTe Gapatbe 3a oLTeTa Bp3 OCHOBA Ha
rapaHuujata, 6apareTto Mopa Aa buze HanpaseHo cropes
ycrnoBuTe 3a kopucTetse Ha Black & Decker 1 Bue ke Tpeba
[a NpUnoxuTe JoKa3 3a KynyBakeTo Ha NpofaBayoT unm

Ha OBMaCTEHMOT CepBucep. YCOBUTE 3a KOPUCTEHE Ha
[ABerofylHaTa rapaHumja Ha Black & Decker n nokauujata Ha
BaLLMOT Haj6rN30K OBMACTEH CepBUCEP MOXAT fa Ce Hajaat
Ha nHTEpHeT Ha www.2helpU.com, unv npeky KoHTakTMpate
Ha BaLuaTa nokanHa dmnujana Ha Black & Decker Ha
afpecata LUTo ce Haora BO 0BOj MPUPAYHUK.

Be monume ga ro nocetute HawwmoT cajt
www.blackanddecker.co.uk 3a aa ro peructpupate BawvoT
HoB Black & Decker nponsBop v 3a aa buaete n3BecTerm 3a
HOBMTE NPOU3BOAW U CTIELMjaNHITE MOHYAN.
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